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AINFORMACJA DLA CZYTELNIKOW

BG: Hacrosmmsir 6poit Ha OQuumarneH BeCTHMK ¢ MyONMKYBAH HA MCIAHCKM, YCLUKM, TATCKM, HEMCKM, €CTOHCKM, TPBLKM, aHITMIICKH,
peHCKY, MTANMAHCKY, JIATBUICKH, JIMTOBCKM, YHIAPCKM, MAITUICKM, HMIEPIIAHICKM, TIOJICKM, MOPTYTAICKI, CIOBALIKM, CTIOBCHCKI,
QMHCKY ¥ WIBEICKM €3NK.

[Tonpaekara, BKIFOUYEHA B HETO, Ce OTHACS [10 aKTOBE, TyONVKYBAHN NPy pasiumpsisaHeto Ha EBponeiickust cbtos ot 1 stHyapu 2007 r.

CS: Tento Ufedni véstnik se vyddva ve $panéliting, cestin€, ddnsting, némciné, estonsting, fecting, angli¢ting, francouzsting,
italsting, lotysting, litevsting, madarsting, maltsting, nizozemsting, polsting, portugalsting, slovensting, slovinsting, finstiné a
§védstiné.

Tiskovd oprava zde uvedend se vztahuje na akty uvefejnéné pied rozsifenim Evropské unie dne 1. ledna 2007.

DA: Denne EU-Tidende offentliggores pd dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, graesk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk,

nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk.

Berigtigelserne heri henviser til retsakter, som blev offentliggjort for udvidelsen af Den Europaiske Union den 1. januar
2007.

DE: Dieses Amtsblatt wird in Spanisch, Tschechisch, Danisch, Deutsch, Estnisch, Griechisch, Englisch, Franzosisch, Italienisch,
Lettisch, Litauisch, Ungarisch, Maltesisch, Niederldndisch, Polnisch, Portugiesisch, Slowakisch, Slowenisch, Finnisch und
Schwedisch veroffentlicht.

Die darin enthaltenen Berichtigungen beziehen sich auf Rechtsakte, die vor der Erweiterung der Europaischen Union am
1. Januar 2007 veroffentlicht wurden.

EL: H napovoa Emionun Egnuepida dnpooctebetar oty wonavikn, toeyikn, daviki, yeppavikr, esvovikr), eNMvikr, ayyAir), yaAkikr,
rtahikn, Aettovikn}, Mdovavikr, ouyypikr), poAteCikn, oMavdikr), mohwvikr), moptoyahikr, ohofakikr), choPevikr, @Aavdikr Kat
goundikr yAdooa.

Ta dopdetikd mou mephapfaver avagépovtar oe mpatels mou dpootelinkav mpwv and ) dievpuvon e Evponaiknc Eveong my
1n Iavouapiou 2007.

EN: This Official Journal is published in Spanish, Czech, Danish, German, Estonian, Greek, English, French, Italian, Latvian,
Lithuanian, Hungarian, Maltese, Dutch, Polish, Portuguese, Slovak, Slovenian, Finnish and Swedish.

The corrigenda contained herein refer to acts published prior to enlargement of the European Union on 1 January 2007.

ES: El presente Diario Oficial se publica en espaiiol, checo, danés, alemdn, estonio, griego, inglés, francés, italiano, letdn, lituano,
hiingaro, maltés, neerlandés, polaco, portugués, eslovaco, esloveno, finés y sueco.

Las correcciones de errores que contiene se refieren a los actos publicados con anterioridad a la ampliacion de la Unién
Europea del 1 de enero de 2007.

ET: Kiesolev Euroopa Liidu Teataja ilmub hispaania, tehhi, taani, saksa, eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, lati, leedu, ungari,
malta, hollandi, poola, portugali, slovaki, slovneeni, soome ja rootsi keeles.

Selle parandustega viidatakse aktidele, mis on avaldatud enne Euroopa Liidu laienemist 1. jaanuaril 2007.

FI: Timad virallinen lehti on julkaistu espanjan, tSekin, tanskan, saksan, viron, kreikan, englannin, ranskan, italian, latvian,
liettuan, unkarin, maltan, hollannin, puolan, portugalin, slovakin, sloveenin, suomen ja ruotsin kielelld.

Lehden sisdltimit oikaisut liittyvit ennen Euroopan unionin laajentumista 1. tammikuuta 2007 julkaistuihin siaadoksiin.

FR: Le présent Journal officiel est publié dans les langues espagnole, tcheéque, danoise, allemande, estonienne, grecque, anglaise,
frangaise, italienne, lettone, lituanienne, hongroise, maltaise, néerlandaise, polonaise, portugaise, slovaque, slovene, finnoise
et suédoise.

Les rectificatifs qu'il contient se rapportent a des actes publiés antérieurement a I'élargissement de 'Union européenne du
1¢ janvier 2007.

HU: Ez a Hivatalos Lap spanyol, cseh, ddn, német, észt, gorog, angol, francia, olasz, lett, litvin, magyar, maltai, holland, lengyel,
portugdl, szlovdk, szlovén, finn és svéd nyelven jelenik meg.

Az itt megjelent helyesbitések elsGsorban a 2007. janudr 1-jei eurdpai unids bévitéssel kapcsolatos jogszabélyokra
vonatkoznak.
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IT: La presente Gazzetta ufficiale ¢ pubblicata nelle lingue spagnola, ceca, danese, tedesca, estone, greca, inglese, francese,
italiana, lettone, lituana, ungherese, maltese, olandese, polacca, portoghese, slovacca, slovena, finlandese e svedese.

Le rettifiche che essa contiene si riferiscono ad atti pubblicati anteriormente all'allargamento dell’'Unione europea del
1° gennaio 2007.

LT: Sis Oficialusis leidinys isleistas ispany, ¢eky, dany, vokieciy, esty, graiky, angly, pranciizy, italy, latviy, lietuviy, vengry,
maltieciy, olandy, lenky, portugaly, slovaky, slovény, suomiy ir vedy kalbomis.

Cia ispausdintas teisés akty, paskelbty iki Europos Sajungos plétros 2007 m. sausio 1 d., klaidy istaisymas.
LV: Sis Oficialais Vestnesis publicéts spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, francuy, italu, latviesu, lietuviesu, ungaru,
maltie$u, holandie$u, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu un zviedru valoda.

Seit minétie labojumi attiecas uz tiesibu aktiem, kas publicéti pirms Eiropas Savienibas paplasinasanas 2007. gada 1. janvari.

MT: Dan il-Gurnal Uffi¢jali hu ppubblikat fil-ligwa Spanjola, Ceka, Dania, Germania, Estonjana, Griega, Inglia, Francia, Taljana,
Latvjana, Litwana, Ungeria, Maltija, Olandia, Pollakka, Portugia, Slovakka, Slovena, Finlandia u vedia.

Il-corrigenda li tinstab hawnhekk tirreferi ghal atti ppubblikati qabel it-tkabbir ta’ 1-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007.

NL: Dit Publicatieblad wordt uitgegeven in de Spaanse, de Tsjechische, de Deense, de Duitse, de Estse, de Griekse, de Engelse, de
Franse, de Italiaanse, de Letse, de Litouwse, de Hongaarse, de Maltese, de Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Slowaakse,
de Sloveense, de Finse en de Zweedse taal.

De rectificaties in dit Publicatieblad hebben betrekking op besluiten die voér de uitbreiding van de Europese Unie op
1 januari 2007 zijn gepubliceerd.

PL: Niniejszy Dziennik Urzedowy jest wydawany w jezykach: hiszpanskim, czeskim, duniskim, niemieckim, estoniskim, greckim,
angielskim, francuskim, wloskim, lotewskim, litewskim, wegierskim, maltaiiskim, niderlandzkim, polskim, portugalskim,
stowackim, stoweniskim, fifiskim i szwedzkim.

Sprostowania zawieraja odniesienia do aktow opublikowanych przed rozszerzeniem Unii Europejskiej dnia 1 stycznia 2007 .

PT: O presente Jornal Oficial é publicado nas linguas espanhola, checa, dinamarquesa, alemd, estdnia, grega, inglesa, francesa,
italiana, letd, lituana, hiingara, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, eslovaca, eslovena, finlandesa e sueca.

As rectificagdes publicadas neste Jornal Oficial referem-se a actos publicados antes do alargamento da Unido Europeia de
1 de Janeiro de 2007.

RO: Prezentul Jurnal Oficial este publicat in limbile spaniold, cehd, danezd, germand, estond, greacd, englezd, francezi, italiand,
letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezd, slovaci, slovend, finlandezd i suedeza.

Rectificdrile continute in acest Jurnal Oficial se referd la acte publicate anterior extinderii Uniunii Europene din 1 ianuarie
2007.

SK: Tento tradny vestnik vychddza v S3panielskom, ¢eskom, ddnskom, nemeckom, estéonskom, gréckom, anglickom,
francizskom, talianskom, loty$skom, litovskom, madarskom, maltskom, holandskom, polskom, portugalskom,
slovenskom, slovinskom, finskom a $védskom jazyku.

Korigenda, ktoré obsahuje, odkazuja na akty uverejnené pred rozsirenim Eurépskej tnie 1. janudra 2007.

SL: Ta Uradni list je objavljen v $panskem, Ceskem, danskem, nemskem, estonskem, grskem, angleskem, francoskem,
italijanskem, latvijskem, litovskem, madzarskem, malteskem, nizozemskem, poljskem, portugalskem, slovaskem,
slovenskem, finskem in $vedskem jeziku.

Vsebovani popravki se nanasajo na akte objavljene pred siritvijo Evropske unije 1. januarja 2007.

SV: Denna utgdva av Europeiska unionens officiella tidning publiceras pd spanska, tjeckiska, danska, tyska, estniska, grekiska,
engelska, franska, italienska, lettiska, litauiska, ungerska, maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska, slovakiska,
slovenska, finska och svenska.

Rittelserna som den innehaller avser rattsakter som publicerades fore utvidgningen av Europeiska unionen den 1 januari
2007.
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1966/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie
elektronicznej rejestracji i raportowania dzialalnosci polowowej oraz w sprawie Srodkéw

teledetekgji

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 409 z dnia 30 grudnia 2006 r.)

Rozporzadzenie (WE) nr 1966/2006 otrzymuje brzmienie:

ROZPORZADZENIE RADY (WE) nr 1966/2006

z dnia 21 grudnia 2006 r.

w sprawie elektronicznej rejestracji i raportowania dzialalno$ci polowowej oraz w sprawie $§rodkéw

teledetekgji

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opinie Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 (') ustanawia
ramy, ktére majg stuzy¢ zapewnieniu zachowania i
zréwnowazonej eksploatacji zasobéw ryboléwstwa w
ramach wspdlnej polityki ryboléwstwa.

Realizacja celéw zachowania i zréwnowazonej eksploatacji
zasobéw ryboléwstwa odbywa si¢ dzigki zastosowaniu
warunkéw regulujacych dostep do wdd i zasobdw, .
ograniczaniu polowdéw i nakladu potowowego, oraz dzigki
zastosowaniu $rodkéw technicznych w odniesieniu do
metod potowu, narzedzi oraz wielko$ci potowdw.

W zwigzku z tym, aby zapewni¢ nalezyte zarzadzanie
mozliwosciami polowowymi i zrealizowal powyzsze cele,
nalezy monitorowa¢ dzialalno$¢ polowowa za pomoca
najbardziej odpowiednich $rodkéw. Kontroli wielkosci
potowéw dokonuje si¢ przede wszystkim poprzez zbieranie
informagji na temat polowéw, wytadunkéw, przefadunkéw,
przewozu i sprzedazy, natomiast kontrole nakladéw
potowowych przeprowadza si¢ gtéwnie poprzez zbieranie
informacji o cechach statkéw, czasie trwania polowu i
uzywanych narzedziach. Ponadto dzigki technologiom
zdalnego sterowania organy odpowiedzialne za kontrole
polowéw maja mozliwo$¢ monitorowania obecnosci

() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.

statkéw na danym obszarze. Zastosowanie tych wszystkich
Srodkéw lacznie zwigksza doktadnos¢ informacji.

Artykul 22 ust. 1 i art. 23 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002, odpowiednio, stanowig, ze w 2004 r. Rada
miala podja¢ decyzje w sprawie obowiazku elektronicznej
rejestracji i przekazywania odpowiednich informacji o
dzialalnosci potowowej, w tym wyladunku lub przefadunku
polowéw, i o kartach sprzedazy, a takze w sprawie
obowiazku wprowadzenia $rodkéw teledetekgji.

Prowadzone w ostatnich latach przez pafistwa czlonkow-
skie i inne kraje projekty pilotazowe dotyczace elektro-
nicznej rejestracji i raportowania oraz $rodkow teledetekeji
okazaly si¢ skuteczne i oplacalne.

Artykul 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 z dnia 12
pazdziernika 1993 r. ustanawiajacego system kontroli
majgcy zastosowanie do wspdlnej polityki rybotdéwstwa (?)
stanowi, ze kapitanowie statkéw rybackich Wspdlnoty
prowadza dziennik polowowy rejestrujacy ich dziatania.

Artykul 22 rozporzadzenia (WE) nr 23712002 stanowi,
ze produkty rybotdwstwa sprzedaje si¢ ze statku wylacznie
zarejestrowanym nabywcom lub na zarejestrowanych
aukgjach.

Artykul 9 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 stanowi, Ze
przy pierwszej sprzedazy oSrodki aukcyjne lub inne
upowaznione przez panstwa czlonkowskie instytucje lub
osoby odpowiedzialne za pierwsze wprowadzenie do
obrotu produktéw rybotéwstwa przedkladaja karte sprze-
dazy wlasciwym wladzom panstwa czlonkowskiego, na
ktorego terytorium odbyla si¢ pierwsza sprzedaz.

DzU. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio

zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 768/2005 (Dz.U. L 128 z
21.5.2005, str. 1).
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(10)

11

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Artykul 8 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 stanowi, Ze
kapitan kazdego ze statkéw rybackich o catkowitej dtugosci
réwnej lub przekraczajacej 10 metréw lub jego przedsta-
wiciel po kazdym rejsie, w ciaggu 48 godzin od wyladunku,
przedlozy deklaracje wlasciwym organom panstwa czlon-
kowskiego, w ktérym mial miejsce wyladunek.

Artykul 9 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 stanowi
réwniez, ze w przypadku gdy pierwsze wprowadzenie do
obrotu produktéw ryboléwstwa nie ma miejsca w panstwie
cztonkowskim, w ktérym produkty zostaly wyladowane,
panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za monitorowanie
pierwszego wprowadzenia do obrotu zapewnia przekaza-
nie kopii karty sprzedazy mozliwie jak najszybciej organom
odpowiedzialnym za monitorowanie wyladunku danych
produkt6w.

Artykut 19 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 naklada na
panstwa czlonkowskie obowiazek opracowania kompute-
rowych baz danych i ustanowienia systemu zatwierdzania
obejmujacego  w  szczegblnosci  kontrole krzyzowe i
weryfikacje danych.

Artykul 9 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 stanowi
réwniez, ze wlasciwym organom przedkladana jest dekla-
racja przejecia, za ktora odpowiedzialny jest jej posiadacz,
jesli dane produkty nie sg oferowane do sprzedazy lub sg
przeznaczone do sprzedazy w pdzniejszym terminie.

Teledetekcja powinna by¢ wykorzystywana tylko wtedy, gdy
istnieja wyrazne dowody, ze jej stosowanie bedzie korzyst-
niejsze pod wzgledem kosztéw w poréwnaniu ze stosowa-
niem tradycyjnych Srodkéw kontroli, takich jak statki i
samoloty patrolowe, do wykrywania statkéw rybackich
dzialajagcych nielegalnie.

Nalezy zatem okresli¢ warunki stosowania elektronicznej
rejestracji i raportowania oraz $rodkéw teledetekcji do
celéw kontrolnych.

W szczegdtowych przepisach wykonawczych nalezy okres-
la¢ formularze, ktérych wilasciwe organy krajowe beda
uzywaé do celéw kontroli i inspekgji.

Pafistwom czlonkowskim nalezy pozostawi¢ swobode
wyboru formularzy, ktérych do przekazywania danych
beda uzywaly statki ptywajace pod ich bandera.

Inwestycje zwigzane z wdrozeniem technologii kontroli sg
kwalifikowalne w ramach rozporzadzenia Rady nr 861/
2006/WE z dnia 22 maja 2006 r. ustanawiajacego
wspélnotowe $rodki finansowe na rzecz wdrazania wspol-
nej polityki rybotdéwstwa i w obszarze prawa morza (1).

(") Dz.U.L 160 z 14.6.2006, str. 1.

(18) Srodki niezbedne do wprowadzenia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia powinny zostal przyjete zgodnie z decyzjg
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustana-
wiajacg warunki wykonywania uprawnienn wykonawczych
przyznanych Komisji (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Elektroniczna rejestracja i raportowanie

1. Kapitan wspdlnotowego statku rybackiego rejestruje za
pomocg Srodkéw elektronicznych informacje dotyczace dziatal-
nosci polowowej, ktéore ma obowigzek odnotowywaé w
dzienniku polowowym i w deklaracji przeladunkowej zgodnie
z ich definicjami we wlasciwym prawodawstwie wspdlnotowym,
oraz przesyla je za pomoca Srodkéw elektronicznych wihasci-
wemu organowi pafistwa bandery.

2. Kapitan wspdlnotowego statku rybackiego lub jego przed-
stawiciel rejestruje za pomoca Srodkéw elektronicznych infor-
magcje dotyczace dzialalnoici polowowej, ktore ma obowiazek
odnotowywal w deklaracji wyladunkowej zgodnie z jej definicja
we wlasciwym prawodawstwie wspdlnotowym, oraz przesyla je
za pomoca Srodkéw elektronicznych wlasciwemu organowi
panstwa bandery.

3. Karta pierwszej sprzedazy i, w odpowiednich przypadkach,
deklaracja przejecia zostaja zapisane elektronicznie i przekazane
wiaciwym organom panstwa czlonkowskiego, na ktérego
terytorium ma miejsce pierwsze wprowadzenie do obrotu przez
zarejestrowanego nabywce, zarejestrowang aukcje lub inny
podmiot lub osob¢ upowazniona przez panstwo czlonkowskie,
odpowiedzialnych za pierwsza sprzedaz produktéw ryboléw-
stwa.

4. Panstwa czlonkowskie dysponuja koniecznymi strukturami
administracyjnymi i technicznymi umozliwiajgcymi im przy-
jmowanie, przetwarzanie, kontrole krzyzowq oraz przekazywa-
nie — za pomocg S$rodkéw elektronicznych — informacji
zawartych co najmniej w dzienniku potowowym, deklaracji
przetadunkowej, deklaracji wytadunkowej, karcie sprzedazy i
deklaracji przejecia, o ktérych mowa w ust. 1, 2 1 3.

Artykut 2
Czestotliwo$¢ przekazywania i autentyczno$¢ danych

1. Kapitan statku rybackiego przekazuje odpowiednie dane
zawarte w dzienniku polowowym przynajmniej raz dziennie.
Przesyla takie dane réwniez na wniosek wlasciwego organu
panstwa bandery. Kapitan w kazdym przypadku przekazuje
odpowiednie dane zawarte w dzienniku polowowym po
zakonczeniu ostatniej operacji w ramach polowu i przed
wejsciem do portu.

2. Dane z dziennika polowowego, deklaracji przetadunkowej i
deklaracji wyladunkowej zarejestrowane przez wlasciwy organ
pafstwa bandery uznaje si¢ za autentyczne zgodnie z warun-
kami ustanowionymi przez prawo krajowe.

() Dz.U.L184217.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/
512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).
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3. Informacje zawarte w pierwszej karcie sprzedazy dotyczacej
polowow oraz w deklaracji przejecia zarejestrowane przez
wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego uznaje si¢ za auten-
tyczne zgodnie z warunkami ustanowionymi przez prawo
krajowe.

Artykut 3
Faza wprowadzenia

1. Obowiazek elektronicznej rejestracji i przekazywania
danych, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1 i 2, dotyczy kapitanéw
statkéw rybackich, ktorych calkowita dtugos¢ przekracza 24 m,
w terminie 24 miesiecy od wejscia w Zycie przepisow
wykonawczych, o ktérych mowa w art. 5, i kapitanéw statkow,
ktérych catkowita dtugo$¢ przekracza 15 metréw, w terminie 42
miesigcy od wejscia w Zycie przepisow wykonawczych.

2. Niezaleznie od przepiséw ust. 1, pafistwo czlonkowskie
moze, od dnia przypadajacego 12 miesiecy od wejscia w zycie
przepiséw wykonawczych, o ktérych mowa w art. 5, zobowigzaé
lub upowazni¢ kapitanéw statkow rybackich, o ktérych mowa w
ust. 1 i ktérych calkowita dlugo$¢ nie przekracza 15 m,
plywajacych pod jego bandera, do elektronicznej rejestracji i
przekazywania danych, o ktérych mowa w art. 1 ust. 11 2.

3. Wlasciwe wladze nadbrzeznego panstwa czlonkowskiego
przyjmuja elektroniczne raporty, otrzymane od panstwa czlon-
kowskiego bandery, zawicrajace dane ze statkow rybackich, o
ktorych mowa w ust. 2.

4. Obowiazek elektronicznej rejestracji i przesylania kart
sprzedazy oraz, w odpowiednich przypadkach, deklaracji
przejecia ma zastosowanie od dnia 1 stycznia 2009 r. w
odniesieniu do zarejestrowanych nabywcéw, zarejestrowanych
aukgji lub innych podmiotéw lub 0séb upowaznionych przez
panstwa cztonkowskie, ktére odpowiadaja za pierwsza sprzedaz
produktéw rybotdwstwa przy rocznym obrocie finansowym z
pierwszych sprzedazy produktéw ryboléwstwa przekraczajacym
400 000 EUR.

Artykut 4
Srodki teledetekdji

Od dnia 1 stycznia 2009 r. i w przypadku, gdy istnieja wyrazne
dowody korzysci pod wzgledem kosztéw w pordéwnaniu ze
stosowaniem tradycyjnych $rodkéw wykrywania statkow rybac-
kich dzialajacych nielegalnie, pafistwa czlonkowskie zapewniaja,
ze ich centra monitorowania ryboléwstwa posiadaja zdolnosci
techniczne pozwalajace im na uzgodnienie pozycji pochodza-
cych z zobrazowan teledetekcyjnych wystanych na ziemie przez

satelity lub inne réwnowazne systemy z danymi otrzymanymi z
systemu monitorowania statkow, aby oceni¢ obecno$¢ statkéw
rybackich na danym obszarze.

Artykut 5
Szczegétowe zasady

Szczegdlowe przepisy wykonawcze do niniejszego rozporza-
dzenia przyjmowane sg zgodnie z procedurg, o ktdérej mowa w
art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002. Przepisy te
okreslaja w szczegdlnoscei:

1)  warunki, na jakich wlasciwe organy krajowe beda dokony-
waly wymiany informacji do celéw kontroli i inspekj,
przy jednoczesnym zachowaniu poufnosci i umozliwieniu
dostepu do tych informacji nadbrzeznym pafstwom
cztonkowskim;

2)  tre$¢ wiadomosci, ktore majg by¢ przesylane;

3)  formularze, ktdrych wlasciwe organy krajowe beda uzywad
przy wymianie informacji do celéw kontroli i inspekeji;

4)  warunki rejestracji i przedkladania danych z kart sprzedazy
i deklaracji przejecia;

5)  przepisy pozwalajace panstwom cztonkowskim na rozsze-
rzenie obowigzku elektronicznego raportowania na statki
rybackie zgodnie z przepisami art. 3 ust. 2;

6) zwolnienia z wymogu przedkladania elektronicznych
deklaracji wyladunkowych oraz warunki i wymagania
dotyczace powiadamiania panstwa nadbrzeznego o takich
zwolnieniach;

7)  zwolnienia majace na celu ograniczenie obcigzen admini-
stracyjnych nakladanych na operatoréw z niektérych
przepiséw kontrolnych we wspdlnotowych przepisach
dotyczacych statkow rybackich, ktore elektronicznie rejes-
truja i przekazuja informacje, o ktérych mowa w art. 1 ust.
1i2

8) przepisy dotyczace rejestracji i przekazywania danych, o
ktérych mowa w art. 1, w przypadku awarii technicznych.

Artykut 6
Wejicie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie si6dmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2006 r.

W imieniu Rady
J. KORKEAOJA

Przewodniczgcy
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Sprostowanie do rozporzqdzema Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie
$rodkow zarzadzania zréwnowazong eksploatac]q zasob6w rybotéwstwa Morza Srédziemnego,
zmieniajacego rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93 i uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1626/94

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 409 z dnia 30 grudnia 2006 r.)

Rozporzadzenie (WE) nr 1967/2006 otrzymuje brzmienie:

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1967/2006

z dnia 21 grudnia 2006 r.

w sprawie Srodkéw zarzqdzanla zréwnowazong eksploatacja zasobéw rybotéwstwa Morza
Srodziemnego, zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93 i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1626/94

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska,
w szczegolnosci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

®)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20
grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zasoboéw rybotdéwstwa w ramach wspdlnej
polityki rybotéwstwa (') ma zastosowanie do Morza
Srédziemnego.

Na podstawie decyzji 98/392/WE (%) Rada zawarla Kon-
wencje ONZ o prawie morza, ktéra zawiera zasady i
postanowienia dotyczace ochrony zywych zasobéw morza
otwartego i zarzgdzania nimi. Zgodnie z postanowieniami
tej konwencji Wspdlnota podejmuje starania na rzecz
koordynacji z innymi pafstwami nadbrzeznymi dziatan
zwigzanych z zarzadzaniem zywymi zasobami wodnymi
oraz ich ochrong.

Na podstawie decyzji 98/416/WE (*) Wspdlnota jest strong
Porozumienia w sprawie Generalnej Komisji Rybotowstwa
Morza Srédziemnego (zwanej dalej ,GFCM’ ) Porozumienie
w sprawie GFCM stanowi ramy wspdlpracy regionalnej w
zakresie ochrony zasobéw morskich Morza Srédziemnego i
zarzadzania nimi, poprzez przyjmowanie zalecen dotycza-
cych dziedziny objetej porozumieniem w sprawie GFCM,
ktére staja si¢ wiazace dla umawiajgcych sie stron.

Biologiczny, spoteczny i gospodarczy charakter fowisk
Morza Srédziemnego wymaga od Wspdlnoty ustanowienia
szczegdlowych ram zarzgdzania.

Wspdlnota zdecydowala o stosowaniu ostroznego podejs-
cia w przyjmowaniu $rodkéw majacych na celu ochroneg i

(') Dz.U.L 358 z 31.12.2002, str. 59.
() Dz.U.L 179 z 23.6.1998, str. 1.
() Dz.U.L 190 z 4.7.1998, str. 34.

(10)

zachowanie zywych zasobow wodnych i ekosysteméw
morskich oraz zapewnienie ich zréwnowazonej eksploata-
gji.

System zarzadzania przewidziany w niniejszym rozporzg-
dzeniu obejmuje dzialania zwigzane z polowami zasobow
rybnych Morza Srédziemnego prowadzonymi przez statki
Wspdlnoty na wodach wspélnotowych lub miedzynarodo-
wych, przez statki krajéw trzecich w strefach potowowych
panstw cztonkowskich lub przez obywateli Unii na wodach
otwartych Morza Srédziemnego.

Jednak aby nie utrudnia¢ prowadzenia badan naukowych,
niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do dzialan
koniecznych przy prowadzeniu takich badan.

Konieczne jest ustanowienie skutecznych ram zarzadzania
poprzez odpowiedni podzial obowiazkéw pomiedzy
Wspdlnote a panstwa cztonkowskie.

Zakres Scistej ochrony pewnych gatunkéw morskich, ktérg
gwarantuje juz dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja
1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
dzikiej fauny i flory (*) i ktéra ma zastosowanie do wod
morskich podlegajqcych zwierzchnictwu panistw cztonkow-
skich, powinien zostal poszerzony o wody otwarte Morza
Srédziemnego.

Zgodnie z decyzja Rady 1999/800/WE z dnia 22
pazdziernika 1999 r. w sprawie zawarcia Protokotu
dotyczacego obszaréw szczegdlnie chronionych i rézno-
rodnosci biologicznej w rejonie Sroédziemnomorskim oraz
w sprawie przyjecia zalacznikéw do tego protokotu
(konwencja barcelofiska) (°), ktora to decyzja, oprocz
przepisow dotyczacych ochrony terenéw majacych zna-
czenie dla rejonu $rédziemnomorskiego, przewiduje takze
sporzadzenie wykazu gatunkéw gingcych, zagrozonych
oraz gatunkow, ktérych eksploatacja podlega regulacji.

Dz.U. L 206 z 22.7.1992, str. 7. Dyrektywa ostatnio zmieniona

rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i
Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
Dz.U. L 322 z 14.12.1999, str. 1.
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(11) Konieczne jest przyjecie nowych srodkéw technicznych dla
ryboléwstwa, zastepujacych srodki okreslone w rozporza-
dzeniu Rady (WE) nr 1626/94 z dnia 27 czerwca 1994 r.
ustanawiajgcym Srodki techniczne dla zachowania zasobéw
potowowych na Morzu Srédziemnym (') w celu uwzgled-
nienia nowych opinii naukowych. Nalezy réwniez uwz-
gledni¢ glowne elementy planu dzialania w zakresie
ochrony i zréwnowazonej eksploatacji zasobéw rybotow-
stwa na Morzu Srédziemnym w ramach wspélnej polityki
rybotéwstwa.

(12) Rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 powinno zatem zostaé
uchylone.

(13) Nalezy unika¢ nadmiernych polowéw osobnikéw niewy-
miarowych. W tym celu konieczna jest ochrona pewnych
obszaréw nagromadzenia mlodych osobnikéw, uwzgled-
niajaca miejscowe warunki biologiczne.

(14) Stosowanie narzedzi potowowych, ktére sg zbyt szkodliwe
dla $rodowiska morskiego lub prowadza do przetrzebienia
niektérych zasobdéw, powinno by¢ zabronione lub Scislej
regulowane.

(15) Aby unikng¢ dalszego wzrostu wskaznikéw $miertelnosci
mlodych osobnikéw i aby w sposob istotny zredukowad
ilo$¢ niezywych organizméw morskich wyrzucanych przez
statki rybackie, wlasciwe jest zapewnienie zwigkszenia
rozmiaréw oczek i rozmiaréw hakéw wiokow, sieci
dennych i takli stosowanych do potowu pewnych gatunkéw
organizméw morskich i obowigzkowego stosowania sieci o
kwadratowych oczkach.

(16) Aby moéc wprowadzi¢ okres przejsciowy poprzedzajacy
zwigkszenie rozmiaru oczek wlokéw dennych, wilasciwe
jest okreSlenie pewnych cech uzbrojenia wlokéw, ktére
pozwola na zwigkszenie selektywnosci obecnie stosowa-
nego rozmiaru oczek.

(17) Zarzadzanie nakladem polowowym powinno by¢ gtéwna
metodg zapewniania zréwnowazonego stanu lowisk na
Morzu Srédziemnym. W tym celu whasciwe jest okreslenie
facznych wymiaréw gléwnych rodzajéw biernych narzedzi
polowowych, aby ograniczy¢ jeden czynnik wplywajacy na
wielko§¢ wykorzystanego nakladu polowowego.

(18) Czgs¢ strefy przybrzeznej nalezy zarezerwowal dla selek-
tywnych narzedzi polowowych stosowanych przez ryba-
kéw malej floty, aby chroni¢ obszary wylegu i wrazliwe
siedliska oraz wspiera¢ spoleczng réwnowage rybotéwstwa
na Morzu Srédziemnym.

(19) Whasciwe jest okreslenie minimalnych wielkosci wytadunku
niektorych organizméw morskich, aby poprawi¢ ich
eksploatacje i wyznaczy¢ normy, na podstawie ktérych
panstwa czlonkowskie moga tworzy¢ wlasne systemy
zarzadzania lowiskami przybrzeznymi. W tym celu
selektywno$¢ niektorych narzedzi polowowych powinna

() Dz.U.L 171 z 6.7.1994, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzgdzeniem (WE) nr 813/2004 (Dz.U. L 185 z 24.5.2004,
str. 1).

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

®)

jak najscislej odpowiada¢ minimalnej wielkosci wytadunku
ustalonej dla niektorych gatunkéw lub grup gatunkow
polawianych takimi narzedziami.

Aby nie utrudniaé sztucznego zarybiania ani przenoszenia
zasobow rybnych i innych organizméw morskich, nalezy
zezwoli¢ na prowadzenie takich dzialan, pod warunkiem ze
pozostajg one w zgodzie z zachowaniem réwnowagi
gatunkow, ktorych dotycza.

Poniewaz w rejonie Morza Srédziemnego duze znaczenie
ma amatorski poloéw ryb, nalezy dopilnowaé, by odbywal
sie on w sposéb niekolidujacy znaczaco z rybotéwstwem
komercyjnym, by byl zgodny z zasadami zréwnowazonej
eksploatacji zywych zasobéw wodnych oraz by odpowiadal
zobowigzaniom Wspdlnoty wobec regionalnych organiza-
Gji rybotdéwstwa.

Zwazywszy na szczegélny charakter wielu lowisk $ré-
dziemnomorskich, ktére s3 ograniczone do pewnych
podstref geograficznych, oraz na tradycje stosowania
systemu zarzadzania nakladem na szczeblu subregional-
nym, wlasciwe jest ustanowienie wspdlnotowych i krajo-
wych planéw zarzadzania obejmujacych przede wszystkim
zarzadzanie nakladem i konkretne $rodki techniczne.

Aby zapewni¢ skuteczng kontrole dziatan polowowych,
nalezy przyja¢ pewne szczegdtowe Srodki uzupelniajace lub
Srodki bardziej restrykcyjne w stosunku do $rodkéw
przewidzianych rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2847/
93 z dnia 12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajgcym system
kontroli majacy zastosowanie do wspdlnej polityki rybo-
towstwa (?). Istnieje zwlaszcza potrzeba obnizenia obec-
nego progu ekwiwalentu 50 kg zywej wagi dla gatunkéw
innych niz gatunki masowo migrujace i drobne gatunki
pelagiczne potawiane w Morzu Srédziemnym, ktére nalezy

odnotowywa¢ w dzienniku polowowym.

Zwazywszy, ze ryboléwstwo wspdlnotowe odpowiada za
75 % potowéw miecznika w Morzu Srédziemnym, wias-
ciwe jest ustanowienie $rodkéw zarzadzania. Aby srodki te
byly skuteczne, decyzje w sprawie Srodkéw technicznych
stuzacych ochronie niektérych gatunkéw masowo migru-
jacych powinny podjaé whasciwe regionalne organizacje
rybotéwstwa. W zwigzku z tym Komisja powinna zlozy¢
stosowne wnioski odpowiednio do GFCM i do Miedzyna-
rodowej Komisji ds. Ochrony Tuniczyka Atlantyckiego
(ICCAT). Brak porozumienia w okre$lonym terminie nie
uniemozliwi UE przyjecia $rodkéw stuzacych wspomnia-
nemu celowi, do czasu az takie ostateczne wielostronne
porozumienie zostanie osiggniete.

Przepisy szczegélowe dotyczace ryboléwstwa na wodach
wokot Malty zostaly juz przyjete rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 813/2004, zgodnie z Aktem przystapienia, w
szczegoblnosci z jego art. 21 i zalacznikiem III. Przepisy te
nalezy utrzymaé w mocy.

DzU. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio

zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 768/2005 (Dz.U. L 128 z
21.5.2005, str. 1).
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(26) Srodki niezbedne do wprowadzenia w zycie niniejszego
rozporzadzenia powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustana-
wiajaca warunki wykonywania uprawnien wykonawczych
przyznanych Komisji (1).

(27) Zmiany zalacznikéw do niniejszego rozporzadzenia réw-
niez powinny by¢ przyjete zgodnie z decyzja 1999/468|
WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
ZAKRES ZASTOSOWANIA I DEFINICJE
Artykut 1
Zakres zastosowania

1. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ do:

a)  ochrony i eksploatacji zywych zasobéw wodnych oraz
zarzadzania nimi, tam gdzie dzialania takie s3 prowadzone:

(i)  nawodach morskich Morza Srédziemnego na wschéd
od potudnika 5°36" W (zwanych dalej ,Morzem
Srédziemnym”) podlegajacych zwierzchnictwu lub
jurysdykecji panstw cztonkowskich;

(i) przez wspélnotowe statki rybackie na Morzu Sré-
dziemnym poza wodami okreslonymi w pkt (i);

(iliy przez obywateli panstw czlonkowskich, bez
uszczerbku dla odpowiedzialnoici gléwnej kraju
bandery, na Morzu Srédziemnym poza wodami
okreslonymi w pkt (i); oraz

b)  obrotu produktami rybotéwstwa pochodzacymi z Morza
Srédziemnego.

2. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do dzialan
potowowych prowadzonych wylacznie w celach badan nauko-
wych realizowanych za zgodg i pod zwierzchnictwem zaintere-
sowanego panstwa czlonkowskiego lub zainteresowanych
panstw czlonkowskich.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

1) ,narzedzia ciggnione” oznaczajg wszelkie narzedzia poto-
wowe, z wyjatkiem wed ciagnionych, ciggniete przez silnik
statku albo holowane za pomoca wciggarki statku
rybackiego zakotwiczonego lub plyngcego powoli, obej-
mujace w szczegdlnosci sieci ciggnione i dragi;

a) ,sieci ciagnione” oznaczajg wloki, niewody pelnomor-
skie i niewody dobrzezne;

() Dz.U.L184z17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/
512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).

2)

(i) ,wloki” oznaczaja sieci, ktére s3 aktywnie
ciagnigte przez gléwny silnik lodzi i skladaja
sie z wora o ksztalcie stozka lub piramidy
(gardziel wloka) zamknietego workiem; wor ten
moze by¢ rozwarty u wlotu za pomocg skrzydet
lub zamontowany na sztywnej ramie. Rozwarcie
poziome osiagane jest przy pomocy rozpornic
albo za pomoca belki lub ramy o réznych
ksztaltach i rozmiarach. Sieci takie moga by¢
ciagnigte przy dnie (wloki denne) lub w toni
wodnej (wloki pelagiczne);

(i) ,niewody pelnomorskie” oznaczajg sieci okraza-
jace i niewody ciggnione, ktére sg obstugiwane i
ciagnigte za pomocg lin i wciagarek z plynacej
fodzi lub zakotwiczone i nieciagnigte przez
glowny silnik lodzi; skladaja si¢ z dwoéch
bocznych skrzydel i srodkowej matni w formie
lyzki albo worka w koncowej czesci, i ktore
mozna stosowal od powierzchni do dna w
zalezno$ci od polawianego gatunku;

(iii) ,niewody dobrzezne” oznaczaja sieci okrazajace i
niewody ciaggnione wydawane z todzi, a obslu-
giwane z brzegu;

b) ,dragi” oznaczaja narzedzia, ktore sa aktywnie
ciggnigte przez gléwny silnik todzi (dragi ramowe)
lub ciagnigte przez napedzana silnikiem wciagarke z
zakotwiczonego statku (dragi mechaniczne) przy
potowach malzy, limakéw lub gabek i ktdre skladaja
si¢ z siatkowego worka lub metalowego kosza
zamocowanego na sztywnej ramie lub trzonie o
r6znych rozmiarach i ksztaltach, ktorego dolna czgsé
moze zawieraC ostrze zgarniajgce — zaokraglone,
zaostrzone lub z¢bate i wyposazone lub nie w rostry
i odskocznie. Niektore dragi sa wyposazone w naped
hydrauliczny (dragi hydrauliczne). Do celéw niniej-
szego rozporzadzenia za narzedzia ciggnione nie sa
uwazane dragi ciagniete recznie lub przy pomocy
weciagarki recznej w plytkich wodach przy uzyciu lub
bez uzycia todzi przy potowach malzy, slimakéw lub
gabek (dragi reczne);

,chroniony obszar polowowy” oznacza zdefiniowany
geograficznie obszar morski, na ktérym wszystkie lub
niektére dzialania polowowe s3 czasowo lub na stale
zabronione albo ograniczone w celu poprawy eksploatacji i
ochrony zywych zasobéw wodnych lub ochrony ekosys-
temoéw morskich;

,sie¢ denna” oznacza drygawice, sie¢ skrzelowg denna lub
faczong sie¢ denng;

a) ,drygawica” oznacza kazda sie¢ sktadajacg si¢ z dwoch
lub wigcej kawatkéw sieci zawieszonych réwnolegle
na jednej nadborze, przymocowanych do dna mor-
skiego lub ktérych przymocowanie do dna jest
mozliwe w dowolny sposéb;
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b) ,sie¢ skrzelowa denna” oznacza kazdg sie¢ skladajaca
si¢ z jednego kawalka siatki utrzymywana pionowo w
wodzie za pomocg plywakéw i obciaznikéw, przy-
mocowang do dna morskiego lub ktérej przymoco-
wanie do dna jest mozliwe w dowolny sposob, i
utrzymujacg narzedzie w miejscu tuz przy dnie lub
unoszacg si¢ w kolumnie wodnej;

¢) daczona sie¢ denna” oznacza kazdg sie¢ skrzelows
denna polaczonag z drygawica, ktora stanowi czg$é
dolna tego zestawu;

,sieci okrazajace” oznaczajg sieci, ktére lowig ryby,
otaczajac je zaréwno z boku, jak i od dolu. Moga by¢
wyposazone w ling sznurujaca;

a) ,okreznice” oznaczaja kazda sie¢ okrazajaca, ktorej
dno jest Sciagniete za pomoca liny sznurujgcej na dole
sieci, ktdra to lina przechodzi przez kilka obreczy
wzdluz podbory, umozliwiajac zasznurowanie i
zamknigcie sieci. Okreznice moga by¢ stosowane do
polowdéw drobnych gatunkéw pelagicznych, duzych
gatunkow pelagicznych lub gatunkéw przydennych;

,putapki” oznaczaja narzedzia polowowe zamocowane do
dna lub wykorzystywane przy dnie i pelnigce funkcje
pulapki do chwytania gatunkéw morskich. Skonstruowane
sg w formie kosza, dzbana, beczki lub klatki i w wiekszosci
przypadkéw majg sztywna lub polsztywna rame wykonang
z réznego rodzaju materialu (drewno, wiklina, prety
metalowe, siatka druciana itp.), ktéra moze by¢ pokryta
tkaning sieciowa. Maja jeden albo dwa lejki badz otwory
wlotowe o gladkich koncach, ktére pozwalaja danym
gatunkom dosta¢ si¢ do komory wewnetrznej. Moga by¢
stosowane pojedynczo lub w grupie. Jesli uzywa si¢ ich w
grupie, lina gléwna posiada liczne putapki przymocowane
za pomoca lin odgaleziajacych o roznej dtugosci i rozstawie
w zaleznosci od polawianego gatunku;

ytakle” oznaczajg narzedzia polowowe, ktére skladaja si¢ z
gléwnej liny z licznymi hakami na linach odgaleziajacych
(przypony) o réznej dlugosci i rozstawie w zaleznosci od
polawianego gatunku. Moga by¢ stosowane pionowo lub
poziomo do powierzchni morza; moga by¢ wystawione na
dnie lub blisko dna (takla kotwiczona) albo moga dryfowaé
w toni wodnej lub tuz pod powierzchnig (takla powierz-
chniowa);

,haki” oznaczajg zagicty, zaostrzony kawatek drutu stalo-
wego zazwyczaj z zadziorem. Ostrze haka moze by¢ proste
albo nawet odwrécone i zakrzywione; trzon moze mieé
r6zna dlugo$¢ i ksztalt, a jego przekrdj poprzeczny moze
by¢ okragly (regularny) lub splaszczony (kuty). Catkowita
dlugos¢ haka mierzona jest jako maksymalna calkowita
dlugo$¢ trzonu od zakoniczenia haka — ktére jest miejscem
przeznaczonym do zawigzywania liny i ktére zwykle ma
ksztalt oczka — do konca zagiecia. Szeroko$¢ haka
mierzona jest jako najwigksza pozioma odleglos¢ od
zewnetrznej czesci trzonu do zewnetrznej czesci zadziory;

,polowy amatorskie” oznaczaja dzialania polowowe eks-
ploatujace zywe zasoby wodne w celach rekreacyjnych lub
sportowych;

,urzadzenia powodujgce koncentracje ryb (FAD)” oznaczaja
kazdy rodzaj sprz¢tu unoszacego si¢ na powierzchni morza

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

i powodujacego gromadzenie si¢ pod nim mlodych lub
dorostych osobnikéw gatunkéw masowo migrujacych;

Jkrzyz $w. Andrzeja” oznacza chwytak, ktory dzigki
dzialaniu podobnemu do pracy nozyczek umozliwia
zbieranie malzy Pinna nobilis lub korala czerwonego z
dna morskiego;

,skupisko trawy morskiej” oznacza obszar, na ktérym dno
morskie charakteryzuje si¢ dominujgcg obecnoscig roslin
nagonasiennych lub na ktérym taka roslinnos¢ istniala i
zachodzi potrzeba jej odtworzenia. Trawa morska jest
zbiorowym terminem oznaczajacym gatunki Posidonia
oceanica, Cymodocea nodosa, Zoostera marina i Zoostera noltis;

ysiedlisko koralowcow” oznacza obszar, na ktérym dno
morskie charakteryzuje si¢ dominujaca obecnoscig szcze-
g6lnej wspdlnoty biologicznej zwanej koralowcami lub na
ktérym taka wspdlnota istniala i zachodzi potrzeba jej
odtworzenia. Koralowce to zbiorowy termin oznaczajacy
bardzo skomplikowana strukture biogeniczna powstala
przez nieustanne nakladanie si¢ na istniejace skaliste lub
utwardzone podloze warstw wapiennych pochodzacych
gléwnie z dzialalnosci budulcowej pokrywajacych ja
krasnorostéw i organizméw zwierzecych, takich jak gabki
(Porifera), zachwy (Ascidiacea), parzydetkowce (Cnidaria:
kolczniki, gorgonie, itp.), mszywioly (Bryozoa), ruréwko-
wate (Serpulidae) 1 pierScienice (Annelida) oraz innych
organizméw posiadajacych zdolno$¢ wigzania wapnia;

Jmderl” (skupisko krasnorostéw) oznacza obszar, na ktérym
dno morskie charakteryzuje si¢ dominujaca obecnoscia
szczegblnej wspolnoty biologicznej zwanej ,mderl” lub na
ktorym taka wspolnota istniala i zachodzi potrzeba jej
odtworzenia. Mderl jest zbiorowym terminem oznaczaja-
cym strukture biogeniczna powstala w wyniku dziatalnosci
kilku gatunkéw krasnorostéw (Corallinaceae), ktére maja
twarde wapniowe szkielety i rosna w formie podobnej do
swobodnych galazek lub grudek nieprzymocowanych do
dna, tworzacych skupiska w granicach pofaldowan réwni
mulowej lub piaskowej dna morskiego. Skupiska mderl
skladajg si¢ zwykle z jednego gatunku lub kombinacji
réznych gatunkéw krasnorostéw, w szczegdlnosci Litho-
thamnion coralloides i Phymatolihon calcareum;

,bezposrednie zarybianie” oznacza dzialalno$¢ uwalniania
zyjacych na swobodzie zywych zwierzat wybranych
gatunkéw do wod, gdzie one zwykle wystepuja, w celu
wykorzystania naturalnej produkcji $rodowiska wodnego
do zwigkszenia liczby osobnikéw, ktére mozna towié, lub
do zwigkszenia naturalnego odnawiania gatunku;

ytransplantacja” oznacza proces, w wyniku ktdrego gatunek
jest celowo transportowany i uwalniany przez cztowicka na
obszarach wystepowania ustalonych populacji 1 ktory
zapewnia ciaglo$¢ przeplywu genetycznego, tam, gdzie
ma on miejsce;

,gatunek nierodzimy” oznacza gatunek, ktérego historycz-
nie ustalony obszar naturalnego wystepowania znajduje si¢
poza obszarem zainteresowania;

Jintrodukcja” oznacza proces, w wyniku ktérego gatunek
nierodzimy jest celowo przenoszony i uwalniany przez
czlowieka na jakimkolwiek obszarze znajdujacym si¢ poza
jego historycznie ustalonym naturalnym obszarem wyste-
powania.
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ROZDZIAL 1l
GATUNKI I SIEDLISKA CHRONIONE
Artykut 3
Gatunki chronione

1. Rozmyslne polawianie, przechowywanie na statku, przela-
dunek lub wytadunek gatunkéw morskich, o ktérych mowa w
zalgczniku IV do dyrektywy 92[43/EWG, jest zabronione, z
wyjatkiem przypadku przyznania odstepstwa zgodnie z art. 16
dyrektywy 92/43/EWG.

2. Niezaleznie od ust. 1, dopuszcza si¢ przechowywanie na
statku, przeladunek lub wyladunek zlowionych przypadkowo
osobnikéw gatunkéw morskich, o ktérych mowa w ust. 1, w
stopniu, w jakim dzialanie takie jest konieczne do zapewnienia
wsparcia przy odzyskiwaniu pojedynczych zwierzat, i pod
warunkiem ze wlaSciwe organy krajowe zostaly z wyprzedze-
niem nalezycie o tym poinformowane.

Artykut 4
Siedliska chronione

1. Zabrania si¢ polowéw przy uzyciu wlokoéw, drag, okreznic,
niewodéw pelnomorskich, niewodéw dobrzeznych lub podob-
nych sieci nad skupiskami trawy morskiej, w szczegdlnosci
Posidonia oceanica, lub innych morskich roslin nagonasiennych.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego, uzycie okreznic,
niewodéw pelnomorskich lub podobnych sieci, ktérych taczny
opad i zachowanie podczas dzialan polowowych oznaczaja, ze
lina sznurujaca, lina przewodnia lub liny holujace nie dotykaja
skupiska trawy morskiej, moze byl dozwolone w ramach
planéw zarzadzania przewidzianych w art. 18 lub art. 19
niniejszego rozporzadzenia.

2. Zabrania si¢ polow6w przy uzyciu wlokéw, drag, niewodow
dobrzeznych lub podobnych sieci nad siedliskami korali i
skupiskami krasnorostow (mderl).

3. Zabrania si¢ uzywania drag ciggnionych i wilokéw na
glebokosciach ponizej 1 000 metréw.

4. Od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia zakaz
ustanowiony w ust. 1 akapit pierwszy i w ust. 2 stosuje si¢ do
wszystkich obszaréw nalezacych do terenéw Natura 2000,
wszystkich specjalnych obszaréw ochrony oraz wszystkich
obszaréw szczegblnie chronionych Morza Srédziemnego
(SPAMI), ktére zostaly wyznaczone w celu ochrony tych siedlisk
na podstawie dyrektywy 92/43/EWG lub decyzji 1999/800/WE.

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 akapit pierwszy polowy
prowadzone tradycyjnie na skupiskach trawy morskiej Posidonia
przez statki o lacznej dlugosci mniejszej lub réwnej 12 m oraz
mocy silnika mniejszej lub réwnej 85kW z uzyciem dennych
sieci ciggnionych moga by¢ dozwolone przez Komisje zgodnie z
procedurg okreSlong w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 2371/2002, pod warunkiem Ze:

(i) dzialania polowowe, ktérych to dotyczy, podlegaja zasa-
dom ustalonym w planie zarzadzania przewidzianym w
art. 19 niniejszego rozporzadzenia;

(i) dziatania polowowe, ktdrych to dotyczy, obejmuja nie
wiecej niz 33 % obszaru pokrytego skupiskami trawy

morskiej gatunku Posidonia oceanica w granicach obszaru
objetego planem zarzadzania;

(iii) dzialania polowowe, ktorych to dotyczy, obejmuja nie
wiecej niz 10 % skupisk trawy morskiej na wodach
terytorialnych panstwa cztonkowskiego, ktérego to doty-
czy.

Dzialania polowowe dozwolone zgodnie z niniejszym ustgpem:

a)  spelniaja wymagania art. 8 ust. 1 lit. h), art. 9 ust. 3 pkt 2
iart. 23;

b)  sa uregulowane prawnie w celu dopilnowania, by potowy
gatunkéw wymienionych w zalgczniku III byly minimalne.

Nie stosuje si¢ jednak art. 9 ust. 3 pkt 1.

W przypadku gdy statek rybacki dzialajgcy na mocy przepisow
niniejszego ustgpu  zostaje wycofany z floty za fundusze
publiczne, specjalne zezwolenie polowowe umozliwiajgce pro-
wadzenie takiej dzialalnosci polowowej zostaje cofnigte i nie
zostanie ponownie wydane.

Pafistwa czlonkowskie, ktérych to dotyczy, tworza plan
monitorowania i co trzy lata od wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia przedstawiajg Komisji sprawozdanie na temat
stanu skupisk trawy morskiej gatunku Posidonia oceanica objetych
dzialaniem dennych sieci ciagnionych oraz wykaz upowaznio-
nych statkéw rybackich. Pierwsze sprawozdanie zostanie
przekazane Komisji przed dniem 31 lipca 2009 r.

6. Panstwa czlonkowskie podejmuja odpowiednie dzialania
majgce zapewni¢ gromadzenie informacji naukowych z zamia-
rem okredlania siedlisk podlegajacych ochronie zgodnie z
niniejszym artykutem oraz sporzadzania ich map.

ROZDZIAL 11
CHRONIONE OBSZARY POLOWOWE
Artykut 5

Procedura informacyjna ustanawiajgca chronione obszary
polowowe

Pafistwa cztonkowskie dostarczajg Komisji, po raz pierwszy do
dnia 31 grudnia 2007 r., informacje istotne dla ustanowienia
chronionych obszaréw polowowych oraz dla ewentualnego
zastosowania na nich $rodkéw zarzadzania — zaréwno na
wodach znajdujacych si¢ pod ich jurysdykcja, jak i poza nimi,
gdzie ochrona obszar6w wylegu, tarlisk lub ekosystemu
morskiego przed szkodliwymi skutkami ryboléwstwa wymaga
specjalnych srodkéw.

Artykut 6
Wspoélnotowe chronione obszary potowowe

1. Na podstawie informacji przewidzianych w art. 5 niniej-
szego rozporzadzenia, oraz wszelkich innych informagji istot-
nych dla wspomnianego celu, w terminie dwoch lat od przyjecia
niniejszego rozporzadzenia Rada wyznacza chronione obszary
polowowe, szczegdlnie te znajdujace si¢ poza morzami
terytorialnymi panstw czlonkowskich, z odniesieniem do
zakazanych lub dozwolonych na takich obszarach rodzajéw
dzialalnosci potowowrej.
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2. Na podstawie nowych istotnych informacji naukowych Rada
moze nastepnie wyznaczy¢ inne chronione obszary polowowe
lub zmieni¢ ich granice oraz ustanowione dla nich zasady
zarzadzania.

3. Panstwa czlonkowskie i Komisja podejmuja odpowiednie
dzialania majace zapewni¢ wlasciwe gromadzenie informacji
naukowych z zamiarem naukowego okrelania obszaréw
podlegajacych ochronie zgodnie z niniejszym artykulem oraz
sporzadzania ich map.

Artykut 7
Krajowe chronione obszary polowowe

1. W terminie dwoch lat od przyjecia niniejszego rozporzg-
dzenia i na podstawie informacji dostarczonych na mocy art. 5
niniejszego rozporzadzenia panstwa czlonkowskie wyznaczaja
kolejne chronione obszary polowowe z uwzglednieniem chro-
nionych obszaréw potowowych, ktére juz zostaly ustanowione
do czasu wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, w obrebie
swoich wod terytorialnych, na ktérych dzialalnos¢ potowowa
moze by¢ zakazana lub ograniczona w celu ochrony zywych
zasobéw wodnych i zarzadzania nimi lub utrzymania badz
poprawy stanu ochrony ekosysteméw morskich. Wiasciwe
organy zainteresowanych panistw czlonkowskich podejmuja
decyzje co do narzedzi potowowych, ktérych uzywanie bedzie
dozwolone na obszarach chronionych, jak réwniez co do
odpowiednich norm technicznych, ktére nie moga by¢ mniej
restrykcyjne od prawa wspélnotowego.

2. Na podstawie nowych istotnych informacji naukowych
panstwa czlonkowskie moga nastepnie wyznaczy¢ inne chro-
nione obszary potowowe lub zmieni¢ granice tych obszaréw
oraz zasady zarzadzania nimi ustanowione na mocy ust. 1.
Pafistwa czlonkowskie i Komisja podejmuja odpowiednie
dzialania majace zapewni¢ wlasciwe gromadzenie informacji
naukowych z zamiarem naukowego okreSlania obszaréw
podlegajacych ochronie zgodnie z niniejszym artykulem oraz
sporzadzania ich map.

3. Komisja jest informowana o $rodkach, o ktérych mowa w
ust. 1 i 2. Stosujac przepisy ust. 1 i 2, pafstwa czlonkowskie
informujag Komisje o naukowych, technicznych i prawnych
przyczynach lezacych u podstaw koniecznosci wprowadzenia
specjalnych $rodkéw.

4. Jedli utworzenie proponowanego obszaru chronionego w
granicach wod terytorialnych panstwa czlonkowskiego moze
mieé¢ wplyw na statki innego panstwa czlonkowskiego, wyzna-
czany jest on dopiero po konsultacjach z Komisja, odpowiednim
panstwem cztonkowskim i regionalnym komitetem doradczym
zgodnie z procedurg ustalong w art. 8 ust. 3-6 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002.

5. Jesli Komisja uznaje, ze $rodki zarzadzania lowiskami, o
ktérych zostala poinformowana zgodnie z ust. 3, nie s3
wystarczajace do zapewnienia wysokiego poziomu ochrony
zasobow i Srodowiska, moze — po konsultacji z panstwem
czlonkowskim — poprosi¢ je o zmiang tych $rodkéw lub moze
skierowa¢ do Rady wniosek o wyznaczenie chronionego obszaru
potowowego lub o przyjecie Srodkéw zarzadzania towiskami w
odniesieniu do wdd, ktérych to dotyczy.

ROZDZIAL IV
OGRANICZENIA DOTYCZACE NARZEDZI POLOWOWYCH
Artykut 8
Zabronione narzedzia i praktyki polowowe

1. Zabrania si¢ stosowania do potowu lub trzymania na statku:
a)  substangji toksycznych, nasennych lub zracych;

b)  generatoréw wyladowan elektrycznych;

¢  $rodkéw wybuchowych;

d)  substancji, ktore moga wybuchnaé po wymieszaniu;

¢) narzedzi ciggnionych do zbierania korala czerwonego lub
innego rodzaju korala badZ organizméw koralowatych;

f)  mlotéw pneumatycznych lub innych urzadzen uderzaja-
cych do zbierania, w szczegdlnosci malzy, poprzez
rozbijanie skak;

g) krzyza $w. Andrzeja” i podobnych chwytakéw do
zbierania, w szczeg6lnosci korala czerwonego lub innego
rodzaju korala badz koralowatych;

h)  paneli do wlokéw dennych z siecig o przeswicie oczka
mniejszym niz 40 mm.

2. Nie zezwala si¢ na stosowanie sieci dennych do polowu
nastepujacych gatunkéw: albakora (Thunnus alalunga), tunczyk
czerwony (Thunnus thynnus), miecznik (Xiphias gladius), brama
(Brama brama), rekiny (Hexanchus griseus, Cetorhinus maximus;
Alopiidae; Carcharhinidae; Sphyrnidae; Isuridae i Lamnidae).

Na zasadzie odstgpstwa, niezamierzone przytowy nie wigcej niz
3 osobnikéw gatunkéw rekina, o ktérych mowa w pierwszym
akapicie powyzej, moga by¢ zatrzymane na statku lub
wyladowane, pod warunkiem ze nie nalezg one do gatunkéw
chronionych na podstawie prawa wspdlnotowego.

3. Zabrania si¢ polawiania, trzymania na statku, przeladunku,
wyladunku, skladowania, sprzedawania i wystawiania lub
oferowania do sprzedazy daktyli skalnych (Lithophaga lihtophaga)
oraz daktyli morskich (Pholas dactylus).

4. Zabrania si¢ stosowania kuszy w polaczeniu z podwodnym
aparatem tlenowym (akwalung) lub noca od zachodu stonica do
Switu.

5. Zabrania si¢ polawiania, trzymania na statku, przeladunku,
wyladunku, skladowania, sprzedawania i wystawiania lub
oferowania do sprzedazy ikrzyc langusty — wszystkie gatunki
(Palinuridae spp.) oraz ikrzyc homara (Homarus gammarus).
Tkrzyce langusty i ikrzyce homara s wypuszczane z powrotem
do morza natychmiast po przypadkowym polowie lub moga by¢
uzyte do bezpoSredniego zarybiania oraz transplantacji w
ramach planéw zarzadzania tworzonych na mocy art. 18 lub
19 niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 9
Minimalny rozmiar oczek

1. Zabrania si¢ stosowania do polowéw lub trzymania na
statku sieci ciagnionych, sieci okrazajacych lub sieci skrzelowych,
chyba ze najmniejsze oczka sieci spelniaja warunki opisane w
ust. 3—6 niniejszego artykutu.

2. Rozmiary oczek sieci okreSlane s3 poprzez procedury
wyszczegélnione w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 129/
2003 (1) -

3. W przypadku sieci ciggnionych innych niz wymienione w
ust. 4 minimalny rozmiar oczka wynosi:

1) do dnia 30 czerwca 2008 r. — 40 mm;

2) od dnia 1 lipca 2008 r. sie¢, o ktérej mowa w pkt 1,
zostanie zastapiona siecia o oczkach kwadratowych o
wielkoci 40 mm w worku oraz — na uzasadniony wniosek
armatora — siecig o oczkach romboidalnych o wielkosci
50 mm.

W zwiazku z powyzszym akapitem zezwala si¢ statkom
rybackim na stosowanie i trzymanie na statku tylko
jednego z tych dwdch rodzajow sieci;

3)  do dnia 30 czerwca 2012 r. Komisja przedtozy Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat
realizacji niniejszego ustgpu i na tej podstawie, jak réwniez
na podstawie informacji przekazanych przez panstwa
czlonkowskie do dnia 31 grudnia 2011 r., zaproponuje
stosowne zmiany.

4. W przypadku wlokéw do polowu sardynek i sardeli, jesli
gatunki te stanowia co najmniej 80 % zywej wagi polowu po
sortowaniu, minimalny rozmiar oczka sieci wynosi 20 mm.

5. W przypadku sieci okrazajacych minimalny rozmiar oczka
wynosi 14 mm.

6. a) Sieci skrzelowe denne nie moga mie¢ oczka o prze$wicie
mniejszym niz 16 mm;

b) w przypadku sieci skrzelowych dennych do polowu
morlesza krwistego, jesli ten gatunek stanowi co najmniej
20 % zywej wagi polowu, minimalny rozmiar oczka
wynosi 100 mm.

7. Panstwo czlonkowskie moze dopuscic odstepstwo w
stosowaniu przepisow zawartych w ust. 3, 4 i 5 dla niewod6éw
pelnomorskich i niewodéw dobrzeznych przewidzianych w
planie zarzadzania, o ktérym mowa w art. 19, pod warunkiem
ze omawiane polowy sa wysoce selektywne, maja niewielki
wplyw na $rodowisko morskie i nie podlegaja przepisom art. 4
ust. 5.

8. Pafistwa czlonkowskie dostarczaja uaktualnione uzasadnie-
nia naukowe i techniczne dla takiego odstepstwa.

(") Dz.U.L 22z 25.1.2003, str. 5.

Artykut 10
Minimalny rozmiar hakow

Kazdy statek rybacki, ktory stosuje takle i ktory wyladuje lub ma
na statku ilo§¢ morlesza krwistego (Pagellus bogaraveo) przekra-
czajaca 20 % Zywej wagi polowu po sortowaniu, objety jest
zakazem stosowania do polow6w i trzymania na statku takli o
catkowitej dlugosci haka mniejszej niz 3,95 cm i szerokosci
mniejszej niz 1,65 cm.

Artykut 11
Urzadzenia dolgczane i uzbrojenie wlokow

1. W zadnej czesci sieci oczka nie powinny by¢ przestoniete
ani w inny sposob skutecznie zmniejszone, z wyjatkiem
urzadzenn dopuszczonych rozporzadzeniem Komisji (EWG)
nr 3440/84 (%) lub wymienionych w zalaczniku 1 pkt a) do
niniejszego rozporzadzenia.

2. Uzbrojenie wlokéw spelnia wymagania techniczne okres-
lone w zalaczniku I pkt b) do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12
Wymiary narzedzi potowowych

Zabrania si¢ posiadania na statku lub wykorzystywania na
morzu narzedzi polowowych, ktérych wymiary nie sg zgodne z
rozmiarami okre$lonymi w zalaczniku II.

Artykut 13

Minimalne odleglosci i glebokosci stosowania narzedzi
potowowych

1. Zabrania si¢ stosowania narzedzi potlowowych ciggnionych
w odleglosci do 3 mil morskich od brzegu lub przed izobata
50 m, jesli taka glebokos¢ wystepuje w mniejszej odleglosci od
brzegu.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego, zezwala si¢ na
stosowanie drag w odleglosci do 3 mil morskich niezaleznie od
glebokosci, pod warunkiem ze poléw gatunkéw innych niz
skorupiaki nie przekroczy 10 % wagi zywej polowu.

2. Zabrania si¢ stosowania wlokéw w odleglosci do 1,5 mili
morskiej od brzegu. Zabrania si¢ stosowania drag ramowych i
drag hydraulicznych w odleglosci do 0,3 mili morskiej od
brzegu.

3. Zabrania si¢ stosowania okreznic w odlegtosci do 300
metréw od brzegu lub przed izobata 50 m, jesli taka glebokosé
wystepuje w mniejszej odleglosci od brzegu.

Okreznicy nie stosuje si¢ na glebokosciach mniejszych niz 70 %
catkowitego opadu samej okreznicy, zgodnie z pomiarami w
zalgczniku 1T niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U. L 318 z 7.12.1984, str. 23. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzgdzeniem (EWG) 2122/89 (Dz.U. L 203 z
15.7.1989, str. 21).
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4. Zabrania si¢ stosowania drag do polowu gabek przed
izobatg 50 m i nie moze by¢ ono podjete w odlegtosci do
0,5 mili morskiej od brzegu.

5. Na wniosek panistwa czlonkowskiego Komisja, zgodnie z
procedurg okreSlong w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 2371/2002, zezwala na odstepstwo od przepiséw ust. 1, 2 i
3, pod warunkiem ze takie odstepstwo jest uzasadnione
szczegblnymi przeszkodami geograficznymi, takimi jak ograni-
czony rozmiar platformy brzegowej wzduz calej linii brzegowej
panstwa cztonkowskiego lub ograniczony zasigg obszaréw, na
ktérych mozliwe sg polowy wiokiem, jesli polowy nie maja
znaczacego wplywu na Srodowisko morskie i dotyczg niewielkiej
liczby statkéw oraz pod warunkiem, Ze te potowy nie moga by¢
prowadzone przy uzyciu innego narzedzia oraz podlegaja
planowi zarzadzania, o ktéorym mowa w art. 18 lub art. 19.
Pafistwa czlonkowskie —dostarczaja aktualne uzasadnienia
naukowe i techniczne takiego odstepstwa.

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, wloki moga by¢
stosowane tymczasowo do dnia 31 grudnia 2007 r. w odlegtosci
mniejszej niz 1,5 mili morskiej od brzegu, pod warunkiem ze
glebokos¢ przekracza 50 m.

7. Na zasadzie odstepstwa od ust. 3, okreznice moga byé
stosowane tymczasowo do dnia 31 grudnia 2007 r. w odlegtosci
mniejszej niz 300 m od brzegu lub na glebokosci mniejszej niz
50 m, nie mniejszej jednak niz 30 m. Okreznice moga by¢
stosowane tymczasowo do dnia 31 grudnia 2007 r. na
glebokosciach mniejszych niz 70 % catkowitego opadu samej
okreznicy, zgodnie z pomiarami w zalgczniku II niniejszego
rozporzadzenia.

8. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, zaréwno dragi ramowe,
jak i dragi hydrauliczne moga by¢ stosowane tymczasowo do
dnia 31 grudnia 2007 r. w odleglosci mniejszej niz 0,3 mili
morskiej od brzegu.

9. Odstgpstwo, o ktérym mowa w ust. 5, ma zastosowanie
wylacznie do dzialan polowowych juz dozwolonych przez
panstwa czlonkowskie oraz do statkéw prowadzacych udoku-
mentowane polowy dluzej niz 5 lat i nie obejmuje zadnego
przyszlego zwigkszenia przewidzianego nakladu polowowego.

Wykaz upowaznionych statkéw rybackich oraz ich dane
identyfikacyjne podaje si¢ do wiadomosci Komisji przed dniem
30 kwietnia 2007 r.; wykaz ten zawiera poréwnanie z danymi
identyfikacyjnymi tej floty na dziefi 1 stycznia 2000 r.

Ponadto te dzialania polowowe:

a)  spelniajg wymogi art. 4, art. 8 ust. 1 lit. h), art. 9 ust.
3 pkt 2 i art. 23;

b) nie kolidujg z dzialaniami statkéw stosujacych narzedzia
inne niz wioki, niewody lub podobne sieci ciggnione;

¢)  sa uregulowane prawnie w celu dopilnowania, by polowy
gatunkéw wymienionych w zalgczniku III, z wyjatkiem
malzy, byly minimalne;

d)  nie sg ukierunkowane na glowonogi.

Panstwa czlonkowskie, ktorych to dotyczy, tworza plan
monitorowania i co trzy lata od wejScia w zycie niniejszego

rozporzadzenia przedstawiajg Komisji sprawozdanie. Pierwsze
sprawozdanie zostanie przekazane Komisji przed dniem 31 lipca
2009 r. W $wietle tych sprawozdan Komisja moze podjac
dzialania zgodnie z art. 18 lub art. 19 ust. 9 niniejszego
rozporzadzenia.

10. Zezwala si¢ na odstepstwa od ust. 1 i 2 dla polowow
korzystajacych z odstepstwa na podstawie art. 4 ust. 5
niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z procedurg przewidziang
w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

11. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2, stosowanie wlokéw w
odlegtosci 0,7-1,5 mili morskiej od brzegu jest dozwolone pod
nastepujacymi warunkami:

—  gleboko$¢ morza nie jest mniejsza od glebokosci wyzna-
czonej izobata 50 metréw,

— wystepuja szczegdlne przeszkody geograficzne, takie jak
ograniczony rozmiar platformy brzegowej wzdluz calej
linii brzegowej panstwa czlonkowskiego lub ograniczony
zasieg obszaréw, na ktérych mozliwe sa polowy wlokiem,

— odstgpstwo to nie wplynie znaczgco na $rodowisko
morskie,

— spelnione sg warunki zawarte w ust. 9 akapit trzeci lit. a)

ib),

— nie spowoduje to zwigkszenia nakladu polowowego w
stosunku do juz dopuszczonego przez panstwo cztonkow-
skie.

Do dnia 30 wrzesnia 2007 r. panstwa czlonkowie informuja
Komisje o zasadach stosowania tego odstgpstwa. Informacja ta
powinna obejmowaé wykaz upowaznionych statkéw i dozwolo-
nych stref, okreslonych za pomocg wspélrzednych geograficz-
nych zaréwno na ladzie, jak i na morzu.

Pafistwa czlonkowskie, ktorych to dotyczy, monitoruja dziatal-
no$¢ polowowq w danych strefach i zapewniaja oceng naukowsa.
Wyniki tej oceny s3 przekazywane Komisji co trzy lata od
momentu wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia. Pierwsze
sprawozdanie zostaje przekazane Komisji przed dniem 31 lipca
2009 r.

Jesli na podstawie informacji przekazanych przez panstwa
czlonkowskie zgodnie z akapitem drugim i trzecim lub na
podstawie nowych danych naukowych, Komisja stwierdzi, ze
warunki dotyczace odstgpstwa nie s3 spelnione, moze — po
konsultacji z pafistwem czlonkowskim, ktérego to dotyczy —
zwroci¢ sie do niego o zmiang odstepstwa lub zaproponowac
Radzie stosowne $rodki ochrony zasob6w i srodowiska.

Artykut 14

Tymczasowe odstepstwa od minimalnego rozmiaru oczek
oraz minimalnej odleglosci od brzegu w przypadku
stosowania narzedzi potowowych

1. Ktérekolwiek z narzedzi potowowych wymienionych w art.
9 ust. 3, 4 i 5, ktérego minimalny rozmiar oczek jest mniejszy,
niz postanowiono w tych ustepach, i ktérego stosowanie jest
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zgodne z prawem krajowym obowigzujacym w dniu 1 stycznia
1994 r., moze by¢ stosowane do dnia 31 maja 2010 r., nawet
jesli nie spelnia wymogoéw zawartych w art. 13 ust. 9.

2. Ktérekolwiek z narzedzi polowowych wymienionych w art.
13 ust. 1, 2 i 3, ktére jest stosowane w odleglosci od brzegu
mniejszej, niz postanowiono w tych ustepach, i ktérego
stosowanie jest zgodne z prawem krajowym obowiazujagcym w
dniu 1 stycznia 1994 r.,, moze by¢ stosowane do dnia 31 maja
2010 r., nawet jezeli nie spelnia wymogéw zawartych w art. 13
ust. 9.

3. Przepisy ust. 1 i 2 majg zastosowanie, chyba ze Rada
postanowi inaczej, stanowigc wigkszoscia kwalifikowang na
wniosek Komisji i w $wietle dowodéw naukowych.

ROZDZIAL V
MINIMALNE WYMIARY ORGANIZMOW MORSKICH
Artykut 15
Minimalne wymiary organizméw morskich

1. Organizm morski, ktéry ma wymiar mniejszy od minimal-
nego okreslonego w zalaczniku III (zwany dalej ,niewymiaro-
wym organizmem morskim”), nie moze by¢ polawiany,
trzymany na statku, przeladowywany, wyladowywany, przewo-
zony, sktadowany, sprzedawany, wystawiany lub oferowany do
sprzedazy.

2. Wymiary organizméw morskich oznaczane sg zgodnie z
zalgcznikiem IV. Jesli dozwolona jest wigcej niz jedna metoda
oznaczania wymiaréw, organizmy morskie uznaje si¢ za majace
odpowiednie wymiary, jesli przynajmniej jeden z okreslonych
pomiaréw jest réwny lub wigkszy od danego wymiaru
minimalnego.

3. Ustep 1 nie dotyczy narybku sardynki wyladowanego w celu
spozycia przez ludzi, jezeli zostal zlowiony niewodem pelno-
morskim lub niewodem dobrzeznym i podlega zezwoleniu
zgodnie z przepisami krajowymi zawartymi w planie zarzadza-
nia, o ktérym mowa w art. 19, pod warunkiem Ze takie zasoby
sardynki mieszczg si¢ w bezpiecznych granicach biologicznych.

Artykut 16
Bezposrednie zarybianie i transplantacja

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 15, niewymiarowe orga-
nizmy morskie moga by¢ polawiane, trzymane na statku,
przeladowywane, wyladowywane, przewozone, skladowane,
sprzedawane, wystawiane lub oferowane zywe do sprzedazy do
celow bezposredniego zarybiania lub transplantacji, za zgoda i z
upowaznienia panstwa czlonkowskiego, w ktorym dzialania
takie majg miejsce.

2. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by poléw niewymiaro-
wych organizméw morskich do celéw, o ktérych mowa w ust. 1,
prowadzony byl w sposéb zgodny z wszelkimi wspolnotowymi
Srodkami zarzadzania dotyczacymi danego gatunku.

3. Organizmy morskie zlowione do celéw podanych w ust. 1
sa wypuszczane z powrotem do morza albo wykorzystywane do

ekstensywnej hodowli. Po ponownym zlowieniu moga by¢
sprzedawane, skladowane, wystawiane lub oferowane do
sprzedazy, pod warunkiem ze spelniaja wymogi okreslone w
art. 15.

4. Introdukgja i transplantacja gatunkéw nierodzimych, a takze
bezposrednie zarybianie takimi gatunkami sa zabronione, z
wyjatkiem przypadkéw, gdy sa one prowadzone zgodnie z art.
22 lit. b) dyrektywy Rady 92/43/EWG.

ROZDZIAL V1
POLOWY NIEKOMERCYJNE
Artykut 17
Potowy amatorskie

1. Zabrania si¢ stosowania w polowach amatorskich sieci
ciggnionych, sieci okrazajacych, okreznic, drag ramowych, drag
mechanicznych, sieci skrzelowych, drygawic i taczonych sieci
dennych. W potowach amatorskich zabrania si¢ stosowania takli
w przypadku gatunkéw masowo migrujacych.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja prowadzenie polowdw
amatorskich w spos6b zgodny z celami i zasadami niniejszego
rozporzadzenia.

3. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by organizmy morskie
ztowione w wyniku potowéw amatorskich nie byly sprzedawane.
Jednakze w drodze wyjatku handel gatunkami zlowionymi
podczas zawodéw sportowych moze by¢ dozwolony, pod
warunkiem ze dochody ze sprzedazy przeznaczone beda na
cele charytatywne.

4. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki majace na celu
zaréwno rejestracje, jak i odrebne gromadzenie danych doty-
czacych polowéw amatorskich w odniesieniu do gatunkéw
masowo migrujacych wymienionych w zalaczniku I do rozpo-
rzadzenia (WE) 973/2001 (') i wystepujacych w Morzu
Srédziemnym.

5. Panstwa czlonkowskie reguluja podwodne polowy =z
uzyciem kusz, w szczeg6lnosci w celu wypelnienia zobowigzan
okreslonych w art. 8 ust. 4.

6. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o wszystkich
srodkach przyjetych zgodnie z niniejszym artykulem.

ROZDZIAL VII
PLANY ZARZADZANIA
Artykut 18
Plany zarzadzania na szczeblu Wspélnoty

1. Rada moze przyja¢ plany zarzadzania dla poszczegdlnych
towisk na Morzu Srédziemnym, w szczegélnosci na obszarach
lezacych catkowicie lub czg¢$ciowo poza wodami terytorialnymi
panstw czlonkowskich. Plany te mogg obejmowaé w szczegol-
nosci:

a)  $rodki zarzadzania nakladem potowowym;

(") Dz.U.L1372z19.5.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzgdzeniem (WE) nr 831/2004 (Dz.U. L 127 z 29.4.2004,
str. 33).
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b)  szczegblowe $rodki techniczne, w tym — w stosownych
przypadkach — czasowe odstgpstwa od przepisow niniej-
szego rozporzadzenia, jesli takie odstepstwa sa konieczne
do funkcjonowania fowisk i pod warunkiem ze plan
zarzadzania zapewnia zrownowazong eksploatacje zaso-
béw, ktérych dotyczy;

¢) rozszerzenie obowigzkowego stosowania systeméw moni-
torowania statkéw lub podobnych systeméw w przypadku
statkow o catkowitej dlugosci pomiedzy 10 m a 15 m;

d) czasowe lub stale ograniczenia w strefach dotyczace
niektérych narzedzi lub statkéw, ktére podjely si¢ zobo-
wiazan w ramach planu zarzadzania.

Plany zarzadzania przewiduja wydawanie specjalnych zezwolen
potowowych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1627/94 (1).

Niezaleznie od art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1627/94, od
statkéw o catkowitej dtugosci ponizej 10 m moze by¢ wymagane
posiadanie specjalnego zezwolenia polowowego.

2. Panstwa czlonkowskie lub Regionalny Komitet Doradczy ds.
Morza Srédziemnego moga zglaszaé Komisji sugestie w
sprawach dotyczacych ustalania planéw zarzadzania. Komisja
rozpatruje takie wnioski w ciggu trzech miesiecy od ich
otrzymania.

3. Panstwa czlonkowskie oraz Komisja zapewniaja odpowied-
nie naukowe monitorowanie planéw zarzadzania. W szczegol-
nosci niektére Srodki zarzadzania towiskami eksploatujacymi
gatunki krétko zyjace podlegaja corocznemu przegladowi w celu
uwzglednienia mozliwych zmian w sile odnawiania gatunku.

Artykut 19

Plany zarzadzania dla niekt6rych lowisk na wodach
terytorialnych

1. Do dnia 31 grudnia 2007 r. panstwa cztonkowskie przyjma
plany zarzadzania dotyczace polowu ryb prowadzonego za
pomoca wlokéw, niewodéw pelnomorskich, niewodéw dobrzez-
nych, sieci okrazajacych i drag na ich wodach terytorialnych. Do
tych planéw zarzadzania zastosowanie ma art. 6 ust. 2, 3 i 4
akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

2. Panstwa czlonkowskie moga nastgpnie opracowaé inne
plany zarzadzania na podstawie nowych istotnych informacji
naukowych.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja odpowiednie naukowe
monitorowanie planéw zarzadzania. W szczeg6lnosci niektore
$rodki zarzadzania poltowami eksploatujacymi gatunki krétko
zyjace podlegaja corocznemu przegladowi w celu uwzglednienia
mozliwych zmian w sile odnawiania gatunku.

4. Plany zarzadzania moga obejmowaé $rodki, ktére wykra-
czajg poza przepisy niniejszego rozporzadzenia w celu:

a)  zwickszenia selektywnosci narzedzi potowowych;
b)  zmniejszenia ilosci odrzutéw;
¢)  ograniczenia nakladu polowowego.

() DzU.L 171 z 6.7.1994, str. 7.

5. Srodki, ktére nalezy uwzgledni¢ w planach zarzadzania, sg
proporcjonalne do zalozeri, celéw oraz spodziewanych ram
czasowych i uwzgledniaja:

a)  status ochrony zasobu lub zasobdw;

b)  cechy biologiczne zasobu lub zasobdw;

¢)  cechy lowisk, na ktérych zasoby sa polawiane;

d) ekonomiczny wplyw przyjetych Srodkéw na dane lowiska.

6. Plany zarzadzania przewiduja wydawanie specjalnych zez-
woleft potowowych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1627/
94.

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1627/94, od statkéw o calkowitej dlugoici ponizej 10 m
moze by¢ wymagane posiadanie specjalnego zezwolenia poto-
wowego.

7. Komisja zostaje powiadomiona o planach zarzadzania, o
ktérych mowa w ust. 1, do dnia 30 wrzesnia 2007 r., tak by
mogla zglosi¢ uwagi przed przyjeciem planu. Plany zarzadzania,
o ktérych mowa w ust. 2, sa zglaszane Komisji 6 miesi¢cy przed
przewidziang datg ich wejscia w Zycie. Komisja informuje o tych
planach pozostale panstwa cztonkowskie.

8. W przypadku gdy plan zarzadzania moze mie¢ wplyw na
statki innego panstwa czlonkowskiego, zostaje on przyjety
jedynie po konsultacji z Komisjg, z danym panstwem czlonkow-
skim i regionalnym komitetem doradczym zgodnie z procedurg
ustalong w art. 8 ust. 3—6 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

9. Jesli na podstawie powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 7,
lub na podstawie nowych opinii naukowych Komisja uzna, ze
plan zarzadzania przyjety na mocy ust. 1 lub ust. 2 nie jest
wystarczajacy do zapewnienia wysokiego poziomu ochrony
zasoboéw i Srodowiska, moze po konsultacji z pafstwem
cztonkowskim zwrdci¢ si¢ do niego o zmiang tego planu lub
skierowa¢ do Rady wniosek o przyjecie odpowiednich $rodkéw
majgcych na celu ochrong zasobéw i Srodowiska.

ROZDZIAL VIII
SRODKI KONTROLNE
Artykut 20
Gatunki objete potowami ukierunkowanymi

1. Wartosci procentowe, o ktérych mowa w art. 9 ust. 4 i 6,
art. 10 ust. 1 i art. 13 ust. 1, sg obliczane jako proporcja zywej
wagi wszystkich zywych organizméw wodnych na statku po
sortowaniu lub przy wyladunku. Moga by¢ one obliczane na
podstawie jednej lub kilku reprezentatywnych prébek.

2. W przypadku statkéw rybackich, z ktérych pewne ilosci
zywych organizméw wodnych zostaly przeladowane, przy
obliczaniu warto$ci procentowych, o ktérych mowa w ust. 1,
uwzglednia si¢ te przetadowane ilosci.
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Artykut 21
Przeladunek

Tylko kapitanowie statkéw rybackich, ktérzy wypelniaja dzien-
nik polowowy zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/
93, moga dokonywal przeladunku zywych organizméw mor-
skich na inne statki lub przyjmowac partie takich organizméw
od innych statkéw.

Artykut 22
Wyznaczone porty

1. Polowy z uzyciem wlokéw dennych, wlokéw pelagicznych,
okreznic, takli powierzchniowych, drag ramowych oraz drag
hydraulicznych moga by¢ wyladowywane i wprowadzane do
obrotu po raz pierwszy tylko w portach wyznaczonych przez
panstwa cztonkowskie.

2. Do dnia 30 kwietnia 2007 r. panstwa czlonkowskie
przekazuja Komisji wykaz wyznaczonych portéw. Komisja
informuje o tych wykazach pozostale panstwa czlonkowskie.

Artykut 23
Nadzér potowow

W art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 zdanie drugie
otrzymuje brzmienie:

,W odniesieniu do czynno$ci polowowych na Morzu
Srédziemnym kazda przechowywana na statku ilos¢
powyzej 15 kg ekwiwalentu zywej wagi jakiegokolwiek
gatunku, ktory wyszczegdlniono w wykazie przyjetym
zgodnie z ust. 8, musi zostaé zarejestrowana w dzienniku

polowowym.

Jednakze w przypadku gatunkéw masowo migrujacych i
drobnych gatunkéw pelagicznych w dzienniku potowowym
musi zostal zarejestrowana kazda ilo$¢ powyzej 50 kg
ekwiwalentu zywej wagi”.

Artykut 24

Rejestr statkéw upowaznionych do potowéw na obszarach
porozumienia GFCM

1. Do dnia 1 czerwca 2007 r. kazde panstwo czlonkowskie
przesyla Komisji, za pomocg zwyczajowego no$nika danych,
wykaz statkéw o calkowitej dlugosci wigkszej niz 15 m
plywajacych pod jego banderg i zarejestrowanych na jego
terytorium, ktére to statki zostaja upowaznione przez to
panstwo do polowéw na obszarze GFCM w drodze zezwolenia
polowowego.

2. Wykaz, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera nastgpujace
informacje:

a) numer statku w rejestrze floty wspdlnotowej (CFR) oraz
oznakowanie zewnetrzne okreSlone w zalgczniku 1 do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 26/2004 (1);

b)  okres, na ktéry wydano upowaznienie do potowéw lub
przefadunku;

¢) uzywane narzedzia polowowe.

3. Do dnia 1 lipca 2007 r. Komisja przesle wspomniany wykaz
do Sekretariatu Wykonawczego GFCM, tak by statki te mogly
zostal umieszczone w rejestrze statkéw porozumienia GFCM o

(") Dz.U.L 5 z 9.1.2004, str. 25.

catkowitej dlugosci wigkszej niz 15 m upowaznionych do
polowéw na obszarze porozumienia GFCM (zwanym dalej
Jrejestrem GFCM”).

4. O jakiejkolwiek zmianie w wykazie, o ktérym mowa w ust.
1, nalezy powiadomi¢ Komisj¢ co najmniej 10 dni roboczych
przed rozpoczeciem przez statek dzialalnosci polowowej na
obszarze GFCM, tak by Komisja mogla przekaza¢ te informacje
Sekretariatowi Wykonawczemu GFCM; nalezy przy tym stoso-
wac te samg procedure.

5. Wspdlnotowe statki rybackie o catkowitej dlugosci wigkszej
niz 15 m, ktére nie zostaly umieszczone w wykazie okreslonym
w ust. 1, nie prowadza polowdw, nie trzymaja na statku, nie
przetadowuja ani nie wyladowujg Zadnego rodzaju ryb ani
skorupiakéw na obszarze GFCM.

6. Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne Srodki w celu
dopilnowania, by:

a) do prowadzenia dzialan polowowych na obszarze GFCM
upowaznione byly — na warunkach okreslonych w
zezwoleniu — wylacznie statki plywajace pod ich banders,
ktore zostaly umieszczone w wykazie okreslonym w ust. 1
i ktére posiadajg na pokladzie wydane przez nie zezwolenie
polowowe;

b) nie wydawano zezwolenia polowowego statkom, ktére
prowadzily nielegalne, nieuregulowane i nieraportowane
polowy (polowy IUU) na obszarze GFCM lub w innym
miejscu, chyba Ze nowi wiasciciele przedstawig wiasciwie
udokumentowane dowody, ze poprzedni wlasciciele i
operatorzy nie maja juz zadnego interesu prawnego ani
finansowego ani korzysci z ich statkéw lub ze nie sprawuja
kontroli nad ich statkami, lub ze ich statki nie biorg udzialu
ani nie sa zwigzane z polowami IUU;

¢) ich prawodawstwo krajowe w mozliwie najwickszym
stopniu zakazywalo wiascicielom i operatorom statkéw
plywajacych pod ich bandera wlaczonych do wykazu, o
ktorym mowa w ust. 1, uczestnictwa w dzialaniach
potowowych na obszarze porozumienia GFCM prowadzo-
nych przez statki nieznajdujace si¢ w rejestrze GFCM lub
zwigzkow z takimi dzialaniami;

d) ich krajowe prawodawstwo w mozliwie najwigkszym
stopniu wymagalo, aby wlasciciele statkéw plywajacych
pod ich banderg wlaczonych do wykazu, o ktérym mowa w
ust. 1, byli obywatelami lub podmiotami prawnymi
panstwa cztonkowskiego tej bandery;

e) ich statki spelnialy wszystkie stosowne wymagania GFCM
dotyczgce $rodkéw ochrony i zarzadzania.

7. Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu
zakazania polowu, trzymania na statku, przeladunku i wyla-
dunku ryb oraz skorupiakéw polawianych na obszarze GFCM
przez statki o calkowitej dlugosci wigkszej niz 15 m
nieznajdujace si¢ w rejestrze GFCM.

8. Pafistwa czlonkowskie powinny bezzwlocznie przekazywaé
Komisji informacje o istnieniu powaznych powodéw do
podejrzen, ze statki o calkowitej dlugosci wigkszej niz 15 m,
ktore nie znajduja si¢ w rejestrze GFCM, prowadza potowy lub
przefadunek ryb i skorupiakéw na obszarze porozumienia
GFCM.
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ROZDZIAL IX

SRODKI W PRZYPADKU GATUNKOW MASOWO
MIGRUJACYCH

Artykut 25
Polowy miecznika

Do dnia 31 grudnia 2007 r. Rada zdecyduje o Srodkach
technicznych majacych na celu ochrong mtodych miecznikéw w
Morzu Srédziemnym.

ROZDZIAL X
SRODKI DOTYCZACE WOD WOKOL MALTY
Artykut 26
Strefa zarzadzania w promieniu 25 mil wokél Malty

1. Dostep statkéw wspélnotowych do wod i zasobéw w strefie
siegajacej 25 mil morskich od linii podstawowych wokét Wysp
Maltanskich (zwana dalej ,strefa zarzadzania”) regulowany jest w
nastepujacy sposéb:

a) polowy w strefie zarzadzania ograniczone sa do statkow
rybackich o catkowitej dtugosci ponizej 12 m stosujacych
narzedzia polowowe inne niz ciggnione;

b) laczny naklad polowowy tych statkéw wyrazony w
kategoriach calkowitej zdolnosci polowowej nie przekracza
Sredniego poziomu zaobserwowanego w latach 2000-
2001, ktéry odpowiada 1 950 statkom o calkowitej mocy
silnika i tonazu odpowiednio 83 000 kW i 4 035 GT.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. a), trawlery, ktérych
catkowita dlugo$¢ nie przekracza 24 m, sa upowaznione do
prowadzenia polowéw na niektérych obszarach w granicach
strefy zarzadzania, zgodnie z opisem w zalgczniku V czgs¢ a) do
niniejszego rozporzadzenia, z zastrzezeniem nastepujacych
warunkéw:

a) calkowita zdolno§¢ polowowa trawleréw, ktérym wolno
dziala¢ w strefie zarzadzania, nie moze przekracza¢ pulapu
4 800 kW;

b)  zdolno$¢ potowowa kazdego trawlera uprawnionego do
polowéw na glebokosci mniejszej niz 200 m nie moze
przekracza¢ 185 kW; izobata 200 m oznaczona jest
przerywana linig, a jej punkty orientacyjne s3 wymienione
w zalgczniku V czegs$¢ b) do niniejszego rozporzadzenia;

¢) trawlery polawiajace w strefie zarzadzania posiadaja
specjalne zezwolenie polowowe zgodnie z art. 7 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1627/94 ustanawiajacego ogdlne przepisy
dotyczace specjalnych zezwolen polowowych i umie-
szczone s3 w wykazie dostarczanym corocznie Komisji
przez zainteresowane panstwa cztonkowskie, zawierajacym
ich oznakowanie zewnetrzne oraz numer statku w rejestrze
floty wspolnotowej (CFR) okreslony w zalaczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 26/2004;

d)  limity zdolnosci polowowych, o ktérych mowa w lit. a) i b),
sa okresowo weryfikowane — po tym jak wlasciwe
instytucje naukowe udzielg opinii na temat ich wplywu
na ochrone zasobdow.

3. Jesli catkowita zdolno$¢ polowowa, o ktérej mowa w ust. 2
lit. a), przekracza calkowita zdolno$¢ polowowsa trawleréw o
catkowitej dtugosci rownej lub mniejszej niz 24 m dzialajacych w
strefie zarzadzania w okresie referencyjnym 2000-2001 r.
(zwana dalej ,referencyjng zdolnoscia potowows”), Komisja
rozdziela ten nadmiar dostepnej zdolnosci potowowej pomiedzy
panstwa cztonkowskie, zgodnie z procedurg okreslong w art. 29,
biorac pod uwagg interesy panstw cztonkowskich wnioskujacych
0 upowaznienie.

Referencyjna zdolno$¢ polowowa odpowiada 3 600 kW.

4. Specjalne zezwolenia polowowe na nadwyzke dostepnej
zdolnosci polowowej, o ktérej mowa w ust. 3, wydawane sa
tylko statkom umieszczonym w rejestrze floty wspdlnotowej w
dniu zastosowania niniejszego artykutu.

5. Jesli catkowita zdolno$¢ potowowa trawleréw uprawnionych
do polowéw w strefie zarzadzania zgodnie z ust. 2 lit. ¢)
przekracza pulap okreslony w ust. 2 lit. a), poniewaz pulap ten
zostal obnizony po weryfikacji, o ktorej mowa w ust. 2 lit. d),
Komisja rozdziela zdolno$¢ polowowa pomiedzy panstwa
cztonkowskie wedlug nastepujacych zasad:

a)  zdolno$¢ potowowa w kW odpowiadajaca statkom, ktore
polawialy w strefie w latach 2000-2001, liczy si¢ jako
pierwsza;

b)  zdolno$¢ polowowa w kW odpowiadajaca statkom, ktore
polawialy w strefie w innym czasie, liczy si¢ jako druga;

¢) pozostala zdolno§¢ potowowa dla innych statkéw roz-
dzielana jest migdzy panstwa czlonkowskie z uwzglednie-
niem intereséw panstw czlonkowskich wnioskujacych o
upowaznienie.

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. a), statki potawiajgce
okreznicami lub taklami i statki polawiajace koryfeny zgodnie z
art. 27 s3 upowaznione do dzialania w granicach strefy
zarzadzania. Otrzymujg one specjalne zezwolenie polowowe
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1627/94 i zostaja
umieszczone w wykazie dostarczanym corocznie Komisji przez
wszystkie panstwa czlonkowskie zawierajgcym oznakowanie
zewnetrzne tych statkéw oraz numer statku w rejestrze floty
wspolnotowej (CFR) okreslony w zalgczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 26/2004. Naklad polowowy jest w kazdym razie
kontrolowany w celu zapewnienia réwnowagi lowisk w tej
strefie.

7. Kapitan kazdego trawlera upowaznionego do pofawiania w
strefie zarzadzania zgodnie z ust. 2, ktory nie jest wyposazony w
system VMS, sygnalizuje kazde wejscie i wyjscie ze strefy
zarzadzania swoim wladzom oraz wladzom paristwa nadbrzez-
nego.

Artykut 27
Polowy koryfeny

1. Zabrania si¢ polowow wszystkich gatunkéw koryfeny
(Coryphanea spp.) w strefie zarzadzania przy pomocy urzadzen
powodujacych koncentracje ryb (FAD) od dnia 1 stycznia do dnia
5 sierpnia kazdego roku.
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2. Liczba statkow uczestniczacych w potowach koryfeny w
strefie zarzadzania nie moze przekraczaé 130.

3. Wiadze maltanskie wyznaczaja linie kursu dla FAD i
przydzielajg kazda linie kursu FAD wspdlnotowym statkom
rybackim najpdéZniej do dnia 30 czerwca kazdego roku.
Wspdlnotowe statki rybackie plywajace pod banderg inng niz
maltaniska nie mogg polawia¢ na linii kursu FAD w granicach
strefy 12 mil.

Komisja ustala, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 29,
kryteria stosowane do wyznaczania i przydzielania linii kursu
FAD.

4. Statkom rybackim upowaznionym do udzialu w polowach
koryfeny wydaje si¢ specjalne zezwolenie polowowe zgodnie z
art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1627/94 i statki te zostaja
umieszczone w wykazie dostarczanym Komisji przez zaintere-
sowane panstwo czlonkowskie zawierajgcym ich oznakowanie
zewnetrzne oraz numer statku w rejestrze floty wspdlnotowej
(CFR) okreslonym w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 26/
2004. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1627/94 od statkéw o catkowitej dtugosci ponizej 10 m
wymagane jest posiadanie specjalnego zezwolenia polowowego.

ROZDZIAL XI
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 28
Procedura decyzyjna

O ile niniejsze rozporzadzenie nie przewiduje inaczej, Rada
stanowi zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 37 Traktatu.

Artykut 29
Przepisy wykonawcze
SzczegOlowe przepisy wykonawcze dotyczace art. 26 i 27
niniejszego rozporzadzenia przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o

ktorej mowa w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/
2002.

Artykut 30
Zmiany
Zmiany do zalacznikéw przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o

ktorej mowa w art. 30 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2371/
2002.

Artykut 31
Uchylenie

Uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 1626/94.

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia rozumiane s3 jako
odniesienia do niniejszego rozporzadzenia i odczytywane
zgodnie z tabelg korelacji zamieszczong w zalaczniku VI

Artyku} 29
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzydziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2006 r.

W imieniu Rady
J. KORKEAOJA

Przewodniczgcy



8.2.2007

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 36/19

ZALACZNIK 1

Warunki techniczne urzadzen dolgczanych do wlokow i uzbrojenia wiokow

Definicje

Do celéw niniejszego zatacznika:

a)

ytkanina sieciowa wielokrotna” oznacza tkanine sieciowg zbudowang z dwoch lub kilku sznurkéw, ktére mozna od
sicbie oddzieli¢ migdzy weztami, nie uszkadzajac struktury sznurka;

Jtkanina sieciowa bezwezlowa” oznacza tkaning sieciowg skladajaca si¢ z oczek o czterech bokach mniej wigcej
réwnej dlugosci, w ktérej rogi oczek powstaja przez przeplatanie si¢ sznurkéw dwéch sasiadujacych ze sobg brzegéw
oczka;

Ltkanina sieciowa o kwadratowych oczkach” oznacza konstrukcj¢ z tkaniny sieciowej zamontowanej w taki sposob, ze
w przypadku dwoch zestawdw linii réwnoleglych tworzonych przez brzegi oczek jeden zestaw jest rownolegly,
a drugi przebiega pod katem prostym do osi wzdluznej sieci;

,gardziel wloka” oznacza zwezajacy si¢ cze$¢ w przedniej czesci wloka;
,przedtuzacz” oznacza niezwezajaca si¢ cz¢$¢ skladajaca sig z jednego lub kilku paneli pomigdzy gardzielg a workiem;

,worek” oznacza najdalsza cze$¢ wloka z tkaniny sieciowej o takim samym rozmiarze oczek, majaca ksztalt
cylindryczny lub zwezajacy sig, ktéra w przekroju poprzecznym jest zblizona do okregu, odpowiednio o tym samym
lub malejacym promieniu;

,worek w ksztalcie balonu” oznacza kazdy worek sktadajacy si¢ z jednego lub kilku przylegajacych paneli, z tkaniny
sieciowej o takim samym rozmiarze oczek, w ktérej liczba oczek wzrasta w miarg zblizania si¢ do korica narzgdzia,
powodujac rozszerzenie dtugo$ci poprzecznej wzgledem osi wzdluznej sieci i zwigkszenie obwodu worka whoka;

,worek w ksztalcie kieszeni” oznacza kazdy worek, ktérego pionowa wysoko$¢ zmniejsza si¢ miare zblizania si¢ do
konca worka i ktérego przekrdj poprzeczny jest zblizony do elipsy o tej samej lub malejacej osi gléwnej. Koniec
worka powstaje ze zlozenia jednego panelu albo poprzez poziome zasznurowanie, wzgledem osi wzdluznej sieci,
koficowego gérnego i dolnego panelu;

,poprzeczna lina natowa” oznacza kazda zewnetrzng lub wewnetrzng ling biegnaca poprzecznie wzgledem osi
wzdluznej sieci, w koficowej czgici worka lub wzdtuz spojenia pomigdzy dwoma gérnymi i dolnymi panelami lub
wzdluz zlozenia pojedynczego koncowego panelu. Moze by¢ ona przedtuzeniem bocznej liny natowej lub oddzielng
ling;

,obwod” kazdego przekroju poprzecznego w tkaninie sieciowej wloka o oczkach romboidalnych oblicza si¢ jako
liczbg oczek w tym przekroju poprzecznym pomnozong przez rozmiar napigtego oczka;

,obwdd” kazdego przekroju poprzecznego w tkaninie sieciowej wloka o oczkach kwadratowych oblicza si¢ jako liczbe
oczek w tym przekroju poprzecznym pomnozong przez dtugo$¢ boku oczka.

Dozwolone urzgdzenia dotgczane do whokéw

1. Bez uszczerbku dla art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 3440/84 do zamykania otworu do oprézniania worka
w ksztalcie kieszeni moze by¢ stosowane mechaniczne urzadzenie w postaci suwaka poprzecznego wzgledem
osi wzdluznej sieci lub suwaka biegnacego wzdluz sieci.

2. Suwak poprzeczny jest przymocowany w odleglosci nie wigkszej niz 1 metr od koficowych oczek worka.

Wymogi dotyczgce uzbrojenia whokéw

1. W przypadku wlokéw zabrania sie stosowania worka w ksztalcie balonu. W przypadku kazdego pojedynczego
worka liczba oczek o réwnych rozmiarach na obwodzie nie moze wzrasta¢, liczac od poczatku do korica woka.

2. Obwdd koncowej czgéci gardzieli wloka (cz¢sci zwezanej) lub przedtuzacza (czgsci niezwezanej) nie moze byé
mniejszy od obwodu przedniej czgici worka wloka. W przypadku worka, w szczegdlnoéci o kwadratowych
oczkach, obwdd konficowej czesci gardzieli wloka lub przedtuzacza jest od 2 do 4 razy wigkszy niz obwdd
przedniej czgsci worka sensu stricto.
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10.

11.

12.

13.

Panele o kwadratowych oczkach moga by¢ wbudowane w kazda sie¢ ciagniong i s3 one umieszczane przed
kazdym przedtuzaczem lub w dowolnym miejscu pomigdzy przodem przedtuzacza a konicem worka. Nie moga
one by¢ przestonigte zadnymi wewnetrznymi lub zewngtrznymi dotaczonymi urzadzeniami. Sg zbudowane
z tkaniny sieciowej bezweztowej lub z tkaniny sieciowej zbudowanej z nieprzesuwnych weztow i sa wbudowane
w taki sposob, aby oczka pozostawaly w pelni otwarte caly czas podczas polowu. Szczegblowe zasady
dotyczace dalszych wymogéw technicznych dla paneli z kwadratowymi oczkami zostang przyjete zgodnie
z procedura okre§long w art. 29 niniejszego rozporzadzenia.

Na podobnej zasadzie dozwolone moze by¢ — zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 29 niniejszego
rozporzadzenia — stosowanie urzadzen technicznych, ktore maja poprawic¢ selektywno$é wlokéw, innych niz te,
o ktérych mowa w pkt b.3 powyzej.

Zabrania si¢ przewozenia na statku lub stosowania jakiejkolwiek sieci ciggnionej, ktorej worek jest w catosci lub
w czgsci zbudowany z jakiegokolwiek rodzaju tkaniny sieciowej, ktorej oczka sa inne niz kwadratowe lub
romboidalne, chyba Ze zostanie udzielone zezwolenie zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 29 niniejszego
rozporzadzenia.

Przepisy ust. 4-5 nie maja zastosowania do niewodu pelnomorskiego, ktérego rozmiar oczek worka jest
mniejszy niz 10 mm.

Poprzez zmiang art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 3440/84 rozmiar oczek worka wzmacniajacego nie
moze by¢ mniejszy niz 120 mm dla wlokéw dennych, jesli oczko worka jest mniejsze niz 60 mm. Przepis ten
stosuje si¢ wylacznie do Morza Srédziemnego i pozostaje bez uszczerbku dla innych wéd wspélnotowych. Jesli
rozmiar oczek worka jest réwny lub wigkszy niz 60 mm, zastosowanie ma art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (EWG)
nr 3440/84.

Worek w ksztalcie kieszeni nie moze mie¢ wigcej niz jednego otworu do oprézniania.
Dlugo$¢ poziomej poprzecznej liny natowej nie moze by¢ mniejsza niz 20 % obwodu worka.

Obwdd worka wzmacniajgcego zdefiniowanego w art. 6 rozporzadzenia nr 3440/84 nie moze by¢ mniejszy niz
1,3 obwodu worka wloka dennego.

Zabrania si¢ przewozenia na statku lub stosowania jakiejkolwiek sieci ciggnionej, ktérej worek zbudowany jest
w catodci lub w czgsci z pojedynczej tkaniny sieciowej o grubosci sznurka wigkszej niz 3,0 mm.

Zabrania si¢ przewozenia na statku lub stosowania jakiejkolwiek sieci ciagnionej, ktérej worek zbudowany jest
w catodci lub w czgsci z wielokrotnej tkaniny sieciowej.

Zabrania si¢ stosowania w jakiejkolwiek czgsci wloka dennego tkaniny sieciowej o grubosci sznurka wigkszej
niz 6 mm.
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ZALACZNIK 11

Wymogi dotyczjce cech narzedzi potowowych

Definicje

Do celéw niniejszego zatacznika:

1)

dhugos¢ sieci definiowana jest dtugoscia liny noénej. Dtugo$¢ sieci dennych i dryfujacych moze by¢ réwniez okreslana
na podstawie wagi lub objetosci masy sieci;

opad sieci definiowany jest jako suma wysokosci oczek (facznie z weztami) mokrej sieci rozciaggnietej prostopadle do
liny no$ne;j.

Dragi

Maksymalna szeroko$¢ drag wynosi 3 m, z wyjatkiem drag do potowu gabek.

Sieci okrazajace (okreznice i niewody bez lin sznurujacych)

Dlugos¢ sieci jest ograniczona do 800 m, a jej opad do 120 m, z wyjatkiem niewodéw do polowu tuniczyka.

Sieci denne

3.1. Drygawice i sieci skrzelowe denne

—

) Maksymalny opad drygawicy nie przekracza 4 m.
2)  Maksymalny opad sieci skrzelowej dennej nie przekracza 10 m.

3)  Zabrania si¢ trzymania na statku lub wydawania wiecej niz 6 000 m drygawicy, sieci skrzelowej dennej
z jednego statku, uwzgledniajac fakt, ze — poczawszy od stycznia 2008 r. — w przypadku jednego rybaka
takie sieci nie mogg przekracza¢ 4 000 metréw, do ktorych mozna dodac kolejnych 1 000 metréw dla
drugiego rybaka oraz kolejnych 1 000 metréw dla trzeciego rybaka. Do dnia 31 grudnia 2007 r. sieci
takie nie moga przekracza¢ 5 000 metréw w przypadku jednego lub dwéch rybakéw oraz 6000 metréw
w przypadku trzeciego rybaka.

4)  Srednica pojedynczego widkna lub sznurka sieci skrzelowej dennej nie przekracza 0,5 mm.

5)  Na zasadzie odstgpstwa od ppkt 2, sie¢ skrzelowa denna o maksymalnej dlugosci mniejszej niz
500 m moze mie¢ maksymalny opad wynoszacy 30 m. Zabrania si¢ trzymania na statku lub wydawania
wigcej niz 500 m sieci skrzelowej dennej, jesli jej opad przekracza limit 10 m okre§lony w ppkt 2.

3.2. Laczone sieci denne (drygawice + sieci skrzelowe)

—_

) Maksymalny opad laczonej sieci dennej nie przekracza 10 m.
2)  Zabrania si¢ trzymania na statku lub wydawania wiecej niz 2 500 m sieci laczonych z jednego statku.
3)  Srednica pojedynczego wtokna lub sznurka sieci skrzelowej nie przekracza 0,5 mm.

4)  Na zasadzie odstepstwa od ppkt 1, faczona sie¢ denna o maksymalnej dlugosci 500 m moze mieé
maksymalny opad wynoszacy 30 m. Zabrania si¢ trzymania na statku lub wydawania wigcej niz
500 m faczonej sieci dennej, jesli jej opad przekracza limit 10 m okre$lony w ppkt 1.
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4. Takle kotwiczone

1)  Zabrania si¢ trzymania na statku lub wydawania wigcej niz 1 000 hakéw na osobe na statku w ramach
catkowitego limitu 5 000 hakéw z jednego statku.

2)  Nazasadzie odstepstwa od ppkt 1, na kazdym statku podejmujacym wyprawy polowowe trwajace dluzej niz 3
dni mozna trzyma¢ maksymalnie 7 000 hakéw.

5. Pulapki do glebinowych potowéw skorupiakow

Zabrania si¢ trzymania na statku lub wydawania wigcej niz 250 pulapek z jednego statku.

6.  Takle powierzchniowe (dryfujace)

Zabrania si¢ trzymania na statku lub wydawania wigcej niz:

1) 2000 hakéw z jednego statku dla statkow polawiajacych tuniczyka czerwonego (Thunnus thynnus), gdy gatunek
ten stanowi co najmniej 70 % Zywej wagi polowu po sortowaniu.

2) 3500 hakéw z jednego statku dla statkéw polawiajacych miecznika (Xyphias gladius), gdy gatunek ten stanowi
co najmniej 70 % zywej wagi polowu po sortowaniu.

3) 5000 hakéw z jednego statku dla statkow polawiajacych albakore (Thunnus alalunga), gdy gatunek ten stanowi
co najmniej 70 % Zywej wagi polowu po sortowaniu.

4)  Na zasadzie odstgpstwa od ppkt 1, 2 i 3, na kazdym statku podejmujacym wyprawy polowowe trwajace dtuzej
niz 2 dni mozna trzyma¢ odpowiednia liczbe zapasowych hakéw.

7. Wioki

Wymogi techniczne ograniczajagce maksymalne wymiary nadbory, podbory lub obwodu wlokéw oraz maksymalng
liczbe sieci w polowach wielosieciowych zostang przyjete do pazdziernika 2007 r. zgodnie z procedurg okreslona
w art. 30 niniejszego rozporzadzenia.
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ZALACZNIK III

Minimalne wymiary organizméw morskich

Nazwa naukowa

Nazwa zwyczajowa

Wymiary minimalne

1. Ryby
Dicentrarchus labrax Labraks 25 cm
Diplodus annularis Prazma 12 cm
Diplodus puntazzo Dubiel 18 cm
Diplodus sargus Sargus 23 cm
Diplodus vulgaris Amarel 18 cm
Engraulis encrasicolus (*) Sardela europejska 9 cm
Epinephelus spp. Granik 45 cm
Lithognathus mormyrus Morlesz pregowany 20 cm
Merluccius merluccius (***) Morszczuk 20 cm
Mullus spp. Barwena 11 ecm
Pagellus acarne Morlesz krwisty 17 cm
Pagellus bogaraveo Morlesz bogar 33 cm
Pagellus erythrinus Morlesz szkarlatny 15 cm
Pagrus pagrus Pagrus 18 cm
Polyprion americanus Wrakon 45 ¢cm
Sardina pilchardus (**) Sardynka europejska 11 cm
Scomber spp. Makrela 18 cm
Solea vulgaris Sola 20 cm
Sparus aurata Dorada 20 cm
Trachurus spp. Ostrobok pospolity 15 cm
2. Skorupiaki
Homarus gammarus Homar 300 mm DC
105 mm DK
Nephrops norvegicus Homarzec 20 mm DK
70 mm DC
Palinuridae Langusta 90 mm DK
Parapenaeus longirostris Krewetka glebokowodna 20 mm DK
3. Malze
Pecten jacobeus Przegrzebek 10 cm
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Nazwa naukowa

Nazwa zwyczajowa

Wymiary minimalne

Venerupis spp.

Rospoka

25 mm

Venus spp.

Wenus

25 mm

DC - dlugo$¢ catkowita, DK — dtugos¢ karapaksu.

(*)  Sardele: panistwa cztonkowskie moga zamieni¢ minimalne wymiary na 110 osobnikéw na kilogram.
(**) Sardynki: pafistwa czlonkowskie moga zamieni¢ minimalne wymiary na 55 osobnikéw na kilogram.

(***) Morszczuk: niemniej jednak do dnia 31 grudnia 2008 r. dozwolony bedzie margines tolerancji 15 % wagi dla morszczukow
o wymiarach pomiedzy 15 a 20 cm. Tej granicy przestrzegaja pojedyncze statki na morzu lub w miejscu wytadunku oraz na rynkach
ierwszej sprzedazy po wyladowaniu. Granica ta obowiazuje rowniez podczas kazdej nastepnej transakcji handlowej na poziomie

rajowym i migdzynarodowym.
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a)
b)

ZALACZNIK IV

Oznaczanie wymiaréw organizmu morskiego

Wymiary kazdej ryby oznaczane sa, jak pokazano na rysunku 1, od kofica pyska do korica pletwy ogonowe;.

Wymiary homarca (Nephrops norvegicus) oznaczane sa, jak pokazano na rysunku 2:

jako dlugos¢ karapaksu, réwnolegle do linii Srodkowej, od konca ktéregokolwiek oczodotu do punktu
srodkowego konicowego brzegu karapaksu w czesci grzbietowej, lub

—  jako calkowita dtugo$¢ od wierzchotka rostrum do korica telsona, nie wliczajac czutek.
Wymiary homara (Homarus gammarus) oznaczane sg, jak pokazano na rysunku 3:

— jako dlugo$¢ karapaksu, réwnolegle do linii Srodkowej, od konca ktéregokolwiek oczodotu do punktu
srodkowego konicowego brzegu karapaksu w czgéci grzbietowej, lub

—  jako catkowita dlugo$¢ od wierzchotka rostrum do korca telsona, nie wliczajac czulek.

Wymiary langusty (Palinuridae) oznaczane sg, jak pokazano na rysunku 4, jako dtugo$¢ karapaksu, rownolegle do linii
srodkowej, od wierzcholka rostrum do punktu Srodkowego konicowego brzegu karapaksu w czgéci grzbietowej.

Rozmiar kazdej malzy mierzy si¢, jak pokazano na rysunku 5, w poprzek najdluzszej czesci muszli.

Rysunek 1

Rysunek 2 Rysunek 3

(Nephrops) (Homarus)

Homarzec Homar

dhugos¢ karapaksu

dhugos¢ catkowita
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Rysunek 4

Rysunek 5




8.2.2007

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 36/27

a)  Obszary wokot Wysp Maltanskich, na ktérych dozwolone sa polowy wlokiem: wspétrzedne geograficzne

ZALACZNIK V

Strefa zarzadzania 25 mil wokét Wysp Maltasiskich

Strefa A

Strefa H

Al - 36,0172°N, 4,1442°E

A2 - 36,0289°N, 14,1792°E
A3 - 359822°N, 14,2742°E
A4 - 35,8489°N, 14,3242°E
A5 - 35,8106°N, 14,2542°FE
A6 - 35,9706°N, 14,2459°E

H1 - 35,6739°N, 14,6742°E
H2 - 35,4656°N, 14,8459°E
H3 - 35,4272°N, 14,7609°E
H4 - 35,5106°N, 14,6325°E
H5 - 35,6406°N, 14,6025°E

Strefa B

Strefa I

B1 - 35,7906°N, 14,4409°E
B2 - 35,8039°N, 14,4909°E
B3 - 35,7939°N, 14,4959°E
B4 — 35,7522°N, 14,4242°E
B5 - 35,7606°N, 14,4159°E
B6 — 35,7706°N, 14,4325°E

IT - 36,1489°N, 14,3909°E
12 - 36,2523°N, 14,5092°E
13 - 36,2373°N, 14,5259°E
14 - 36,1372°N, 14,4225°E

Strefa C

Strefa |

C1 - 35,8406°N, 14,6192°E
C2 - 35,8556°N, 14,6692°E
C3 - 35,8322°N, 14,6542°E
C4 - 35,8022°N, 14,5775°E

J1 —36,2189°N, 13,9108°E
J2 = 36,2689°N, 14,0708°E
J3 = 36,2472°N, 14,0708°E
J4 —36,1972°N, 13,9225°E

Strefa D

Strefa K

D1 - 36,0422°N, 14,3459°E
D2 - 36,0289°N, 14,4625°E
D3 - 35,9989°N, 14,4559°E
D4 - 36,0289°N, 14,3409°E

K1 - 35,9739°N, 14,0242°E
K2 - 36,0022°N, 14,0408°E
K3 - 36,0656°N, 13,9692°E
K4 - 36,1356°N, 13,8575°E
K5 - 36,0456°N, 13,9242°E

Strefa E

Strefa L

E1 - 35,9789°N, 14,7159°E
E2 - 36,0072°N, 14,8159°E
E3 - 35,9389°N, 14,7575°E
E4 - 35,8939°N, 14,6075°E
E5 - 35,9056°N, 14,5992°E

L1 - 35,9856°N, 14,1075°E
L2 - 35,9956°N, 14,1158°E
L3 - 35,9572°N, 14,0325°E
L4 - 35,9622°N, 13,9408°E

Strefa F

Strefa M

F1 - 36,1423°N, 14,6725°E
F2 - 36,1439°N, 14,7892°E
F3 - 36,0139°N, 14,7892°E
F4 - 36,0039°N, 14,6142°E

M1 - 36,4856°N, 14,3292°E
M2 - 36,4639°N, 14,4342°E
M3 - 36,3606°N, 14,4875°E
M4 - 36,3423°N, 14,4242°E
M5 - 36,4156°N, 14,4208°E

Strefa G

Strefa N

G1 - 36,0706°N, 14,9375°E
G2 - 35,9372°N, 15,0000°E
G3 - 35,7956°N, 14,9825°E
G4 - 35,7156°N, 14,8792°E
G5 - 35,8489°N, 14,6825°E

N1 - 36,1155°N, 14,1217°E
N2 - 36,1079°N, 14,0779°E
N3 - 36,0717°N, 14,0264°E
N4 - 36,0458°N, 14,0376°E
N5 - 36,0516°N, 14,0896°E
N6 — 36,0989°N, 14,1355°E
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b)  Wspdlrzedne geograficzne niektérych punktéw wzdtuz izobaty 200 m w granicach 25 mil strefy zarzadzania
ID Szerokosé Dlugos¢

1 36,3673°N 14,5540°E
2 36,3159°N 14,5567°E
3 36,2735°N 14,5379°E
4 36,2357°N 14,4785°E
5 36,1699°N 14,4316°E
6 36,1307°N 14,3534°E
7 36,1117°N 14,2127°E
8 36,1003°N 14,1658°E
9 36,0859°N 14,152°E
10 36,0547°N 14,143°E
11 35,9921°N 14,1584°E
12 35,9744°N 14,1815°E
13 35,9608°N 14,2235°E
14 35,9296°N 14,2164°E
15 35,8983°N 14,2328°E
16 35,867°N 14,4929°E
17 35,8358°N 14,2845°E
18 35,8191°N 14,2753°E
19 35,7863°N 14,3534°E
20 35,7542°N 14,4316°E
21 35,7355°N 14,4473°E
22 35,7225°N 14,5098°E
23 35,6951°N 14,5365°E
24 35,6325°N 14,536°E
25 35,57°N 14,5221°E
26 35,5348°N 14,588°E
27 35,5037°N 14,6192°E
28 35,5128°N 14,6349°E
29 35,57°N 14,6717°E
30 35,5975°N 14,647°E
31 35,5903°N 14,6036°E
32 35,6034°N 14,574°E
33 35,6532°N 14,5535°E
34 35,6726°N 14,5723°E
35 35,6668°N 14,5937°E
36 35,6618°N 14,6424°E
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ID Szerokos¢ Dlugosc¢

37 35,653°N 14,6661°E
38 35,57°N 14,6853°E
39 35,5294°N 14,713°E
40 35,5071°N 14,7443°E
41 35,4878°N 14,7834°E
42 35,4929°N 14,8247°E
43 35,4762°N 14,8246°E
44 36,2077°N 13,947°E
45 36,1954°N 13,96°E
46 36,1773°N 13,947°E
47 36,1848°N 13,9313°E
48 36,1954°N 13,925°E
49 35,4592°N 14,1815°E
50 35,4762°N 14,1895°E
51 35,4755°N 14,2127°E
52 35,4605°N 14,2199°E
53 35,4453°N 14,1971°E
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ZALACZNIK VI

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1 ust.

Artykul 1 ust. 2 akapit pierwszy
Artykul 1 ust. 2 akapit drugi

Artykul 2 ust.
Artykul 2 ust.

Artykul 3 ust. 1 akapit pierwszy
Artykul 3 ust. 1 akapit drugi
Artykut 3 ust. 1 akapit trzeci (1a)

Artykut 3 ust.
Artykul 3 ust.
Artykut 3 ust.

1

1i2
3

2
3
4

Artykut 1 ust. 1

Artykut 7, 171 19

Artykut 3

Artykut 8

Artykul 13 ust. 5, art. 171 19

Artykut 13 ust. 1 akapit pierwszy i art. 13 ust. 5
Artykut 13 ust. 5, art. 14 ust. 2 1 3, art. 19
Artykut 4, art. 13 ust. 9, art. 13 ust. 10, art. 19
Artykut 13 ust. 1 akapit drugi, art. 13 ust. 8 i art. 19
Artykut 4, art. 13 ust. 10 i art. 19

Artykut 13 ust. 3 i 7 oraz art. 19

Artykut 4 Artykut 7
Artykut 5 Artykut 12 i zalgcznik II
Artykul 6 ust. 1 akapit pierwszy i art. 6 ust. 2 Artykut 9 ust. 112

Artykul 6 ust. 1 akapit drugi

Artykul 6 ust.
Artykut 7
Artykul 8 ust.
Artykul 8a
Artykul 8b
Artykut 9
Artykul 10a
Artykul 11
Zalgcznik I
Zakacznik 11
Zakgcznik 111
Zalkacznik IV
Zakgcznik V b)

3

1i3

Artykul 9 ust. 7, art. 14 ust. 11 3
Zakgcznik 11 Definicje
Artykut 22

Artykut 15, zalaczniki Il i IV
Artykut 26

Artykut 27

Artykut 1 ust. 2

Artykul 29

Artykul 32

Artykul 3 i 4

Artykut 11, zalaczniki 11 1T
Artykul 9 ust. 3, 415
Zakgcznik 111

Zakgcznik V
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Sprostowanie do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1968/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie
wkladéw finansowych Wspélnoty do Miedzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii (2007-2010)

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 409 z dnia 30 grudnia 2006 r.)

Rozporzadzenie (WE) nr 1968/2006 otrzymuje brzmienie:

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1968/2006

z dnia 21 grudnia 2006 r.

w sprawie wkladéw finansowych Wspélnoty do Miedzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii

(2007-2010)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajgcy Wspolnote Europejska, w
szczegllnosci jego art. 308,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Miedzynarodowy Fundusz na rzecz Irlandii (zwany dalej
Jfunduszem”) zostal ustanowiony w 1986 r. na mocy
Umowy z dnia 18 wrzesnia 1986 r. zawartej pomiedzy
rzagdem Irlandii oraz rzadem Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej w sprawie Miedzyna-
rodowego Funduszu na rzecz Irlandii (zwanej dalej
,2umowy”) w celu wspierania rozwoju gospodarczego i
spolecznego oraz zachecania do kontaktéw, dialogu i
pojednania migdzy nacjonalistami a unionistami w calej
Irlandii, z my3la o realizacji jednego z celéw okreslonych w
umowie angielsko-irlandzkiej z dnia 15 listopada 1985 r.

Uznajgc, ze cele funduszu odzwierciedlajg jej wiasne cele,
Wspdlnota wnosi wklady finansowe do funduszu od 1989
roku. W latach 2005-2006 przeznaczono z budzetu
Wspdlnoty po 15 mln EUR na rok 2005 i 2006, zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 177/2005 z dnia 24
stycznia 2005 r.dotyczacym wkladéw finansowych Wspdl-
noty do Miedzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii (1).
Rozporzadzenie to wygasa z dniem 31 grudnia 2006 .

Oceny przeprowadzone zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 177/2005 potwierdzily potrzebe dalszego
wspierania dzialant funduszu, przy jednoczesnym dalszym
wzmacnianiu synergii celéw i koordynacji z interwencjami
funduszy strukturalnych, w szczegélnosci ze Specjalnym
programem na rzecz pokoju i pojednania w Irlandii
PoInocnej i granicznych hrabstwach Irlandii (zwanym dalej
,programem PEACE") ustanowionym zgodnie z rozporzg-
dzeniem Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca

() Dz.U. L 30 z 3.2.2005, str. 1.

)

1999 r. ustanawiajacym przepisy ogélne w sprawie
funduszy strukturalnych (2).

Proces pokojowy w Irlandii Péinocnej wymaga dalszego
wspierania funduszu ze strony Wspélnoty po dniu 31
grudnia 2006 r. W uznaniu szczegélnych dzialan w
zakresie procesu pokojowego na program PEACE przy-
dzielono dodatkowe wsparcie z funduszy strukturalnych na
okres 2007-2013, zgodnie z pkt 22 zalgcznika II do
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajacego
przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Roz-
woju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz Funduszu Spéjnosci i uchylajacego rozporzadzenie
(WE) nr 1260/1999

Na posiedzeniu w Brukseli w dniach 15. 1 16. grudnia
2005 r. Rada Europejska wezwala Komisje do podjecia
niezbednych krokéw majacych na celu zapewnienie
ciagglego wsparcia Wspélnoty dla funduszu, w momencie
jego wejscia w kluczowa, koficowa faz¢ dziatalnosci, do
roku 2010.

Gléwnym celem niniejszego rozporzadzenia jest wspieranie
pokoju i pojednania poprzez szerszy zakres dzialan niz
dzialania objete funduszami strukturalnymi, wykraczaja-
cych poza zakres polityki Wspdlnoty dotyczacej spojnosci
gospodarczej i spolecznej.

Wkiad Wspdlnoty do funduszu powinien przyja¢ forme
wkladéw finansowych na lata 2007, 2008, 2009 i 2010,
koniczac si¢ wigc jednoczesnie z dzialalno$cig funduszu.

Korzystajagc z wkladu Wspdlnoty, fundusz powinien
traktowal priorytetowo projekty o charakterze transgra-
nicznym lub projekty obejmujace rézne spotecznosci, tak
aby uzupelnia¢ dzialania finansowane ze Srodkéw pro-
gramu PEACE w latach 2007-2010.

Dz.U.L 161 z 26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzgdzeniem (WE) nr 1732005 (Dz.U. L 29 z 2.2.2005, str. 3)
oraz uchylone i zastapione od dnia 1 stycznia 2007 r. rozporza-
dzeniem (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str. 25).
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(9) Zgodnie z umowsg wszyscy wnoszacy wkiad finansowy do
funduszu uczestniczg jako obserwatorzy w posiedzeniach
rady Migdzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii.

(10) Istotne jest zapewnienie whasciwej koordynacji pomiedzy
dzialaniami funduszu a dzialaniami finansowanymi w
ramach funduszy strukturalnych okreslonych w art. 159
Traktatu, w szczegdlnosci programem PEACE.

(11) Pomoc funduszu powinna by¢ uwazana za skuteczng
jedynie o tyle, o ile doprowadza do trwalej poprawy
sytuacji gospodarczej i spolecznej i nie jest wykorzystywana
w celu zastgpienia innych wydatkéw publicznych lub
prywatnych.

(12) Do dnia 1 lipca 2008 r. powinna zosta¢ przeprowadzona
ocena przepisow dotyczacych zamknigcia funduszu.

(13) W niniejszym rozporzadzeniu zostaje okre$lona finansowa
kwota odniesienia, w rozumieniu punktu 38 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie
dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finan-
sami ('), na caly okres trwania programu, przy czym nie
wplywa to na uprawnienia wladzy budzetowej okreslone w
Traktacie.

(14) Wysokos¢ wkladu Wspdlnoty do funduszu powinna w
latach 2007, 2008, 2009 i 2010 wynies¢ 15 mln EUR
rocznie, w wartoSciach biezacych.

(15) Strategia funduszu realizowana w ostatniej fazie jego
dzialalnosci (lata 2006-2010) zatytutowana ,Wsp6ldziele-
nie przestrzeni” koncentruje si¢ na czterech gléwnych
obszarach: tworzeniu podstaw pojednania w najbardziej
zmarginalizowanych spoleczno$ciach, tworzeniu mozli-
wosci kontaktu pomiedzy podzielonymi spolecznosciami,
dazeniu do bardziej zintegrowanego spoleczenstwa oraz
pozostawieniu spuscizny. W zwigzku z powyzszym
nadrzednym celem funduszu i niniejszego rozporzadzenia
jest wspieranie pojednania pomiedzy wspdlnotami.

(16) Wsparcie Wspdlnoty przyczyni si¢ do wzmocnienia
solidarnosci pomigdzy panstwami cztonkowskimi i pomig-
dzy ich obywatelami.

(17) Przyjecie niniejszego rozporzadzenia uwaza si¢ za nie-
zbedne do osiagniecia celéw Wspdlnoty zwiazanych z
funkcjonowaniem wspélnego rynku. Poniewaz Traktat nie
okre$la szczegétowo niezbednych uprawnien, niniejsze
rozporzadzenie nalezy przyja¢ na podstawie art. 308
Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Finansowa kwota odniesienia do celéw realizacji Migdzynarodo-
wego Funduszu na rzecz Irlandii (zwanego dalej ,funduszem”) na
okres 2007-2010 wynosi 60 mln EUR.

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.

Roczne przydzialy srodkéw finansowych sg zatwierdzane przez
wiadze budzetowa w granicach okre$lonych w ramach finanso-

wych.

Artykut 2

Wkiad jest wykorzystywany przez fundusz zgodnie z Umowg z
dnia 18 wrzesnia 1986 r. miedzy rzadem Irlandii a rzadem
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej
w sprawie Miedzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii (zwana
dalej ,umowy”).

Przydzielajac $rodki fundusz nadaje priorytet projektom o
charakterze transgranicznym lub projektom obejmujacym rézne
spolecznodci, tak aby uzupelnial dzialania finansowane z
funduszy strukturalnych, a zwlaszcza dzialania prowadzone w
ramach programu PEACE realizowanego w Irlandii Pinocnej i
granicznych hrabstwach Irlandii.

Wkiad jest wykorzystywany w taki sposéb, aby doprowadzi¢ do
trwalej poprawy sytuacji gospodarczej i spolecznej na obszarach
bedacych przedmiotem zainteresowania. Nie jest on wykorzys-
tywany w celu zastgpienia innych wydatkéw publicznych i

prywatnych.

Artykut 3

Komisja, wystepujaca jako obserwator na posiedzeniach rady
funduszu (zwanej dalej ,rada”), reprezentuje Wspélnote.

Przedstawiciele funduszu, w odpowiednich przypadkach, uczest-
nicza jako obserwatorzy w posiedzeniach komitetu monitoru-
jacego programu PEACE oraz innych interwencji funduszy
strukturalnych.

Artykut 4

Komisja, we wspélpracy z rada funduszu, okresla odpowiednie
procedury w zakresie wzmocnienia koordynacji na wszystkich
poziomach pomiedzy funduszem a organami zarzadzajacymi i
jednostkami wykonawczymi ustanowionymi w ramach odnos-
nych interwencji funduszy strukturalnych, w szczeg6lnosci w
ramach programu PEACE.

Artykut 5

Komisja, we wspolpracy z rada funduszu, okresla odpowiednie
procedury w zakresie zapewnienia widocznosci i informowania
w celu upowszechniania wiedzy o wkladzie Wspdlnoty w
projekty finansowane w ramach funduszu.

Artykut 6

W terminie do dnia 30 czerwca 2008 r. fundusz przedklada
Komisji swoja strategie zamkniecia dzialalnosci, zawierajaca:

a) plan dzialania wraz z planowanymi platnosciami i
przewidywanym terminem zakornczenia dziatalnosci;

b)  procedur¢ umorzenia;
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¢) zasady postepowania z wszelkimi pozostalymi kwotami
oraz otrzymanymi odsetkami w momencie zamkniecia
funduszu.

Kolejne wplaty na rzecz funduszu s3 uwarunkowane przyjeciem
przez Komisje strategii zamkniecia. Jezeli strategia zamkniecia
nie zostanie przedtozona do dnia 30 czerwca 2008 r., wplaty na
rzecz funduszu zostang wstrzymane do momentu otrzymania
strategii.

Artykut 7

1. Wkladami zarzadza Komisja.

Z zastrzezeniem ust. 2, roczne wklady sa wyplacane w ratach w
nastepujacy sposéb:

a)  pierwsza wyplata zaliczkowa w wysokosci 40 % dokony-
wana jest po otrzymaniu przez Komisje zobowigzania
podpisanego przez przewodniczacego rady funduszu,
stwierdzajacego, ze fundusz spelni warunki wymagane dla
przyznania wkladu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

b)  druga wyplata zaliczkowa w wysokosci 40 % dokonywana
jest sze$¢ miesiecy pdzniej;

¢) ostatnia wyplata w wysokosci 20 % dokonywana jest po
otrzymaniu i zatwierdzeniu przez Komisj¢ rocznego
sprawozdania z dzialalnosci funduszu oraz zweryfikowa-
nych sprawozdan finansowych za dany rok.

2. Przed wyplaceniem raty Komisja przeprowadza oceng
potrzeb finansowych funduszu na podstawie salda gotéwkowego
funduszu w terminach okreslonych dla poszczegélnych plat-
nosci. Jezeli w wyniku tej oceny okaze sig, ze potrzeby finansowe
funduszu nie uzasadniaja wyplaty jednej z tych rat, dana wyplata
zostaje zawieszona. Komisja dokonuje ponownej oceny tej
decyzji na podstawie nowych informacji dostarczonych przez
fundusz i dokonuje dalszych wyplat rat, kiedy tylko uzna, ze jest
to uzasadnione.

Artykut 8

Wkiad z Funduszu moze zosta przydzielony na dzialanie, ktore
otrzymuje lub ma otrzyma¢ pomoc finansowg w ramach
interwengji funduszy strukturalnych jedynie wéwczas, gdy
warto$¢ tej pomocy finansowej po dodaniu 40 % wartosci
wkladu ze $rodkéw funduszu nie przekracza 75 % catkowitych
kwalifikujacych si¢ kosztéw dzialania.

Artykut 9

Sprawozdanie koficowe powinno zostaé przedlozone Komisji we
wezeSniejszym z ponizszych terminéw: na sze$¢ miesiecy przed
terminem zakoficzenia dzialalnosci przewidzianym w strategii
zamkniecia okreslonej w art. 6 ust. 1 lit. a) lub sze§¢ miesiecy po
dokonaniu przez Wspdlnote ostatniej wyplaty; sprawozdanie to
powinno zawieral wszelkie niezbedne informacje, ktére umozli-
wig Komisji ocene realizacji wsparcia i osiagniecia cel6w.

Artykut 10

Wklad za ostatni rok zostaje wyplacony w oparciu o ocene
potrzeb finansowych, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2, oraz pod
warunkiem ze wyniki funduszu sa zgodne ze strategia
zamknigecia okre$long w art. 6.

Artykut 11

Ostatecznym  terminem  kwalifikowalnosci  wydatkéw  jest
31 grudnia 2013 .

Artykut 12

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie traci moc z dniem 31 grudnia 2010 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2006 r.

W imieniu Rady
J. KORKEAOJA

Przewodniczgcy
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Sprostowanie do decyzji nr 1/2006 (2006/1001/WE) Rady Stowarzyszenia UE-Bulgaria z dnia
31 maja 2006 r. dotyczacej poprawy zasad handlu przetworzonymi produktami rolnymi,
okreslonych w Protokole 3 Ukladu Europejskiego

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 409 z dnia 30 grudnia 2006 r.)

Decyzja nr 1/2006 otrzymuje brzmienie:

DECYZJA NR 1/2006 RADY STOWARZYSZENIA UE-BULGARIA

z dnia 31 maja 2006 r.

dotyczaca poprawy zasad handlu przetworzonymi produktami rolnymi, okreslonych w Protokole 3
do Ukladu Europejskiego

(2006/1001|WE)

RADA STOWARZYSZENIA,

uwzgledniajagc Uklad Europejski ustanawiajacy stowarzyszenie
miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich Panstwami Czlonkow-
skimi, z jednej strony, a Republikq Bulgarii, z drugiej strony (1), w
szczegblnodei art. 1 ust. 2 Protokotu 3 do niego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Protokét 3, zastagpiony Protokolem dostosowujacym
aspekty handlowe Ukladu Europejskiego (%), okresla zasady
handlu przetworzonymi produktami rolnymi miedzy
Wspdlnota i Bulgarig. Protokét 3 zostal ostatnio zmieniony
decyzjg nr 2/2002 Rady Stowarzyszenia WE-Bulgaria (%).

(2) Ostatnio wynegocjowano ufatwienia w handlu majace na
celu ulatwienie konwergencji ekonomicznej w ramach
przygotowanl do przystapienia oraz okreslenie koncesji w
formie pelnej liberalizacji handlu niektérymi przetworzo-
nymi produktami rolnymi, a w przypadku innych towaréw
w formie obnizonych stawek celnych lub kontyngentéw
taryfowych.

(3) Na mocy art. 1 ust. 2 Protokotu 3 Rada Stowarzyszenia
decyduje o wszelkich zmianach stawek celnych okreslonych
w zalgcznikach 11 1T do Protokotu oraz o zwigkszeniu lub
zniesieniu kontyngentow taryfowych. Obowiazujace stawki
celne moga by¢ obnizane w odpowiedzi na obnizki
wynikajace z wzajemnych koncesji dotyczacych przetwo-
rzonych produktéw rolnych.

(4) W przypadku przywozu niektérych towaréw nie powinny
by¢ stosowane oplaty celne. W przypadku niektérych
innych towaréw nalezy otworzy¢ kontyngenty taryfowe;
kontyngenty te nalezy zmniejszy¢é o ilosci towardw
objetych kontyngentami taryfowymi od dnia 1 pazdzier-
nika 2004 r. zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr
1676/2004 z dnia 24 wrze$nia 2004 r. w sprawie przyjecia
$§rodkéw autonomicznych i przejSciowych dotyczacych
przywozu niektorych przetworzonych produktéw rolnych
pochodzgcych z Bulgarii oraz wywozu niektorych prze-
tworzonych produktéw rolnych do Bulgarii (*) oraz

() Dz.U.L 358 z 31.12.1994, str. 3.
() DzU.L 112z 29.4.1999, str. 3.
() Dz.U.L 18 z 23.1.2003, str. 23.
() Dz.U.L 301 z 28.9.2004, str. 1.

zgodnie z zarzadzeniem Rady Ministrow Bulgarii nr 262
z dnia 27 wrzesnia 2004 r, ostatnio zmienionym
zarzadzeniem nr 293 z dnia 2 listopada 2004 r.

(5) W odniesieniu do przetworzonych produktéw rolnych nie
powinny by¢ przyznawane refundacje wywozowe na
podstawie rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1043/2005 z
dnia 30 czerwca 2005 r. w sprawie wykonania rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 3448/93 w odniesieniu do systemu
przyznawania refundacji wywozowych dla niektérych
produktéw rolnych wywozonych w postaci towaréw
nieobjetych zalacznikiem I do Traktatu oraz kryteriow dla
ustalania wysokosci kwot takich refundacji (°).

(6) W odniesieniu do wywozonych do Wspdlnoty przetwo-
rzonych produktéw rolnych pochodzacych z Bulgarii nie
powinny by¢ przyznawane refundacje wywozowe,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Od dnia 1 pazdziernika 2004 r. stawki celne okre$lone w
zalgczniku I majg zastosowanie do przywozu do Wspdlnoty
towar6w pochodzacych z Bulgarii, wymienionych w tym
zalgczniku.

Od dnia 1 pazdziernika 2004 r. stawki celne okre$lone w
zalgczniku 11 majg zastosowanie do wywozu do Bulgarii
towar6w pochodzacych ze Wspdlnoty, wymienionych w tym
zalgczniku.

Artykut 2

Przetworzone produkty rolne niewymienione w zalaczniku I do
Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska, pochodzace ze
Wspdlnoty i wywozone do Bulgarii, nie kwalifikujz sie do
refundacji wywozowych przyznawanych na podstawie rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1043/2005.

() Dz.U.L 172z 5.7.2005, str. 24.



8.2.2007

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 36/35

Przetworzone produkty rolne niewymienione w zalaczniku I do
Traktatu, pochodzace z Bulgarii i wywozone do Wspélnoty, nie
kwalifikujg si¢ do refundacji wywozowych w Bulgarii.

W przypadku gdy w wyniku zniesienia refundacji wywozowych
niezbedne jest okreslenie wymogéw technicznych, decyduje o
nich, stosownie do przypadku, Komisja lub bulgarski organ
prawodawczy.

Artykut 3

Kontyngenty taryfowe, o ktérych mowa w zalacznikach III i IV,
sa otwarte od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia 2004 r. i
od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia w kolejnych latach, na
warunkach w nich okre$lonych.

llosci na rok 2004 zostaja proporcjonalnie zmniejszone —
odpowiednio do okresu — do jednej czwartej, z wyjatkiem
kontyngentéw taryfowych o numerach porzadkowych 09.5463,
09.5487 1 09.5479.

Ilosci objete kontyngentami taryfowymi otwartymi na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1676/2004 i wprowadzane do
swobodnego obrotu od dnia 1 pazdziernika 2004 r. zalicza si¢
w calosci na poczet ilosci przewidzianych w kontyngentach
taryfowych okreslonych w zalaczniku III.

Tlosci objete kontyngentami taryfowymi o numerach porzadko-
wych 09.5463, 09.5487 i 09.5479, otwartymi na mocy

() Dz.U.L 213 z 9.8.2002, str. 3.

rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1446/2002 z dnia 8 sierpnia
2002 r. w sprawie zawieszenia i otwarcia kontyngentow
taryfowych stosowanych przy przywozie do Wspdlnoty niekté-
rych produktéw rolnych przetworzonych pochodzacych z
Bulgarii i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1477/2000 (1), i
wprowadzone do swobodnego obrotu od dnia 1 stycznia do
dnia 30 wrzesnia 2004 r. zalicza si¢ w calo$ci na poczet ilosci
przewidzianych w odpowiednich kontyngentach taryfowych
okre$lonych w zataczniku IIL

Ilosci objete kontyngentami taryfowymi w Bulgarii i wprowa-
dzane do swobodnego obrotu od dnia 1 pazdziernika 2004 r.
zalicza si¢ w caloSci na poczet ilosci przewidzianych w
kontyngentach taryfowych okreslonych w zalaczniku IV.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca
nastepujacego po dniu jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli, dnai 31 maja 2006 r.

W imieniu Rady Stowarzyszenia
I. KALFIN

Przewodniczacy
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ZALACZNIK 1
Stawki celne stosowane w przywozie do Wspélnoty towaréw pochodzjcych z Bulgarii
Kod CN Wyszczegdlnienie Stawka celna
(1) 2 6) 4 ) (6)
Od 1.10. do 0d 1.1. do 0d 1.1. do Od
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 1.1. 2007
(%) (%) (%) (%)
0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana kwasna, jogurt, kefir
i inne sfermentowane lub zakwaszone mleko i $mietana,
nawet zageszczone lub zawierajace dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego lub aromatycznego, lub zawie-
rajace dodatek owocow, orzechéw lub kakao:
0403 10 - Jogurt:
—— Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek owocéw,
orzechéw lub kakao:
———W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci,
o zawartodci tluszczu mlecznego:
04031051 |———— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy 0% + 64,1 EUR/ 0 0 0
100 kg
040310 53 | ———— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej| 0% + 87,9 EUR/ 0 0 0
27 % masy 100 kg
04031059 | -——— Przekraczajacej 27 % masy 0% +113,9 EUR/ 0 0 0
100 kg
——— Pozostale, 0 zawartosci thuszczu mlecznego :
04031091 |———- Nieprzekraczajacej 3 % masy 0% + 8,3 EUR/ 0 0 0
100 kg
04031093 | ———— Przekraczajgcej 3 % masy, ale nieprzekraczajacej| 0% + 11,4 EUR/ 0 0 0
6 % masy 100 kg
04031099 |———— Przekraczajacej 6 % masy 0% +17,9 EUR/ 0 0 0
100 kg
0403 90 — Pozostale:
—— Aromatyzowane lub zawierajace dodatek owocow,
orzechow lub kakao:
——— W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci,
o zawartodci tluszczu mlecznego:
04039071 |--—— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy 0% + 64,1 EUR/ 0 0 0
100 kg
0403 90 73 | -——— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej| 0 % + 87,9 EUR/ 0 0 0
27 % masy 100 kg
04039079 | -——— Przekraczajacej 27 % masy 0% +113,9 EUR/ 0 0 0
100 kg
——— Pozostale, o zawartosci thuszczu mlecznego:
04039091 |--—— Nieprzekraczajacej 3 % masy 0% + 8,3 EUR/ 0 0 0
100 kg
040390 93 | -——— Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekraczajacej| 0% + 11,4 EUR/ 0 0 0
6 % masy 100 kg
0403 9099 | -——— Przekraczajacej 6 % masy 0% +17,9 EUR/ 0 0 0
100 kg
0405 Maslo i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka;
produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 — Produkty mleczarskie do smarowania:
04052010 |-- O zawartodci tluszczu 39 % masy i wigkszej, ale 0 0 0 0
mniejszej niz 60 % masy
0509 00 Gabki naturalne pochodzenia zwierzgcego:
0509 00 90 |- Pozostate 0 0 0 0
0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub
w wodzie), zamrozone:
0710 40 00 |- Kukurydza cukrowa 0 0 0 0




8.2.2007 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 36/37
Kod CN Wyszczeg6lnienie Stawka celna
1) ) G) (4) () (6)
0d 1.10. do 0d 1.1. do 0d 1.1. do Ood
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0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad
w gazowym ditlenku siarki, w solance, w wodzie siarkowej
lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajace
si¢ w tym stanie do bezposredniego spozycia:
071190 — Pozostale warzywa; mieszanki warzyw:
—— Warzywa:
07119030 |--- Kukurydza cukrowa 0 0 0 0
1302 Soki i ekstrakty rodlinne; substancje pektynowe, pekty-
niany i pektany; agar-agar i I[_Jlozosta}e Sluzy 1 zageszczacze,
nawet modyfikowane, pochodzace z produktéw roslin-
nych:
— Soki i ekstrakty roslinne:
13021300 |-- Z chmielu 0 0 0 0
1302 20 — Substancje pektynowe, pektyniany i pektany:
13022010 |-- Suche 0 0 0 0
13022090 |-- Pozostale 0 0 0 0
1505 Tluszcz z welny oraz substancje tluszczowe otrzymane
z niego (wlacznie z lanolina):
150500 10 |- Thuszcz z welny, surowy 0 0 0 0
1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub wyroby z tluszczéw lub
olejow Zwierzc;crch lub rodlinnych, lub z frakeji roznych
thuszcz6w, lub olejéw z niniejszego dziatu, inne niz jadalne
thuszcze lub oleje lub ich frakcje objete pozycja 1516:
1517 10 — Margaryna, z wylaczeniem margaryny plynnej:
151710 10 | -— Zawierajaca wiecej niz 10 % masy, ale nie wigcej niz| 0% + 19,1 EUR/ | 0% +12,7 EUR| | 0% +6,3 0
15 % masy tluszczéw z mleka 100 kg 100 kg EUR/100 kg
1517 90 - Pozostale:
151790 10 |- - Zawierajace wigcej niz 10 % masy, ale nie wiecej niz| 0% + 19,1 EUR/ 0 0 0
15 % masy tluszczéw mleka 100 kg
—— Pozostale:
1517 9093 | -—- Jadalne mieszaniny lub preparaty, w rodzaju stoso- 1,9 0 0 0
wanych jako preparaty zapobiegajace przyleganiu do
formy
1518 00 Thuszcze 1 oleje zwierzgce lub rodlinne i ich frakcje,
gotowane, utlenione, odwodnione, siarkowane, napowie-
trzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w iréini lub
w gazie obojetnym, lub inaczej modyfikowane chemicznie,
z wylaczeniem objetych pozycja 1516; niejadalne miesza-
niny lub przetwory z tluszczow lub olejow zwierzecych
lub rodlinnych, lub z frakeji réznych tluszczéw lub olejow
z niniejszego dzialu, gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone:
1518 00 10 |- Linoksyn 0 0 0 0
151800 91 | —— Tluszcze i oleje zwierzece lub roslinne i ich frakcje, 0 0 0 0
gotowane, utlenione, odwodnione, siarkowane, napo-
wietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w prozni
lub w gazie obojetnym, lub inaczej modyfikowane
chemicznie, z wylaczeniem objetych pozycja 1516
—— Pozostale:
1518 00 95 |-—— Niejadalne mieszaniny lub przetwory z tluszczow 0 0 0 0
i olejow zwierzgcych, lub z olejow zwierzecych
i olejéw roslinnych, i ich frakcje
1518 0099 | ——— Pozostale 0 0 0 0
1521 Woski roélinne (inne niz triglicerydy), wosk pszczeli,

ozostale woski owadzie i spermacet, nawet rafinowane
ub barwione:
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1521 90 — Pozostale:
15219099 | -—- Pozostale 0 0 0 0
1522 00 Degras; pozostalosci powstale przy obrébce substancji
tluszczowych oraz woskéw zwierzecych lub roslinnych:
15220010 |- Degras 0 0 0 0
1702 Pozostate cukry, wlacznie z chemicznie czystymi: laktoza,
maltoza, glukoza i fruktoza, w postaci stalej; syropg
cukrowe niezawierajace dodatku srodkéw aromatyzujacyc
lub barwiacych; miod sztuczny, nawet zmieszany z miodem
naturalnym; karmel:
1702 50 00 |- Fruktoza chemicznie czysta 0 0 0 0
170290 — Pozostale, wlacznie z cukrem inwertowanym i innymi
cukrami oraz mieszankami syropéw cukrowych, zawie-
rajacymi w stanie suchym 50 % masy fruktozy:
17029010 |-— Maltoza chemicznie czysta 0 0 0 0
1704 Wyroby cukiernicze (wlacznie z biala czekoladg), nieza-
wierajace kakao:
1704 10 — Guma do zucia, nawet pokryta cukrem:
— — Zawierajaca mniej niz 60 % masy sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza):
17041011 |--- Guma w paskach 0 0 0 0
17041019 |--- Pozostala 0 0 0 0
— — Zawierajgca 60 % masy sacharozy lub wigcej (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza):
17041091 |--- Guma w paskach 0 0 0 0
17041099 |——— Pozostala 0 0 0 0
1704 90 — Pozostale:
1704 90 10 | -— Wyciag (ekstrakt) z lukrec{i, zawierajacy wiecej niz 0 0 0 0
10 % masy sacharozy, ale niezawierajacy innych
dodanych substancji
1704 90 30 | -— Biala czekolada 0 0 0 0
—— Pozostale:
170490 51 ——— Pasty, wlagcznie z marcepanem, w bezposrednich 0 0 0 0
opakowaniach o zawartosci netto 1 kg lub wigkszej
1704 90 55 | ——— Pastylki od bélu gardla i dropsy od kaszlu 0 0 0 0
1704 90 61 | —-—— Wyroby pokryte cukrem 0 0 0 0
— —— Pozostale:
170490 65 |———— Wyroby zelowe i galaretki, wlacznie z pastami 0 0 0 0
owocowymi, w postaci wyrobéw cukierniczych
17049071 |———— Cukierki z masy gotowanej, nawet nadziewane 0 0 0 0
17049075 |-——— Toffi, karmelki i podobne cukierki 0 0 0 0
———— Pozostale:
17049081 |----— Tabletki prasowane 0 0 0 0
ex 17049099 |--——- Pozostale (z wylaczeniem produktow zawieraja- 0 0 0 0
(Kod TARIC cych 70 % masy sacharozy lub wigcej (whacznie

1704 90 99 10)

z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacha-
roza))

1806

1806 10

Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace
kakao:

— Proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego
srodka stodzgcego:
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1806 10 20 | —— Zawierajacy 5 % masy lub wiccej, ale mniej niz 65 % 0 0 0 0
masy, sacharozy (wlycznie z cukrem inwertowanym
azonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej
jako sacharoza
1806 10 30 | —— Zawierajacy 65 % masy lub wigcej, ale mniej niz 80 % 0 0 0 0
masy, sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym
razonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej
jako sacharoza
1806 20 — Pozostale przetwory w blokach, tabliczkach lub bato-
nach, o masie wigkszej niz 2 kg, lub w plynie, pascie,
Froszku, granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach
ub w bezposrednich opakowaniach, o zawarto$ci prze-
kraczajacej 2 kg:
1806 20 10 | —— Zawierajace 31 % masy lub wigcej masta kakaowego 0 0 0 0
lub zawierajace 31 % masy lub wigcej masla kakao-
wego i thuszczu mleka tacznie
1806 20 30 | —— Zawierajace 25 % masy lub wigcej, ale mnie£' niz 31 % 0 0 0 0
masy masta kakaowego i tluszczu z mleka tacznie
—— Pozostale:
1806 20 50 | ——— Zawierajace 18 % masy lub wigcej masta kakaowego 0 0 0 0
180620 70 | -—— Okruchy czekolady mlecznej 0 0 0 0
ex 1806 20 80 | ——— Polewa czekoladowa smakowa, (z wylaczeniem pro- 0 0 0 0
(Kod TARIC duktéw zwierajacych 70 % masy sacharozy lub
1806 20 80 10) wiecej (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazo-
nym jako sacharoza))
ex 1806 20 95 | ——— Pozostale, (z wylaczeniem produktow zawierajgcych 0 0 0
(Kod TARIC 70 % masy sacharozy lub wigcej (wlacznie z cukrem
1806 20 95 10) inwertowanym wyrazonym jako sacharoza))
— Pozostale, w blokach, tabliczkach lub batonach:
1806 31 00 |—— Nadziewane * 0 0 0
1806 32 — - Bez nadzienia
1806 3210 |——- Z dodatkami zbdz, owocéw lub orzechdéw *) 0 0 0
1806 3290 |-—— Pozostale * 0 0 0
1806 90 — Pozostale:
—— Czekolada i wyroby czekoladowe:
— —— Czekolady, nawet z nadzieniem:
1806 90 11 | ———— Zawierajace alkohol *) 0 0 0
1806 9019  |-——— Pozostale * 0 0 0
— —— Pozostale:
1806 90 31 |-——— Z nadzieniem *) 0 0 0
1806 90 39 | -——— Bez nadzienia *) 0 0 0
1806 90 50 | —— Wyroby cukiernicze i ich namiastki wykonane z sub- *) 0 0 0
stytutéw cukru, zawierajace kakao
1806 90 60 | —— Wyroby do smarowania zawierajace kakao *) 0 0 0
1806 90 70 | —— Przetwory zawierajace kakao do sporzadzania napojow *) 0 0 0
ex 1806 90 90 | —— Pozostale, (z wylaczeniem produktéw zawierajacych *) 0 0 0

(Kod TARIC
1806 90 90 11

i 1806 90 90 91)

70 % masy sacharozy lub wigcej (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza))
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1901 Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz,
maczki, skrobi lub z ekstraktu stodowego, niezawierajace
kakao lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao,
obliczone w stosunku do catkowicie odtluszczonej bazy,
gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone; przetwory
spozywcze z towarOw objetych pozycjami od 0401
0 0404, niezawierajgce kakao lub zawierajace mniej niz
5% masy kakao, obliczone w stosunku do catkowicie
odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone:
190110 00 |- Przetwory dla niemowlat, pakowane do sprzedazy 0 0 0 0
detalicznej
1901 20 00 |- Mieszaniny i ciasta, do wytworzenia wyrobéw piekarni- 0 0 0 0
czych objetych pozycja 1905
1901 90 — Pozostale:
— — Ekstrakt stodowy:
19019011 |-—- O zawartoéci suchego ekstraktu 90 % masy lub 0 0 0 0
wiekszej
1901 9019 | -—— Pozostale 0 0 0 0
— — Pozostale:
1901 9091 | -—--— Niezawierajace tluszczu mleka, sacharozy, izoglu- 0 0 0 0
kozy, glukozy lub skrobi lub zawierajace mniej niz
1,5% tluszczu mleka, 5% sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym) lub izoglukozy, 5 %
glukozy lub skrobi, z wylaczeniem przetworéw
spozywczych w postaci proszku z towaréw objetych
pozycjami od 0401 do 0404
1902 Makarony, nawet gotowane lub nadziewane (migsem lub
innymi substancjami), lub przygotowane inaczej, takie jak
spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;
kuskus, nawet przygotowany:
— Makarony niegotowane, nienadziewane ani nieprzygo-
towane inaczej:
190211 00 | --— Zawierajace jaja 0 0 0 0
1902 19 —— Pozostale:
19021910 |--— Niezawierajgce maki lub maczki, ze zwyklej pszenicy 0 0 0 0
19021990 |--- Pozostale 0 0 0 0
1902 20 — Makarony nadziewane, nawet gotowane lub inaczej
przygotowane:
— — Pozostale:
19022091 |--- Gotowane 0 0 0 0
19022099 |-—— Pozostale 0 0 0 0
1902 30 — Pozostale makarony:
19023010 |--— Suszone 0 0 0 0
1902 30 90 |- - Pozostale 0 0 0 0
1902 40 — Kuskus:
1902 40 10 | —— Nieprzygotowany 0 0 0 0
1902 40 90 |- - Pozostaly 0 0 0 0
1903 00 00 | Tapioka i jej namiastki, przygotowane ze skrobi, w postaci 0 0 0 0

platkéw, ziaren, perelek, odsiewu lub w podobnych
postaciach
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1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub
prazenie zboz, lub produktéw zbozowych (na przyklad
ptatki kukurydziane); zboza (inne niz kukurydza) w postaci
ziarna lub w postaci platkow, lub inaczej przetworzonego
ziarna (z wyf'qtkiem maki, kasz i maczki), wstepnie
obgotowane lub inaczej przygotowane, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:
1904 10 — Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub
prazenie zb6z lub produktéw zbozowych:
19041010 |-- Otrzymane z kukurydzy
190410 30 | --— Otrzymane z ryzu
1904 1090 |- - Pozostate 0 0 0 0
1904 20 — Przetwory spozywcze otrzymane z nieprazonych plat-
kow zbozowych lub z mieszaniny nieprazonych platkéw
zbozowych 1 prazonych platkéw zbozowych lub zbdz
specznionych:
190420 10 |- Preparaty typu misli bazujagce na nieprazonych 0 0 0 0
platkach zbozowych
— — Pozostate:
19042091 | -- Otrzymane z kukurydzy 0 0 0 0
1904 20 95 | —- Otrzymane z ryzu 0 0 0 0
1904 2099 | ——— Pozostale 0 0 0 0
1904 30 00 |- Pszenica speczniona 0 0 0 0
1904 90 — Pozostale:
19049010 |--Ryz 0 0 0 0
1904 90 80 | —— Pozostale
1905 Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka,
herbatniki i pozostale wyroby piekarnicze, nawet zawiera-
jace kakao; opfatki sakralne, puste kapsutki stosowane do
celow farmaceutgcznych, wafle wytlaczane, papier ryzowy
i podobne wyroby:
190510 00 |- Chleb chrupki 0 0 0 0
1905 20 — Piernik z dodatkiem imbiru i podobne:
190520 10 |-— Zawierajacy mniej niz 30 % masy sacharozy (wlacznie 0 0 0 0
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza)
19052030 |-- Zawierajacy 30 % masy lub wiecej, ale mniej niz 50 % 0 0 0 0
masy, sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym
wyrazonym jako sacharoza)
190520 90 | —— Zawierajacy 50 % masy lub wigcej sacharozy (wlacznie 0 0 0 0
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza)
— Stodkie herbatniki; gofry i wafle:
1905 31 —— Stodkie herbatniki:
— —— Calkowicie lub czg¢$ciowo pokryte lub powleczone
czekolada lub innymi przetworami zawierajacymi
kakao:
19053111 |-—-—-W bezposrednich opakowaniach o zawartosci 0 0 0 0
netto nieprzekraczajacej 85 g
19053119 |-—-—- Pozostale 0 0 0 0
— —— Pozostale:
19053130 |-——— Zawierajace 8 % masy tluszczu mleka lub wigcej 0 0 0 0
— ——— Pozostale:
19053191 |-—--- Herbatniki kanapkowe
19053199 |-—--- Pozostale
1905 32 —— Gofry i wafle:
19053205 |-—-—- O zawarto$ci wody przekraczajacej 10 % masy 0 0 0 0

——— Pozostale
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— ——— Calkowicie lub czg$ciowo pokryte lub powleczone
czekoladg lub innymi przetworami zawierajacymi
kakao:
19053211 |----- W bezposrednich opakowaniach o zawarto$ci 0 0 0 0
netto nieprzekraczajacej 85 g
19053219 |---——- Pozostale 0 0 0 0
— ——— Pozostale:
19053291 |[-—-——- Solone, nawet z nadzieniem 0
19053299 |---—-- Pozostate
1905 40 — Sucharki, tosty z chleba i podobne tosty:
190540 10 | —- Sucharki
1905 40 90 | —— Pozostale
1905 90 — Pozostale:
19059010 |-- Mace 0 0
19059020 |--— Oplatki sakralne, puste kapsulki stosowane do celow
farmaceutycznych, wafle wytlaczane, papier ryzowy
i podobne wyroby
— — Pozostale:
190590 30 | -—— Chleb, bulki, niezawierajace dodatku miodu, jajek, 0 0 0 0
sera lub owocéw, a zawierajace w suchej masie nie
wigcej niz 5 % masy cukru i nie wigcej niz 5 % masy
thuszczu
190590 45 | ——— Herbatniki
190590 55 | -—— Produkty wytlaczane lub ekspandowane, pikantne 0
lub solone
——— Pozostate:
190590 60 |-——— Z dodatkiem $rodka stodzacego 0 0 0 0
2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostale jadalne czgsci roélin,
przetworzone lub zakonserwowane octem lub kwasem
octowym:
2001 90 — Pozostale:
2001 90 30 | —— Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 | —- Ignamy, stodkie ziemniaki i iodobne jadalne czgsci
rodlin, zawierajace 5 % masy skrobi lub wigcej
2001 90 60 |- Rdzenie palmowe 0 0 0 0
2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane
inaczej niz octem lub kwasem octowym, zamrozone, inne
niz produkty objete pozycja 2006:
2004 10 — Ziemniaki
— — Pozostale:
2004 1091 |—-— W postaci maki, maczki lub platkéw 0 0 0 0
2004 90 — Pozostale warzywa i mieszanki warzywne:
2004 90 10 |-~ Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata) 0 0 0 0
2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane
inaczej niz octem lub kwasem octowym, niezamrozone,
inne niz produkty objete pozycja 2006:
2005 20 — Ziemniaki:
20052010 |—-- W postaci maki, maczki lub platkéw
2005 80 00 |- Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata) 0
2008 Owoce, orzechy i pozostale jadalne czgsci rodlin, inaczej

2008 11

przetworzone lub zakonserwowane, nawet zawierajace
dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub alkoholu,
gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

— Orzechy, orzeszki ziemne i pozostale nasiona, nawet
zmieszane razem:

—— Orzeszki ziemne:
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2008 1110 | ——— Maslo orzechowe 0 0 0 0
2008 91 00 | —— Rdzenie palmowe 0 0 0 0
2008 99 — — Pozostate:
20089985 |--——-— Kukurydza inna niz kukurydza cukrowa (Zea 0 0 0 0
mays var. saccharata)
20089991 |---——- Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne 0 0 0 0
czgsci roélin, zawierajace 5 % masy skrobi lub
wiecej
2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté
(herbaty paragwajskiej) oraz przetwory na bazie tych
produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty
1;(Jaragwajskiej); cykoria palona i pozostale palone namiastki
awy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty:
— Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy oraz przetwory na
bazie tych ekstraktéw, esencji lub koncentratéw, lub na
bazie kawy:
2101 11 — — —— Ekstrakty, esencje lub koncentraty:
2101 1111 | -—— O zawartosci suchej masy na bazie kawy wynoszacej 0 0 0 0
95 % masy lub wiekszej
21011119 |——— Pozostale 0 0 0 0
2101 12 —— Przetwory na bazie tych ekstraktow, esencji lub
koncentratéw, lub na bazie kawy:
21011292 |-—— Przetwory na bazie tych ekstraktéw, esencji lub 0 0 0 0
koncentratéw kawy
21011298 | -—— Pozostate 0 0 0 0
2101 20 — Ekstrakty, esencje i koncentraty herbaty lub maté
(herbaty paragwajskiej) i przetwory na bazie tych
ekstraktow, esencji lub koncentratow, lub na bazie
herbaty, lub maté (herbaty paragwajskiej):
2101 20 20 | —— Ekstrakty, esencje i koncentraty 0 0 0 0
—— Przetwory:
2101 2098 | ——— Pozostale 0 0 0 0
2101 30 — Cykoria palona i pozostale palone namiastki kawy oraz
ich ekstrakty, esencje i koncentraty:
—— Cykoria palona i pozostate palone namiastki kawy:
21013011 |-—— Cykoria palona
21013019 |——— Pozostale
— — Ekstrakty, esencje i koncentraty z cykorii palonej
i pozostatych palonych namiastek kawy:
2101 3091 |-—— Z cykorii palongj
2101 3099 | --— Pozostale
2102 Drozdze (aktywne lub nieaktywne); pozostale mikroorga-
nizmy jednokomérkowe, martwe (z wylaczeniem szcze-
pionek objetych pozycja 3002); gotowe proszki do
pieczenia:
2102 10 — Drozdze aktywne:
21021010 |—— Kultury drozdzy 0 0 0 0
—— Drozdze pickarnicze:
21021090 |—— Pozostale 0 0 0 0
2102 20 ——— Drozdze nieaktywne; pozostale mikroorganizmy
jednokomérkowe, martwe:
—— Drozdze nieaktywne:
21022011 |-———---— W tabletkach, kostkach lub w podobnej 0 0 0 0
postaci, lub w bezposrednich opakowaniach
o zawarto$ci netto nieprzekraczajacej 1 kg.
21022019 |—-- Pozostale
2102 30 00 |- Proszki do pieczenia, gotowe
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2103 Sosy i przetwory z nich; zmieszane przyprawy i zmieszane
przyprawy korzenne; maka i maczka, z gorczycy oraz
gotowa musztarda:
21031000 |- Sos sojowy 0 0
21032000 |- Ketchup pomidorowy i pozostale sosy pomidorowe 2,5 0 0 0
2103 30 — Maka i maczka, z gorczycy i gotowa musztarda:
21033090 |-- Gotowa musztarda 0 0 0 0
2103 90 — Pozostate:
21039090 |-— Pozostale 0 0 0 0
2104 Zupy i buliony i przetwory z nich; zlozone przetwory
spozywcze, homogenizowane:
2104 10 — Zupy i buliony i przetwory z nich:
21041010 | —— Suszone 3 0 0 0
21041090 |—-- Pozostale 3 0
2104 20 00 |- Zlozone przetwory spozywcze, homogenizowane 3,6 0 0
2105 00 Lody $mietankowe i pozostale lody jadalne, nawet
zawierajace kakao:
21050010 |- Niezawierajace tluszczu z mleka lub zawierajace mniej | 0 % + 13,5 EUR/ 0 0 0
niz 3 % masy takich tluszczow 100 kg maks.
17,4 % + 8,4 EUR/
100 kg
— Zawierajgce tluszcz z mleka:
21050091 |-- 3 % masy lub wigcej, ale mniej niz 7 % masy 0% + 25,9 EUR/ 0 0 0
100 kg maks.
16,2 % + 6,3 EUR/
100 kg
21050099 |-- 7 % masy lub wigcej 0% + 36,4 EUR/ 0 0 0
100 kg maks. 16 %
+6,2 EUR/100 kg
2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone:
2106 10 — Koncentraty biatkowe i teksturowane substancje bial-
kowe:
2106 10 20 | —— Niezawierajace tluszczu mleka, sacharozy, izoglukozy, 0 0 0 0
glukozy lub skrobi, lub zawierajgce mniej niz
1,5 % masy tluszczu mleka, 5 % masy sacharozy lub
izoglukozy, 5 % masy glukozy lub skrobi
2106 10 80 | —— Pozostale 0 0 0 0
2106 90 — Pozostale:
2106 90 10 | —— Fondue z sera
2106 90 20 |- - Preparaty alkoholowe zlozone, inne niz na bazie 0
substancji zapachowych, w rodzaju stosowanych do
produkgji napojow
— — Pozostale:
2106 90 92 |- —— Niezawierajgce tluszczu mleka, sacharozy, izoglu- 0 0 0 0
kozy, glukozy lub skrobi, lub zawierajace mniej niz
1,5 % masy tluszczu mleka, 5 % masy sacharozy lub
izoglukozy, 5 % masy glukozy lub skrobi
2202 Wody, wlacznie z wodami mineralnymi i wodami gazo-
wanymi, zawierajace dodatek cukru lub innej substancji
stodzacej, lub wody aromatyzowane i pozostale napoje
bezalkoholowe, z wylaczeniem sokow owocowych
i warzywnych, objetych pozycja 2009:
22021000 |- Wody, wlacznie z wodami mineralnymi i wodami 0 0 0 0

2202 90

gazowanymi, zawierajgce dodatek cukru lub innej
substancji stodzacej, lub wody aromatyzowane

— Pozostale:
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220290 10 | -- Niezawierajgce produktéw objetych pozycjami od 0 0 0 0
0401 do 0404 lub thuszczu uzyskanego z produktéw
objetych pozycjami od 0401 do 0404
2205 Wermut i pozostale wina ze $wiezych winogron przy-
prawione ro§linami lub substancjami aromatycznymi:
2205 10 — W pojemnikach o objetosci 2 litry lub mniejszej:
22051010 |—— O rzeczywistej objetosciowej mocy alkoholu 18 % obj. 0 0 0 0
lub mniejszej
220590 — Pozostale:
220590 10 |—— O rzeczywistej objetosciowej mocy alkoholu 18 % obj. 0 0 0 0
lub mniejszej
2403 Pozostaly przetworzony tytort i przetworzone namiastki
tytoniu; tyton ,homogenizowany” lub ,odtworzony”;
ekstrakty i esencje, z tytoniu:
2403 10 — Tytont do palenia, nawet zawierajacy namiastki tytoniu
w kazdej proporcji
24031010 |-—W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto 50,5 33,7 16,8 0
nieprzekraczajacej 500 g
24031090 |—— Pozostaly 50,5 33,7 16,8 0
— Pozostaly:
24039100 |—-— Tyton ,homogenizowany” lub ,odtworzony” 11,1 7,4 3,7 0
2403 99 —— Pozostaly:
240399 10 |--- Tyton do Zucia i tabaka 28 18,7 9,3
24039990 |--— Pozostaly 11,1 7.4 3,7
3301 Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpenéw), wlacznie
z konkretami i absolutami; rezinoidy; wyekstrahowane
oleozywice; koncentraty olejkow eterycznych w tluszczach,
nielotnych olejkach, woskach lub w podobnych substan-
cjach, otrzymanych w procesie maceracji, nawet thuszczami
(enfleurage); terpenowe produkty uboczne deterpenacii
olejkoéw eterycznych; wodne destylaty i wodne roztwory
olejkéw eterycznych:
3301 90 — Pozostale:
330190 10 |-- Terpenowe produkty uboczne odterpenowanych olej- 0 0 0 0
kéw eterycznych
—— Wyekstrahowane oleozywice:
330190 90 |- - Pozostale 0 0 0 0
3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlacznie
z roztworami alkoholowymi) oparte na jednej lub na wielu
takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce
w przemysle; pozostale preparaty oparte na substancjach
zapachowych, w rodzaju stosowanych do produkcji
napojow:
330210 — W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym lub
do produkgji napojow:
—— W rodzaju stosowanych do produkcji napojéw:
— —— Preparaty zawierajace wszystkie czynniki zapachowe
charakterystyczne dla napojow:
———— Pozostale:
33021021 |-—-—--—- Niezawierajace tluszczu z mleka, sacharozy, 0 0 0 0
izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub zawierajace
mniej niz 1,5 % masy thuszczu z mleka, 5 % masg
sacharozy lub izoglukozy, 5 % masy glukozy lu
skrobi
33021029 |----- Pozostale 0 0 0 0

(*)  Przepis dotyczacy handlu zawarty w Protokole 3 powinien nadal obowigzywac.
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ZALACZNIK 11
Stawki celne stosowane w przywozie do Bulgarii towaré6w pochodzjcych ze Wspélnoty
Kod CN Wyszczegdlnienie Stawki celne
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1.10-31.12.2004 1.1.2005-31.12.2005 | 1.1.2006-31.12.2006 | Od 1.1.2007
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0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana kwasna, jogurt,
kefir i inne sfermentowane lub zakwaszone mleko
i $mietana, nawet zageszczone lub zawierajace
dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego lub
aromatycznego, lub zawierajace dodatek owocéw,
orzechow lub kakao:
0403 10 — Jogurt: 0
—— Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek owo-
c6w, orzechow lub kakao:
——— W proszku, granulkach lub w innej stalej
postaci, o zawarto$ci thuszczu mlecznego:
0403 10 51 - Nieprzekraczajqcej 1,5 % masy 32 22,4 12,8
0403 10 53 — ——— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekra- 32 22,4 12,8
czajacej 27 % masy
040310 59 |———— Przekraczajacej 27 % masy 32 22,4 12,8
— —— Pozostale, o zawartosci thuszczu mlecznego :
04031091 |--—— Nieprzekraczajacej 3 % masy 40 28 16
04031093 | ———— Przekraczajgcej 3 % masy, ale nieprzekra- 40 28 16
czajacej 6 % masy
04031099 | ———— Przekraczajacej 6 % masy 40 28 16
0403 90 — Pozostale:
—— Aromatyzowane lub zawierajace dodatek owo-
c6w, orzechéw lub kakao:
———W proszku, granulkach lub w innej stalej
postaci, o zawartoéci thuszczu mlecznego:
04039071 — ——— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy 32 22,4 12,8
04039073 — ——— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekra- 32 22,4 12,8
czajacej 27 % masy
04039079 |———— Przekraczajgcej 27 % masy 32 22,4 12,8
——— Pozostale, o zawartoci thuszczu mlecznego:
0403 90 91 — ——— Nieprzekraczajacej 3 % masy 40 28 16
040390 93 | ———— Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekra- 40 28 16
czajacej 6 % masy
0403 90 99 | ———— Przekraczajacej 6 % masy 40 28 16
0405 Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane 0
z mleka; produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 — Produkty mleczarskie do smarowania:
04052010 |-- O zawartosci tluszczu 39 % masy i wigkszej, 5,60 3,20 0
ale mniejszej niz 60 % masy
04052030 |-- O zawartosci thuszczu 60 % masy lub wigkszej, 5,60 3,20
ale nieprzekraczajacej 75 % masy
05010000 |Wlosy ludzkie nieobrobione, nawet myte lub 0 0 0 0
odtluszczone; odpadki ludzkich wloséw
0502 Szczecina i sier$¢ $win lub dzikow; siers¢ borsuka

i pozostala sier$¢ do obu szczotek i pedzli;
odpadki takiej szczeciny lub siersci:
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05021000 |- Szczecina i sier$¢ win lub dzikéw oraz odpadki 0 0 0 0
szczeciny lub siersci
0502 90 00 |- Pozostate
0503 00 00 | Wlosie koniskie i odpadki z niego, nawet pakowane 0 0 0 0
w warstwy na no$niku lub bez no$nika
0505 Skéry i pozostate czgsci ptakéw z ich piérami lub 0 0 0 0
puchem, pidra i czeSci pidr (nawet darte) oraz
puch, nie bardzief' obrobione niz oczyszczone,
zdezynfekowane lub zakonserwowane; proszek
i odpadki z pidr lub czgsci pior:
0506 Kosci i rdzenie rogdw, nieobrobione, odtluszczone,
wstepnie przygotowane (ale nie}przycit;te dla nad-
ania ksztaltu), poddane dzialaniu kwasu lub
odzelatynowane; proszek i odpadki tych produk-
tow:
0506 10 00 |- Osseina i kosci poddane dziataniu kwasu 0 0 0 0
0506 90 00 | — Pozostale 0 0 0 0
0507 Ko$¢ stoniowa, skorupy zétwiowe, fiszbiny i fredzle, 0 0 0 0
rogi, rogi jelenie, kopyta, paznokcie, szpony,
pazury i dzioby, nicobrobione lub wstepnie
Erzygotowane, ale nieprzycigte dla nadania
sztaltu; proszek i odpadki tych produktéw:
0508 00 00 |Koral i podobne materialy, nieobrobione lub 0 0 0 0
wstepnie przygotowane, ale nieobrobione inaczej;
skorupy migczakéw, skorufaiak()w lub szkartupni
i kosci sepii, nieobrobione lub wstepnie przygoto-
wane, ale nieprzyciete dla nadania ksztaltu, proszek
i ich odpadki
0509 00 Gabki naturalne pochodzenia zwierzecego: 0 0 0 0
05100000 | Ambra szara, strj bobrowy, cybet i pizmo; 0 0 0 0
kantarydyna, z6¥¢, nawet suszona; gruczoly i pozo-
stale produkty zwierzgce stosowane do przygoto-
wania  produktéw farmaceutycznych, $wieze,
schfodzone, zamrozone lub inaczej tymczasowo
zakonserwowane
0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub
w wodzie), zamrozone:
0710 40 00 |- Kukurydza cukrowa 18 12 6 0
0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przy-
klad w gazowym ditlenku siarki, w solance,
w wodzie siarkowej lub w innych roztworach
konserwujgcych), ale nienadajace si¢ w tym stanie
do bezposredniego spozycia:
071190 — Pozostale warzywa; mieszanki warzyw:
07119030 |--- Kukurydza cukrowa 0 0 0 0
0903 00 00 | Maté (herbata paragwajska) 0 0 0 0
121220 00 |- Wodorosty morskie i pozostale algi 0 0 0 0
1302 Soki i ekstrakty roslinne; substancje pektynowe,
pektyniany i pektany; agar-agar i pozostale Sluzy
i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace
z produktéw rodlinnych:
— Soki i ekstrakty roslinne:
13021200 —— Z lukregji 0 0 0 0
13021300 |-- Z chmielu 0 0 0 0
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1302 14 00 |-- Ze zlocienia lub z korzeni roslin zawierajacych 0 0 0 0
rotenon
1302 19 — — Pozostale:
13021930 |-—-— Mieszaniny ekstraktéw roslinnych, do pro- 0 0 0 0
dukeji napojow lub przetworéw spozyw-
czych
— —— Pozostate:
13021991 |--—- Lecznicze 0 0 0 0
1302 20 — Substancje pektynowe, pektyniany i pektany:
13022010 |—- Suche 0 0 0 0
13022090 |-— Pozostale 0 0 0 0
—Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane,
pochodzace z produktéw rodlinnych:
13023100 |--— Agar-agar 0 0 0 0
1302 32 ——Sluzy i zaggszczacze, nawet modyfikowane,
pochodzace z chleba $wigtojanskiego, nasion
chleba $wigtojanskiego lub z nasion rosliny
guar:
13023210 |--- Z chleba $wigtojanskiego i jego nasion 0 0 0 0
1404 Produkty pochodzenia rodlinnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone
1404 90 00 |- Pozostate 0 0 0 0
1505 Thuszcz z welny oraz substancje tluszczowe
otrzymane z niego (wlacznie z lanoling):
150500 10 |- Tluszcz z welny, surowy 0 0 0 0
150500 90 |- Pozostale 0 0 0 0
1506 00 00 | Pozostale tluszcze i oleje zwierzece oraz ich frakcje, 0 0 0 0
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicz-
nie
15159015 | Olej jojoba i olej oiticica; wosk mirtowy i wosk 0 0 0 0
japonski; ich frakcje
1516 Thuszcze i oleje zwierzece lub roslinne i ich frakcje,
czgsciowo lub catkowicie uwodornione, estryfiko-
wane wewnetrznie, reestryfikowane lub elaidyni-
zowane, nawet rafinowane, ale alej
nieprzetworzone:
1516 20 — Tluszcze i oleje roslinne oraz ich frakcje:
1516 20 10 | —— Uwodorniony olej rycynowy, tzw. wosk opa- 0 0 0 0
lowy
— — Pozostale
1516 20 91 | ——— w bezposrednich opakowaniach o zawartosci 0 0 0 0
netto nie przekraczajacej 1 kg
1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub wyroby z thusz-
czéw lub olejow zwierzecych lub rodlinnych, lub
z frakcji réznych tluszczéw, lub olejow z niniej-
szego dzialu, inne niz jadalne thuszcze lub oleje, lub
ich frakcje objete pozycjg 1516:
1517 90 — Pozostale:
15179010 —— Zawierajagce wigcej niz 10 % masy, ale nie 16,80 11,2 5,6 0
wiecej niz 15 % masy thuszczéw mleka
— — Pozostale:
15179093 | -—— Jadalne mieszaniny lub preparaty, w rodzaju 15 10 5 0

stosowanych jako preparaty zapobiegajace
przyleganiu do formy
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1518 00 Thuszcze i oleje zwierzece lub rodlinne i ich frakcje,
gotowane, utlenione, odwodnione, siarkowane,
napowietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie
w prézni lub w gazie obojetnym, lub inaczej
modyfikowane chemicznie, z wylaczeniem obje-
tych pozycja 1516; niejadalne mieszaniny lub
Frzetwory z tluszczow lub olejow zwierzecych
ub roslinnych, lub z frakeji réznych thuszezéw lub
olejow z niniejsze%o dziatu, gdzie indziej niewy-
mienione ani niewtgczone
1518 00 10 |- Linoksyn
1518 00 91 | —— Tluszcze i oleje zwierzece lub rodlinne i ich 0 0 0 0
frakcje, gotowane, utlenione, odwodnione,
siarkowane, napowietrzane, polimeryzowane
przez ogrzewanie w prézni lub w gazie
obojetnym, lub inaczej modyfikowane che-
micznie, z wylaczeniem objetych pozycja 1516
1518 00 95 | -—— Niejadalne mieszaniny lub przetwory z thusz-
czOw i olejow zwierzecych, lub z olejow
zwierzgcych i olejéw roslinnych, i ich frakcje
1518 00 99 | -—— Pozostale
1520 00 00 | Gliceryna surowa, wody glicerynowe i tugi glicery- 0 0 0 0
nowe
1521 Woski rodlinne (inne niz triglicerydy), wosk
pszczeli, pozostale woski owadzie i spermacet,
nawet rafinowane lub barwione:
15211000 |- Woski rodlinne 0 0 0 0
1521 90 — Pozostale 0 0 0 0
1522 00 Degras; pozostalo$ci powstale przy obrébee sub-
stangji ttuszczowych oraz woskow zwierzecych lub
ro$linnych:
15220010 |- Degras 0 0 0 0
1702 Pozostale cukry, wlacznie z chemicznie czystymi:
laktozg, maltoza, glukoza i fruktoza, w postaci
stalej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku
srodkéw aromatyzujacych lub barwigcych; miéd
sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym;
karmel:
1702 50 00 |- Fruktoza chemicznie czysta 7 4 0 0
1702 90 — Pozostale, wlacznie z cukrem inwertowanym:
170290 10 |-— Maltoza chemicznie czysta 17,5 10 0 0
1704 Wyroby cukiernicze (wlacznie z bialg czekoladg), 0 0 0 0
niezawierajgce kakao:
1704 10 — Guma do Zucia, nawet pokryta cukrem:
—— Zawierajgca mniej niz 60 % masy sacharozy
(wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazo-
nym jako sacharoza):
17041011 |--- Guma w paskach
17041019 |--— Pozostala
—— Zawierajaca 60 % masy sacharozy lub wigcej
(wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazo-
nym jako sacharoza):
17041091 |--- Guma w paskach
17041099 |-—— Pozostala
1704 90 — Pozostate: 23,6 15,7 7,8 0
1803 Pasta kakaowa, nawet odtluszczona: 0 0 0 0
1804 00 00 Masto, tluszez i olej, kakaowe 0 0 0 0
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1805 00 00 | Proszek kakaowy, niezawierajacy dodatku cukru 0 0 0 0
lub innego $rodka stodzacego
1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze
zawierajace kakao:
1806 10 — Proszek kakaowy, zawierajacy dodatek cukru lub 26,2 17,5 8,7 0
innego $rodka stodzacego:
1806 20 — Pozostale przetwory w blokach, tabliczkach lub 18,7 12,5 6,2 0
batonach, o masie wigkszej niz 2 kg, lub w plynie,
pascie, proszku, granulkach lub w innej postaci,
w pojemnikach lub w bezposrednich opakowa-
niach, o zawarto$ci przekraczajacej 2 kg:
— Pozostale, w blokach, tabliczkach lub batonach:
1806 31 00 |- - Nadziewane 18,7 12,5 6,2 0
1806 32 — - Bez nadzienia 18,7 12,5 6,2 0
1806 90 — Pozostale: 16,8 11,2 5,6 0
— — Czekolada i wyroby czekoladowe:
— —— Czekolady, nawet z nadzieniem:
1806 90 11 | ———— Zawierajace alkohol
1806 90 19 | ———— Pozostale
— —— Pozostale:
1806 90 31 | —-—— Z nadzieniem
1806 90 39 | ———— Bez nadzienia
1806 90 50 | —— Wyroby cukiernicze i ich namiastki wykonane
z substytutow cukru, zawierajace kakao
1806 90 60 | —— Wyroby do smarowania zawierajace kakao
1806 90 70 | —— Przetwory zawicrajace kakao do sporzadzania
napojow
ex 1806 90 90 | —— Pozostale, (z wylaczeniem wyrobow zawieraja-
cych 70 % masy sacharozy lub wigcej (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako
sacharoza))
ex 1806 90 90 —— Pozostale, (zawierajace 70 % masy sacharozy 22,5 22,5 22,5 0
lub wigcej (wlacznie z cukrem inwertowanym
wyrazonym jako sacharoza))
1901 Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki,
kasz, maczki, skrogi lub z ekstraktu stodowego,
niezawierajgce kakao lub zawierajace mniej niz
40 % masy kakao, obliczone w stosunku do
catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej nie-
wymienione ani niewlaczone; przetwory spozy-
wcze z towaréw objetych iozy?ami od 0401
do 0404, niezawierajgce kakao lub zawierajace
mniej niz 5 % mas;;kakao, obliczone w stosunku
do catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone
1901 10 00 |- Przetwory dla niemowlat, pakowane do sprze- 0 0 0 0
dazy detalicznej
1901 20 00 |- Mieszaniny i ciasta, do wytworzenia wyrobow 24,5 14 0 0
piekarniczych objetych pozycja 1905
1901 90 — Pozostale:
— — Ekstrakt stodowy:
19019011 |-—— O zawartosci suchego ekstraktu 90 % masy 21 12 0 0
lub wigkszej
19019019 |-—— Pozostale 21 12 0 0
— — Pozostate:
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1901 90 91 ——— Niezawierajace tluszczu mleka, sacharozy, 5,6 3,2 0 0
izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub zawiera-
jace mniej niz 1,5 % tluszczu mleka, 5%
sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowa-
nym) lub izoglukozy, 5 % glukozy lub skrobi,
z wylaczeniem przetworéw spozywczych
w postaci proszku z towaréw objetych
pozycjami od 0401 do 0404
1901 90 99 ——— Pozostate 5,6 3,2 0 0
1902 Makarony, nawet gotowane lub nadziewane (mig- 20 15 10 0
sem lub innymi substancjami), lub przygotowane
inaczej, takie fak spaghetti, rurki, nitki, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przy-
gotowany:
— Makarony niegotowane, nienadziewane ani nie-
przygotowane inaczej:
19021100 |-- Zawierajace jaja
1902 19 —— Pozostale:
1902 20 — Makarony nadziewane, nawet gotowane lub
z wylaczeniem inaczej przygotowane:
19022010 (0 %
zgodnie
Z ,Umow3 w spra-
wie ryb”)
1902 30 - Pozostale makarony
1902 40 — Kuskus
1903 00 00 | Tapioka i jej namiastki, przygotowane ze skrobi, 0 0 0 0
w postaci platkéw, ziaren, perelek, odsiewu lub
w podobnych postaciach
1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie
lub prazenie zb6z, lub produktéw zbozowych (na
1}Zrzyk}ad platki kukurydziane); zboza (inne niz
ukurydza) w postaci ziarna lub w postaci platkéw,
lub inaczej przetworzonego ziarna (z wyjatkiem
maki, kasz i maczki), wstepnie obgotowane lub
inaczej przygotowane, gdzie indziej niewymienione
ani niewlgczone:
1904 10 - Przetworér Spozywcze otrzymane przez Specz- 15,7 9 0 0
nianie lub prazenie zboz, lub produktéw zbozo-
wych
1904 20 - Przetwory spozywcze otrzymane z meprazonych 17,5 10 0 0
platkéw zbozowych lub z mieszaniny nieprazo-
nych platkéw zbozowych i prazonych platkéw
zgoiowych lub zb6z specznionych:
1904 30 00 |- Pszenica speczniona 17,5 10
1904 90 — Pozostale: 17,5 10
1905 Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, 0
herbatniki i pozostale wyroby piekarnicze, nawet
zawierajace kakao; oplatki sakralne, puste kapsu}kl
stosowane do celow farmaceutycznych, wafle
wytlaczane, papier ryzowy i podobne wyroby:
190510 00 |- Chleb chrupki 9 6 3
1905 20 — Piernik z dodatkiem imbiru i podobne: 24 16 8
— — Stodkie herbatniki; gofry i wafle:
1905 31 — - Slodkie herbatniki 16,80 11,20 5,60
1905 32 —— Gofry i wafle: 16,80 11,20 5,60
1905 40 — Sucharki, tosty z chleba i podobne tosty: 24 16 8
1905 90 — Pozostale:
19059010 |-- Mace 16,8 11,2 5,6
190590 20 | -— Opfatki sakralne, puste kapsutki stosowane do 16,8 11,2 5,6

celéw farmaceutycznych, wafle wytlaczane,
papier ryzowy i podobne wyroby
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190590 30 |——— Chleb, bulki, niezawierajace dodatku miodu, 18,7 12,5 6,2
jajek, sera lub owocow, a zawierajgce w suchej
masie nie wigcej niz 5 % masy cukru i nie
wigcej niz 5 % masy tluszczu
1905 90 45 — —— Herbatniki 18,7 12,5 6,2
1905 90 55 ——— Produkty wytlaczane lub ekspandowane, 18,7 12,5 6,2 0
pikantne lub solone
— —— Pozostale:
190590 60 |--—— Z dodatkiem $rodka stodzacego 18,7 12,5 6,2
19059090 |-——— Pozostale 25 25 25
2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostate jadalne czesci
rodlin, przetworzone lub zakonserwowane octem
lub kwasem octowym:
2001 90 — Pozostate:
2001 90 30 | —— Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata) 12,6 7,2 0 0
2001 90 40 |- - Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne 0 0 0 0
czgsci rodlin, zawierajace 5 % masy skrobi lub
wiecej
2001 90 60 |- Rdzenie palmowe 0 0 0 0
2004 Pozostate warzywa przetworzone lub zakonserwo-
wane inaczej niz octem lub kwasem octowym,
zamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:
2004 10 — Ziemniaki 0 0
— — Pozostale:
2004 10 91 ——— W postaci maki, maczki lub platkéw 25,2 14,4
2004 90 — Pozostale warzywa i mieszanki warzywne:
2004 90 10 |- - Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata) 12,6 7,2
2005 Pozostate warzywa przetworzone lub zakonserwo- 0 0
wane inaczej niz octem lub kwasem octowym,
niezamrozone, inne niz produkty objete pozy-
cja 2006
2005 20 — Ziemniaki:
20052010 |-— W postaci maki, maczki lub platkow 25,2 14,4
2005 80 00 |- Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata) 8,4 4,8
2008 Owoce, orzechy i pozostale jadalne czgsci roélin,
inaczej przetworzone lub zakonserwowane, nawet
zawierajace dodatek cukru lub innej substangji
stodzacej, lub alkoholu, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlgczone:
— Orzechy, orzeszki ziemne i pozostale nasiona,
nawet zmieszane razem:
2008 11 —— Orzeszki ziemne:
2008 1110 |--— Masto orzechowe 17,5 10 0 0
2008 99 — — Pozostale:
——— Nie zawierajgce dodatku alkoholu:
———— Nie zawierajgce dodatku cukru:
20089985 |-—-——-— Kukurydza inna niz kukurydza cukrowa 21 12 0 0
(Zea mays var. saccharata)
20089991 |-———-— Ignamy, slodkie ziemniaki i podobne 0 0 0 0

jadalne czesci rodlin, zawierajace 5 %
masy skrobi lub wigcej
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2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub
maté (herbaty paragwajskiej) oraz Erzetwory na
bazie tych produktow lub na bazie kawy, herbaty
lub maté (ﬁerbaty paragwajskiej); cykoria palona
i pozostale palone namiastki kawy oraz ich
ekstrakty, esencje i koncentraty:
— Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy oraz
Erzetwory na bazie tych ekstraktow, esencji lub
oncentratéw, lub na bazie kawy:
2101 11 — ——— Ekstrakty, esencje i koncentraty: 0 0 0
2101 12 — — Przetwory na bazie tych ekstraktow, esencji lub 0 0 0
koncentratéw, lub na bazie kawy:
2101 20 — Ekstrakty, esencje i koncentraty herbaty lub maté 0 0 0 0
(herbaty paragwajskie{') i przetwory na bazie tych
ekstraktow, esencji lub koncentratéw, lub na
bazie herbaty, lub maté (herbaty paragwajskiej)
2101 30 — Cykoria palona i pozostale palone namiastki 0 0 0 0
kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty
2102 Drozdze (aktywne lub nieaktywne); pozostale
mikroorganizmy  jednokomorkowe, — martwe
(z wylaczeniem szczepionek objetych pozycja
3002); gotowe proszki do pieczenia:
2102 10 — Drozdze aktywne:
21021010 |—— Kultury drozdzy 42 24 0 0
—— Drozdze pickarnicze:
210210 31 ——— Suszone 12,6 7,2 0 0
21021039 | -—-- Pozostale 20 20 20 0
21021090 — — Pozostate 15,7 9 0 0
2102 20 — Drozdze nieaktywne; pozostale mikroorganizmy 5,6 3,2 0 0
jednokomorkowe, martwe
2102 30 00 |- Proszki do pieczenia, gotowe 5,6 3,2 0 0
2103 Sosy i przetwory z nich; zmieszane przyprawy
i zmieszane przyprawy korzenne; maka i maczka,
z gorczycy oraz gotowa musztarda:
21031000 |- Sos sojowy 14 8 0
21032000 |- Ketchup pomidorowy i pozostale sosy pomido- 18,7 12,5 6,2
rowe
2103 30 —Magka i maczka z gorczycy oraz gotowa
musztarda:
21033010 |-- Maka z gorczycy 17,5 10
2103 30 90 —— Gotowa musztarda 18,9 10,8
2103 90 — Pozostale:
210390 10 | -- Ostry sos z mango, w plynie 0 0 0
2103 90 30 | —— Gorzkie aromatyczne zaprawy o objetosciowej 5,6 3,2 0
mocy alkoholu od 44,2 do 49,2% obj.,
zawierajagce od 1,5 do 6 % masy goryczki,
przypraw i réznych skladnikow oraz od 4 do
10 % masy cukru, w pojemnikach o objetosci
0,5 litra lub mniejszej
2103 90 90 —— Pozostate 5,6 3,2 0 0
2104 Zupy i buliony i przetwory z nich; zlozone 26,2 17,5 8,7 0
przetwory spozywcze, homogenizowane:
2105 00 Lody $mietankowe i pozostale lody jadalne, nawet 21,7 14,5 7,2 0
zawierajace kakao
2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione
ani niewlgczone:
2106 10 — Koncentraty bialkowe i teksturowane substancje 5,6 3,2 0 0
biatkowe:
2106 90 — Pozostale:
2106 90 10 | —— Fondue z sera 2,1 1,2 0 0
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2106 90 20 | —— Preparaty alkoholowe zlozone, inne niz na 28 16 0 0
bazie substancji zapachowych, w rodzaju sto-
sowanych do produkeji napojow
2106 90 92 | ——— Niezawierajace tluszczu mleka, sacharozy, 21 1,2 0 0
izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub zawiera-
jace mniej niz 1,5 % masy tluszczu mleka,
5% maslzf sacharozy lub izoglukozy, 5 %
masy glukozy lub skrobi:
2106 90 98 | ——— Pozostale 3 3 0 0
2201 Wody, wlacznie z naturalnymi lub sztucznymi
wodami mineralnymi i wodami gazowanymi,
niezawierajgce dodatku cukru lub innej substancji
stodzacej ani aromatyzujacej; 16d i $nieg:
2201 10 — Wody mineralne i wody gazowane:
—— Wody mineralne naturalne:
22011011 — —— Nienasycone dwutlenkiem wegla 16,8 11,2 5,6 0
22011019 | -- Pozostale 16,8 11,2 5,6 0
ex 2201 1090 | -—— Nienasycone dwutlenkiem wegla 27 18 9 0
ex 2201 10 90 — —— Pozostale 16,8 11,2 5,6 0
220190 00 |- Pozostale 2,2 1,5 0,7 0
2202 Wody, wlacznie z wodami mineralnymi i wodami 0
gazowanymi, zawierajace dodatek cukru lub innej
substancji stodzacej, lub wody aromatyzowane
i pozostale napoje bezalkoholowe, z wylaczeniem
sokéw owocowych i warzywnych objetych pozycja
2009:
22021000 |- Wody, wlacznie z wodami mineralnymi i wodami 27 18 9
gazowanymi, zawierajace dodatek cukru lub
innej substancji stodzacej, lub wody aromatyzo-
wane
2202 90 — Pozostale: 11,20 7,50 3,7
2203 00 Piwo otrzymywane ze stodu 29 % MIN. 29 % MIN. 29 % MIN. 0(*
8,14 EUR/hl 8,14 EUR/hl 8,14 EUR/hl
2205 Wermut i pozostale wina ze $wiezych winogron
przyprawione roSlinami lub substancjami aroma-
tycznymi:
220510 — W pojemnikach o objgtosci 2 litry lub mniejszej: 15,7 9 0 0
2205 90 — Pozostale: 1,12 EUR| % obf'./hl 0,6 EUR/ % obg']./hl 0
+5,5 EUR/h +3,16 EUR/
2207 Alkohol etylowy nieskazony o objgtosciowej mocy 0 (%
alkoholu 80 % obj. lub wigkszej; alkohol etylowy
i pozostate wyroby alkoholowe, o dowolnej mocy,
skazone:
2207 1000 |- Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej 24 EUR/hl 24 EUR/hl 24 EUR/hl
mocy alkoholu 80 % obj. lub wiekszej
2207 2000 |- Alkohol etylowy i pozostale wyroby alkoholowe, 13 EUR/hL 13 EUR/hl 13 EUR/hL
o dowolnej mocy, skazone
2208 Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy 0 (%
alkoholu mniejszej niz 80 % obj.; wodki, likiery
i pozostale napoje spirytusowe:
2208 20 — Napoje spirytusowe otrzymywane przez destyla-
cje wina z winogron lub wytlokéw z winogron:
--W pojemnikach o objetosci 2 litry lub
mniejszej:
22082012 |-—- Cognac 15 % MIN. 15 % MIN. 10 % MIN.
0,13 EUR/ % obj./hl | 0,13 EUR/ % obj./hl | 0,09 EUR/ % obj./hl
+0,79 EUR/hI +0,79 EUR/hI +0,53 EUR/hI
2208 20 14 | ——— Armagnac 15 % MIN. 15 % MIN. 10 % MIN.

0,13 EUR/ % obj.hl
+0,79 EURJhI

0,13 EUR/ % obj./hl
+0,79 EURJhl

0,09 EUR/ % obj./hl
+0,53 EUR/hI
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22082026 |-—- Grappa 15 % MIN. 15 % MIN. 10 % MIN.
0,13 EUR/ % obj./hl | 0,13 EUR/ % obj./hl | 0,09 EUR/ % obj. hl
+0,79 EUR/hl +0,79 EUR/hI +0,53 EURJhl
2208 20 27 | ——— Brandy de Jerez 15 % MIN. 15 % MIN. 10 % MIN.
0,13 EUR/ % obj./hl | 0,13 EUR/ % obj./hl | 0,09 EUR/ % obj. hl
+0,79 EUR/hL +0,79 EUR/hl +0,53 EUR/hl
2208 2029 | ——— Pozostale 15 % MIN. 15 % MIN. 10 % MIN.
0,13 EUR/ % obj./hl | 0,13 EUR/ % obj./hl | 0,09 EUR/ % obj. hl
+0,79 EURJhI +0,79 EURJhI +0,53 EURJhI
—— W pojemnikach o objetosci wigkszej niz 2 litry:
2208 20 40 | ——— Surowy destylat 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj./hl
+2,15 EURJhl +2,15 EURJhl +2,15 EUR/hI
— —— Pozostale:
2208 20 62 | -——— Cognac: 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj.hl
+2,15 EURJhl +2,15 EURJhl +2,15 EURJhl
2208 20 64 | -——— Armagnac 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj.hl
+2,15 EURJhl +2,15 EURJhl +2,15 EURJhI
2208 20 86 ———— Grappa 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obi./hl | 0,33 EUR/ % obj./hl
+2,15 EURJhl +2,15 EURJhl +2,15 EURJhl
22082087 |———— Brandy de Jerez 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj. hl
+ 2,15 EUR/hI +2,15 EURJhl +2,15 EURJhl
2208 20 89 |- ——— Pozostale 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj./hl | 0,33 EUR/ % obj. hl
+2,15 EUR/hI +2,15 EURJhl +2,15 EURJhl
2208 30 — Whisky:
—— Whisky burbonskie, w pojemnikach o obje-
tosci:
2208 30 11 ——— 2 litry lub mniejszej 15 % MIN. 15 % MIN. 10 % MIN.
1,26 EUR/ % obj./hl | 1,26 EUR/ % obj./hl | 0,84 EUR/ % obj./hl
+ 3,45 EUR/hI + 3,45 EUR/hI +2,31EUR/h
22083019 | -—— Wigkszej niz 2 litry 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
1,68 EUR/ % obf‘./hl 1,68 EUR/ % obf'./hl 1,68 EUR| % obf'./hl
+ 4,6 EUR/h + 4,6 EUR/h + 4,6 EUR/h
— — Szkocka whisky: 0 (%
——— Whisky ,malt”, w pojemnikach o objgtosci:
22083032 |-——- 2 litry lub mnicjszej 15 % MIN, 15 % MIN. 10 % MIN.
1,26 EUR/ % obj./hl | 1,26 EUR/ % obj./hl | 0,84 EUR/ % obj./hl
+ 3,45 EUR/hI + 3,45 EURJhl +2,31EUR/hI
22083038 |- - - - Wigkszej niz 2 litry 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
1,68 EUR/ % ob{'./hl 1,68 EUR/ % ob{'./hl 1,68 EUR/ % obﬂ'./hl
+ 4,6 EUR/h + 4,6 EURh + 4,6 EUR/h
——— Whisky ,blended”, w pojemnikach o objg-
tosci:
22083052 | ———~- 2 litry lub mnicjszej 15 % MIN. 15 % MIN. 10 % MIN.
1,26 EUR/ % obj./hl | 1,26 EUR| % obj./hl | 0,84 EUR/ % obj./hl
+ 3,45 EUR/hI + 3,45 EUR/hI +2,31EUR/h]
220830 58 | ———— Wigkszej niz 2 litry 20 % MIN, 20 % MIN. 20 % MIN.
1,68 EUR/ % obf‘./hl 1,68 EUR/ % obf‘./hl 1,68 EUR/ % obf'./hl
+ 4,6 EUR/h + 4,6 EUR/h + 4,6 EUR/h
——— Pozostale, w pojemnikach o objetosci:
22083072 |———- 2 litry lub mniejszej 15 % MIN. 15 % MIN. 10 % MIN.
1,26 EUR/ % obj./hl | 1,26 EUR/ % obj./hl | 0,84 EUR/ % obj.hl
+ 3,45 EUR/hI + 3,45 EUR/hI +2,31EUR/hI
22083078 | ———— Wigkszej niz 2 litry 20 % MIN, 20 % MIN. 20 % MIN.
1,68 EUR/ % obf‘./hl 1,68 EUR/ % obf‘./hl 1,68 EUR| % obf'./hl
+4,6 EUR/h + 4,6 EUR/h + 4,6 EUR/h

— — Pozostale w pojemnikach o objetosci:
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2208 30 82 |——~— 2 litry lub mniejszej 15 % MIN. 15 % MIN. 10 % MIN.
1,26 EUR/ % obj./hl | 1,26 EUR/ % obj./hl | 0,84 EUR/ % obj./hl
+ 3,45 EUR/hl + 3,45 EUR/hl +2,31EUR/hl
2208 30 88 | ——— Wigkszej niz 2 litry 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
1,68 EUR| % ob{'./hl 1,68 EUR/ % ob{'./hl 1,68 EUR/ % ob{'./hl
+ 4,6 EURJh + 4,6 EURJh + 4,6 EURJh
2208 40 — Rum i tafia:
-—-W pojemnikach o objetosci 2 litry lub
mniejszej
2208 40 11 | ——— Rum o zawartosci lotnych substangji, innych 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
niz alkohol etylowy i metylowy, rownej lub | 0,45 EUR| % obf'./hl 0,45 EUR/ % obf‘./hl 0,45 EUR| % obf‘./hl
przekraczajqce{' 225 g na hektolitr czystego +1,6 EUR/h +1,6 EUR/h +1,6 EUR/h
alkoholu (z tolerancja 10 %)
— —— Pozostale:
2208 40 31 | -——- O wartosci przekraczajacej 7,9 EUR za litr 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
czystego alkoholu 0,45 EUR| % obf'./hl 0,45 EUR/ % obf'./hl 0,45 EUR/ % obf'./hl
+1,6 EUR/h +1,6 EURJh +1,6 EUR/h
2208 40 39 |- -—— Pozostale 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
0,45 EUR/ % obf'./hl 0,45 EUR/ % ob{'./hl 0,45 EUR/ % obf'./hl
+1,6 EURJh +1,6 EURJh +1,6 EURJh
—— W pojemnikach o objetosci wigkszej niz 2 litry:
2208 40 51 | ——— Rum o zawartoci lotnych substancji, innych 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
niz alkohol etylowy i metylowy, rownej lub | 0,9EUR/ % obj./hl | 0,9EUR/ % obj./hl | 0,9EUR/ % obj./hl
przekraczajqcef' 225 g na hektolitr czystego +3,2 EURJhL +3,2 EUR/hL +3,2 EURJhI
alkoholu (z tolerancjg 10 %)
—— Pozostale:
2208 4091 |———— O wartoéci przekraczajacej 2 EUR za litr 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
czystego alkoholu 0,9EUR/ % obj./hl | 0,9EUR/ % obj./hl | 0,9EUR/ % obj./hl
+3,2 EUR/AI +3,2 EUR/hI +3,2 EUR/hI
2208 40 99 | ———— Pozostale 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,9EUR/ % obj./al | 0,9EUR/% obj./hl | 0,9EUR/% obj./hl
+32 EUR/ﬂ/ +32 EUR/fll/ +3,2 EUR/hl
2208 50 — Gin i gin Geneva: 0(*
—— Gin, w pojemnikach o objetosci:
2208 50 11 ——— 2 litry lub mniejszej 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
0,40EUR/ % obj./hl | 0,40EUR/ % obj./hl | 0,40EUR/ % obj./hl
+1,6 EUR/hI +1,6 EUR/hI +1,6 EUR/hI
2208 5019  |——— Wigkszej niz 2 litry 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,8EUR/ % obj./hl 0,8EUR/ % obj./hl | 0,8EUR/ % obj./hl
+3,2 EURJh +3,2 EUR/hI +3,2 EUR/hI
—— Gin Geneva, w pojemnikach o objgtosci:
2208 50 91 ——— 2 litry lub mniejszej 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
0,50EUR/ % obj./hl | 0,50EUR/ % obj./hl | 0,50EUR/ % obj./hl
+3,2 EUR/hI +3,2 EUR/hI +3,2 EUR/hI
2208 5099 | —-—— Wigkszej niz 2 litry 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
1,0EUR/ % obj./hl | 1,0EUR/ % obj./hl | 1,0EUR/% obj./hl
+6,4 EUR/h/ +6,4 EUR/Fll/ + 6,4 EURJhl
2208 60 — Wédka czysta:
—— O objetosciowej mocy alkoholu 45,4 % obj. lub
mniejszej, w pojemnikach o objetosci:
2208 6011 | -—— 2 litry lub mnicjszej 15 % MIN. 15 % MIN, 15 % MIN,
0,60 EUR/ % Obf'./hl 0,60 EUR/ % Obf'./hl 0,60 EUR/ % Ob{'./hl
+2,4 EUR/h +2,4 EUR/h +2,4 EUR/h
2208 6019 | ——— Wigkszej niz 2 litry 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
0,8 EUR/ % obj./hl | 0,8 EUR/ % obj./hl | 0,8 EUR/ % obj./hl
+3,2 EUR/hl +3,2 EURJhI +3,2 EURJhI
—— O objetosciowej mocy alkoholu wigkszej niz
45,4 % obj., w pojemnikach o objetosci:
2208 60 91 | ——- 2 litry lub mniejszej 15 % MIN. 15 % MIN. 15 % MIN.
0,60 EUR/ % obf‘./hl 0,60 EUR/ % obf'./hl 0,60 EUR/ % ob{'./hl
+2,4 EURh +2,4 EURh +2,4 EURh
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2208 6099 | ——— Wigkszej niz 2 litry 20 % MIN. 20 % MIN. 20 % MIN.
0,8 EUR/ % obj./hl | 0,8 EUR/ % obj./hl | 0,8 EUR/ % obj. hl
+3,2 EURJhI +3,2 EURJhI +3,2 EURJhI
2208 70 — Likiery i kordialy: 0(*
22087010 |--W pojemnikach o objetosci 2 litry lub 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
mnicjszej 0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl
+4,05 EUR/h +4,05 EUR/h +4,05 EUR/h
22087090 |-— W pojemnikach o objetosci wickszej niz 2 litry 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,75 EUR| % obf'./hl 0,75 EUR/ % obﬂ'./hl 0,75 EUR/ % obﬂ'./hl
+ 4,5 EUR/h +4,5 EUR/h +4,5 EUR/h
2208 90 — Pozostale: 0 (*
—— Arak, w pojemnikach o objetosci:
22089011 | -—~— 2 litry lub mniejszej 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl
+4,05 EUR/hI +4,05 EUR/hI + 4,05 EUR/hI
2208 90 19 - —— Wigkszej niz 2 litry 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,75 EUR/ % ob{'./hl 0,75 EUR/ % obﬂ'./hl 0,75 EUR/ % Obﬂ‘./hl
+4,5 EUR/h +4,5 EUR/h +4,5 EUR/h
—— Napoje alkoholowe $liwkowe, gruszkowe i wis-
niowe (z wytaczeniem likieréw), w pojemnikach
o objetosci:
220890 33 | ——— 2 litry lub mniejszej: 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl
+4,05 EUR/hI +4,05 EUR/hl +4,05 EUR/hl
2208 90 38 | ——— Wigkszej niz 2 litry: 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,75 EUR| % Obf'./hl 0,75 EUR/ % obf'./hl 0,75 EUR/ % Obf'l/hl
+4,5 EUR/h + 4,5 EUR/h +4,5 EUR/h
—— Pozostate wodki i ﬁozosta}e napoje spirytu-
sowe, w pojemnikach o objetosci:
——— 2 litry lub mniejszej:
220890 41 |-—-- Ouzo 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR| % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj. hl
+4,05 EUR/hI +4,05 EUR/hI +4,05 EUR/hl
— ——— Pozostale:
————— Wédki i napoje spirytusowe (z wylacze-
niem likierow):
777777 Destylowane z owocow:
22089045 |-—-—-—-——- Calvados 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR| % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl
+4,05 EUR/hl +4,05 EUR/hl +4,05 EUR/hl
22089048 |-—-—-—-—- Pozostate 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl
+ 4,05 EUR/hI +4,05 EUR/hI +4,05 EUR/hl
—————— Pozostale:
22089052 |-—--——-—— Korn 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl
+ 4,05 EURJhI + 4,05 EUR/hl + 4,05 EUR/hl
220890 54 |-—————- Tequila 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
0,68 EUR| % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR| % obj./hl
+4,05 EUR/hL +4,05 EUR/hl +4,05 EUR/hl
22089056 |-—--——-- Pozostale 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
0,68 EUR| % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR| % obj./hl
+4,05 EUR/hI +4,05 EUR/hL +4,05 EUR/hl
22089069 |---—- Pozostale napoje spirytusowe 36 % MIN. 36 % MIN. 36 % MIN.
0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl | 0,68 EUR/ % obj./hl
+4,05 EUR/hI +4,05 EUR/hI +4,05 EUR/hI
- —— Wigkszej niz 2 litry: 0 (*
— ——— Wadki i napoje spirytusowe (z wylaczeniem
likieréw):
22089071 |-—--—- Destylowane z owocéw 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,75 EUR| % obf‘./hl 0,75 EUR/ % obf'./hl 0,75 EUR/ % obf'./hl
+45 EUR/h + 4,5 EUR/h + 4,5 EUR/h
22089075 |--——- Tequila 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,75 EUR/ % obf'./hl 0,75 EUR/ % obf'./hl 0,75 EUR/ % obf'./hl
+45 EURJh + 4,5 EUR/h + 4,5 EUR/h
22089077 |--—--- Pozostale 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,75 EUR/ % ob{'./hl 0,75 EUR/ % ob{'./hl 0,75 EUR/ % obﬂ'./hl
+4,5 EUR/h +4,5 EUR/h +4,5 EUR/h
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2208 90 78 | ———— Pozostale napoje spirytusowe 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,75 EUR| % obf'./hl 0,75 EUR| % obf'./hl 0,75 EUR/ % obf‘./hl
+45 EURJh +45 EURJh + 4,5 EUR/h
—— Alkohol etylowy nieskazony, o objetosciowej
mocy alkoholu mniejszej niz 80 % obj.,
w pojemnikach o objetosci:
22089091  |——- 2 litry lub mniejszej 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,75 EUR| % obf'./hl 0,75 EUR| % ob{'./hl 0,75 EUR| % obf'./hl
+4,5 EUR/h +4,5 EUR/h +4,5 EUR/h
2208 90 99 — —— Wigkszej niz 2 litry 40 % MIN. 40 % MIN. 40 % MIN.
0,75 EUR/ % obj./hl | 0,75 EUR/ % obj./hl | 0,75 EUR/ % ob{'./hl
+4,5 EUR/hl +4,5 EUR/hl +4,5 EUR/h
2402 Cygara, nawet z obcigtymi koficami, cygaretki
i papierosy, z tytoniu lub namiastek tytoniu :
24021000 |- Cygara, nawet z obcietymi koficami i cygaretki, 36 36 36 0 (*)
zawierajgce tyton
2402 20 — Papierosy zawierajace tyton: 50 % MIN. 9,6 EUR/ | 50 % MIN. 9,6 EUR/ | 50 % MIN. 9,6 EUR/ 0 (%
1 000 szt. 1000 szt. 1 000 szt.
24029000 |- Pozostale 50 % MIN. 9,6 EUR/ | 50 % MIN. 9,6 EUR/ | 50 % MIN. 9,6 EUR/ 0 (*
1 000 szt. 1 000 szt. 1000 szt.
2403 Pozostaly przetworzony  t on i przetworzone
namiastki tytoniu; tyton ,homogenizowany” lub
Lodtworzony”; ekstrakty i esencje, z tytoniu:
2403 10 — Tyton do Ealema nawet zawierajacy namiastki 30 20 10 0(*
tytoniu w kazdej proporcji
— Pozostaly:
24039100 |-- Tyton ,homogenizowany” lub ,odtworzony” 2,2 1,5 0,7 0
2403 99 — — Pozostaly: 2,2 1,5 0,7 0
2905 Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfo-
nowane, nitrowane lub nitrozowane pochodne:
— Pozostate alkohole poliwodorotlenowe:
29054300 |-- Mannit 0 0 0
2905 44 — — D-sorbit (sorbitol):
2905 4500 |- - Gliceryna
3301 Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpendw),
wlacznie z konkretami i absolutami; rezinoidy;
wyekstrahowane oleozywice; koncentraty olejkow
eterycznych w  thuszczach, nielotnych  olejkach,
woskach lub w podobnych substancjach, otrzyma-
nych w procesie maceracji, nawet t}uszczami
(enfleurage); terpenowe irodukty uboczne deter
nadji olejkow eterycznych; wodne destylaty i wo
roztwory olejkow eterycznych:
3301 90 — Pozostale:
3301 90 10 | -— Terpenowe produkty uboczne odterpenowa- 0 0 0 0
nych olejkéw eterycznych
—— Wyekstrahowane oleozywice
3301 90 21 | -—— Z lukrecji i szyszek chmielowych 0 0 0 0
33019030 |--— Pozostale
330190 90 |- - Pozostale
3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny
(wlacznie z roztworami alkoholowymi) oparte na
jednej lub na wielu takich substancjach, w rodzaju
stosowanych jako surowce w przemysle; pozostate
preparaty oparte na substancjach zapachowych,
w rodzaju stosowanych do produkcji napojow:
3302 10 - W rodzaju stosowanych w przemysle spozy-

wezym lub do produkcji napojow:

—— W rodzaju stosowanych do produkgji napojéw:




8.2.2007 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 36/59
Kod CN Wyszczegdlnienie Stawki celne
1) ) ) S ) (6)
1.10-31.12.2004 1.1.2005-31.12.2005 | 1.1.2006-31.12.2006 | Od 1.1.2007
(%) (%) (%) (%)
——— Preparaty zawierajace wszystkie czynniki
zapachowe charakterystyczne dla napojow:
33021010 |---- 0O rzeczywistym stgzeniu objetoSciowym 30 % MIN. 20 % MIN. 10 % MIN. 0
alkoholu przekraczajacym 0,5 % obj. 0,25 EUR/ % obj./hl | 0,17 EUR/ % obj./hl | 0,08 EUR/ % obj./hl
+1,35 EUR/hI +1,05 EUR/hl +0,53 EUR/hl
33021021 |-———-— Niezawierajace thuszczu z mleka, sacha- 0 0 0 0
rozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub
zawierajgce mniej niz 1,5 % masy tlusz-
czu z mleka, 5% masy sacharozy lub
izoglukozy, 5 % masy glukozy lub skrobi
33021029 |----- Pozostate 0 0 0 0
3501 Kazeina, kazeiniany i pozostale pochodne kazeiny;
kleje kazeinowe:
350110 - Kazeina:
35011010 |-- Do produkcji regenerowanych widkien tekstyl- 0 0 0 0
nych
350110 50 |-- Do stosowania w przemysle innym niz produ- 0 0 0 0
kujacym zywnos¢ lub pasze
35011090 | -— Pozostate 0 0 0 0
3501 90 — Pozostale:
3501 9090 | -- Pozostale 0 0 0 0
3505 Dekstryny i pozostate skrobie modyfikowane (na
przyklad skrobie wstepnie Zelatynizowane lub
estryfikowane); kleje oparte na skrobiach, na
dekstrynach lub pozostafych skrobiach modyfiko-
wanych:
3505 10 — Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane:
350510 10 |—— Dekstryny 0 0 0 0
- — Pozostale skrobie modyfikowane:
35051090 |---— Pozostale 0 0 0 0
3505 20 - Kleje
350520 10 |--— Zawierajace mniej niz 25 % masy skrobi lub 0 0 0 0
dekstryn, lub pozostalych modyfikowanych
skrobi
35052030 |-- Zawierajace 25 % masy lub wiecej, ale mniej 0 0 0 0
niz 55% masy, skrobi lub dekstryn, lub
pozostalych modyfikowanych skrobi
350520 50 |-— Zawierajace 55 % masy lub wiecej, ale mniej 0 0 0 0
niz 80 % masy, skrobi lub dekstryn, lub
pozostatych modyfikowanych skrobi
35052090 |-- Zawierajgce 80 % masy lub wiecej skrobi lub 0 0 0 0
dekstryn, lub pozostalych modyfikowanych
skrobi
3809 Srodki wykariczalnicze, nosniki barwnikow przy-
Spieszajace  barwienie, utrwalacze barwnikow
i pozostale preparaty (na przyklad klejonki
i Zairawy), w rodzaju stosowanych w przemystach
wiokienniczym, papierniczym, skérzanym i podob-
nych, gdzie indziej niewymienione ani niewla-
czone:
3809 10 — Na bazie substancji skrobiowych:
3809 10 10 | —— Zawierajace mniej niz 55 % masy tych sub- 0 0 0 0
stangji
3809 10 30 | —— Zawierajace 55 % masy lub wigcej tych sub- 0 0 0 0
stancji, ale mniej niz 70 % masy
3809 10 50 | —— Zawierajace 70 % masy lub wigcej tych sub- 0 0 0 0

stancji, ale mniej niz 83 % masy
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380910 90 | --— Zawierajace 83 % masy lub wiecej tych sub- 0 0 0 0
stancji
3823 Przemystowe monokarboksylowe kwasy tlusz- 0 0 0 0
czowe; kwasne oleje z rafinacji; przemystowe
alkohole tluszczowe
3824 Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni;
produkty chemiczne i preparaty przemystu che-
micznego lub przemystow pokrewnych (whaczajac
te, skladajace si¢ z mieszanin produktéw natural-
nych), gdzie indziej niewymienione ani niewla-
czone; produkty  odpadowe  przemystu
chemicznego lub przemystéw pokrewnych, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone:
3824 60 — Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44: 0 0 0 0
—— W roztworze wodnym:
3824 60 11 |——— Zawierajace 2 % masy lub mniej D-mannitu, 0 0 0 0
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
38246019 |-—— Pozostale 0 0 0 0
—— Pozostale:
3824 60 91 | -—— Zawierajace 2 % masy lub mniej D-mannitu, 0 0 0 0
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
3824 60 99 | ——— Pozostale 0 0 0 0

()

Do zatwierdzenia na poczatku 2006 r.
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ZALACZNIK III

Kontyngenty bezclowe stosowane do przywozu do Wspdlnoty towaréw pochodzacych z Bulgarii

Roczne kontyn-

Roczny wzrost od

Nr porzadkowy Kod CN Wyszczegdlnienie genty taryfowe | g0 (w tonach)
(w tonach) 1. (W tonacl
(1) &) G) 4 )
09.5920 ex 0405 Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka; produkty 200 20
mleczarskie do smarowania:
0405 20 — Produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 30 —— O zawartoéci tluszczu 60 % masy i wickszej, ale nieprzekra-
czajgcej 75 % masy
09.5921 ex 1704 Wyroby cukiernicze (wlacznie z bialg czekolada), niezawierajace 100 10
kakao:
1704 90 — Pozostale:
ex 17049099 |--—--- Pozostale (wyroby zawierajace 70 % masy sacharozy lub
(Kod TARIC wiecej (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym
1704 90 99 90) jako sacharoza))
09.5922 ex 1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao: 50 5
1806 10 — Proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego $rodka
stodzacego:
1806 10 90 —— Zawierajacy 80 % masy lub wigcej sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub
izoglukozy wyrazonej jako sacharoza
1806 20 — Pozostale przetwory w blokach, tabliczkach lub batonach,
o masie wickszej niz 2 kg, lub w plynie, pascie, proszku,
granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach lub w bezpo-
srednich opakowaniach, o zawartosci przekraczajacej 2 kg:
ex 1806 20 80 ——— Polewa czekoladowa smakowa (zawierajaca 70 % masy lub
(Kod TARIC wigcej sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyra-
1806 20 80 90) zonym jako sacharoza))
ex 1806 20 95 ——— Pozostale (zawierajace 70 % masy lub wigcej sacharozy
(Kod TARIC (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacha-
1806 20 95 90) roza))
09.5923 Ex18 06 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao: 50 5
ex 1806 90 — Pozostale:
ex 1806 90 90 —— Pozostale (zawierajgce 70 % masy lub wigcej sacharozy
(Kod TARIC (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacha-
1806 90 90 19 roza))
i 1806 90 90 99)
09.5463 Ex18 06 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao: 704 (*) —

1806 31 00 to
ex 1806 90 90
(Kod TARIC
1806 90 90 11
i 1806 90 90 91)

— Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajgce kakao
(z wylaczeniem wyrobow zawierajacych 70 % masy lub wigcej
sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym jako
sacharoza))
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09.5924 ex 1901 Ekstrakt slodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, 100 10
skrobi lub z ekstraktu stodowego, niezawierajace kakao lub
zawierajace mniej niz 40 % masy kakao, obliczone w stosunku
do catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone; przetwory spozywcze z towaréw objetych pozycjami
od 0401 do 0404, niczawierajace kakao lub zawierajace mniej niz
5% masy kakao, obliczone w stosunku do catkowicie odtlusz-
czonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
1901 90 99 — —— Pozostate
09.5925 ex 1905 Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, herbatniki 200 20
i pozostale wyroby piekarnicze, nawet zawierajace kakao; oplatki
sakralne, puste kapsulki stosowane do celéw farmaceutycznych,
wafle wytlaczane, papier ryzowy i podobne wyroby:
1905 90 — Pozostale:
1905 90 90 — ——— Pozostale
09.5487 2103 20 00 Ketchup pomidorowy i pozostale sosy pomidorowe 2 600 (**) —
09.5479 2105 00 Lody $mietankowe i pozostale lody jadalne, nawet zawierajace 116 (**) —
kakao
09.5926 ex 2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewla- 500 50
czone:
2106 90 — Pozostate:
2106 90 98 — —— Pozostale
09.5927 ex 2202 Wody, wlacznie z wodami mineralnymi i wodami gazowanymi, 2000 500
zawierajace dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub wody
aromatyzowane i Eozosta}e napoje bezalkoholowe, z wylaczeniem
sokéw owocowych i warzywnych objetych, pozycja 2009:
2202 90 — Pozostale:
— — Pozostale, zawierajace thuszcz uzyskany z produktéw objetych
pozycjami od 0401 do 0404:
22029091 ——— Mniej niz 0,2 % masy
2202 90 95 ———0,2 % masy lub wigcej, ale mniej niz 2 % masy
220290 99 ——— 2% masy lub wiecej
09.5928 ex 2905 Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane 100 10
lub nitrozowane pochodne:
— Pozostate alkohole poliwodorotlenowe:
2905 43 00 —— Mannit
2905 44 —— D-sorbit (sorbitol):
——— W roztworze wodnym:
2905 44 11 — ——— Zawierajacy 2 % masy D-manitu lub mniej, w przeliczeniu
na zawarto§¢ D-sorbitu
2905 4419 — ——— Pozostaly
— —— Pozostaly:
2905 44 91 — ——— Zawierajacy 2 % masy D-mannitu lub mniej, w przeliczeniu
na zawarto§¢ D-sorbitu
2905 4499 ———— Pozostale
09.5929 ex 3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane (na przyklad skrobie 2000 500
wstepnie zelatynizowane lub estryfikowane); kleje oparte na
skrobiach, na dekstrynach lub pozostatych skrobiach modyfiko-
wanych:
3505 10 — Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane:
35051010 — — Dekstryny
— — Pozostale skrobie modyfikowane:
3505 10 90 ——— Pozostale
09.5930 ex 3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane (na przyktad skrobie 100 10
wste;]g)nie zelatynizowane lub estryfikowane); kleje oparte na
skrobiach, na dekstrynach lub pozostalych skrobiach modyfiko-
wanych:
3505 20 - Kleje:
35052010 — — Zawierajace mniej niz 25 % masy skrobi lub dekstryn, lub
pozostalych modyfikowanych skrobi
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(w tonach) 1. (W tonacl
) ) G) 4 )
3505 20 30 —— Zawierajace 25 % masy lub wigcej, ale mniej niz 55 %masy,
skrobi lub dekstryn, lub pozostalych modyfikowanych skrobi
3505 20 50 — — Zawierajace 55 % masy lub wigcej, ale mniej niz 80 %masy,
skrobi lub dekstryn, lub pozostalych modyfikowanych skrobi
35052090 — — Zawierajace 80 % masy lub wigcej skrobi lub dekstryn, lub
pozostatych modyfikowanych skrobi
09.5931 ex 3809 Srodki wykariczalnicze, nosniki barwnikéw przyspieszajace bar- 500 50
wienie, utrwalacze barwnikow i pozostale preparaty (na przykfad
klejonki i zaprawy), w rodzaju stosowanych w przemystach
wiokienniczym, papierniczym, skérzanym i podobnych, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone:
3809 10 — Na bazie substancji skrobiowych:
38091010 — — Zawierajace mniej niz 55 % masy tych substancji
3809 10 30 —— Zawierajace 55 % masy lub wiecej tych substangji, ale mniej
niz 70 % masy
3809 10 50 —— Zawierajace 70 % masy lub wiecej tych substangji, ale mniej
niz 83 % masy
3809 10 90 —— Zawierajace 83 % masy lub wiccej tych substancji
09.5934 ex 3824 Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni; produkty 100 10
chemiczne i preparaty przemystu chemicznego lub przemystéw
pokrewnych (wlaczajac te, skladajace si¢ z mieszanin produktéw
naturalnych), gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone;
produkty odpadowe przemystu chemicznego lub przemystow
pokrewnych, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
3824 60 — Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44:
—-— W roztworze wodnym:
3824 60 11 ——— Zawierajgce 2 % masy lub mniej D-mannitu, w przeliczeniu
na zawarto$¢ D-sorbitu
3824 6019 ——— Pozostale
— — Pozostale:
3824 60 91 — —— Zawierajace 2 % masy lub mniej D-mannitu, w przeliczeniu
na zawarto$¢ D-sorbitu
3824 60 99 ——— Pozostale

(*)  Kontyngenty otwarte tylko na 2004 r. Stawki celne beda stawkami zerowymi, poczawszy od dnia 1 stycznia 2005 r.
(**) Kontyngenty otwarte tylko na 2004 r. W przypadku przywozu iloSci nieobjetych kontyngentem zastosowanie ma stawka celna okreslona w zalaczniku L. Stawki celne beda
stawkami zerowymi poczawszy od dnia 1 stycznia 2005 r.
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ZALACZNIK IV

Kontyngenty taryfowe stosowane do przywozu do Bulgarii towaréw pochodzacych ze Wspélnoty

Kod CN

Wyszczegdlnienie

Kontyngent od dnia
wprowaégzenia w zycie
do 31.12.2004

(w tonach)

Kontyngent od
1.1.2005 do
31.12.2005

(w tonach)

Kontyngent
od 1.1.2006

0
31.12.2006
(w tonach)

Stawka celna
w ramach kon-

tyngentu
%

)

)

6)

S

)

(6)

0710

0710 40 00

Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub
w wodzie), zamrozone:

— Kukurydza cukrowa

500

550

600

1702

1702 50
1702 90 10

Pozostate cukry, wlacznie z chemicznie czystymi: laktoza,
maltoza, glukoza i fruktoza, w postaci stalej; syrop
cukrowe niezawierajace dodatku Srodkow aromatyzujac CK
lub barwiacych; miod sztuczny, nawet zmieszany z miodem
naturalnym; karmel:

— Fruktoza chemicznie czysta

—— Maltoza chemicznie czysta

45

50

1704

1704 90

Wyroby cukiernicze (wlacznie z bialg czekolada), nieza-
wierajgce kakao:

— Pozostate:

900

990

1080

1806

1806 10

1806 20

Ex18 06 90
90

Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace

kakao:

— Proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego
srodka stodzacego:

— Pozostale przetwory w blokach, tabliczkach lub bato-
nach, o masie wigkszej niz 2 kg, lub w plynie, pascie,
Froszku, granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach
ub w bezposrednich opakowaniach, o zawartoéci prze-
kraczajacej 2 kg:

—— Pozostale, (zawierajagce 70 % masy lub wiecej sacha-
rozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym
jako sacharoza))

350

250

50

385

275

55

420

300

60

1902

190211 00
1902 19
1902 20

1902 30
1902 40

Makarony, nawet gotowane lub nadziewane (migsem lub
innymi substancjami), lub przygotowane inaczej, takie jak
spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;
kuskus, nawet przygotowany:

— Makarony niegotowane, nienadziewane ani nieprzygo-
towane inaczej:

—— Zawierajace jaja
— — Pozostale:

— Makarony nadziewane, nawet gotowane lub inaczej
przygotowane:

— — Pozostate makarony

— Kuskus

1000

1100

1200

1904

1904 20 10

1904 90

Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub
praZenieryzng, }171‘1,(1]3 produk}t,éw zbcI))Zowyclg) (na przykfad
platki kukurydziane); zboza (inne niz kukurydza) w postaci
ziarna lub w postaci platkéw, lub inaczej przetworzonego
ziarna (z wyjatkiem maki, kasz i maczki), wstepnie
obgotowanewyfub inaczej przygotowane, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:

—— Preparaty typu misli bazujace na nieprazonych
platkach zbozowych

— Pozostale

150

165
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Kontyngent od dnia Kontyngent od ;Eiorllt}lfnzgggg Stawka celna
d Slnieni wprowadzenia w zycie 1.1.2005 do o w ramach kon-
Kod CN Wyszczegblnienie do 31.12.2004 31.12.2005 31199006 tyngentu
(w tonach) (w tonach) (“; to.nach) %
(1) ) G) (4) () (6)
1905 (z wyla- | Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, 3000 3300 3600 0
czeniem herbatniki i pozostale wyroby piekarnicze, nawet zawiera-
1905 90 90) jace kakao; oplatki sakralne, puste kapsulki stosowane do
celéw farmaceutycznych, wafle wytlaczane, papier ryzowy
i podobne wyroby:
19059090 |-——— Pozostate 500 550 600 0
2004 — Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane
inaczej niz octem lub kwasem octowym, zamrozone, inne
niz produkty objete pozycja 2006
— Pozostate
20041091 | —-— W postaci maki, maczki lub platkéw 300 330 20
2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane
inaczej niz octem lub kwasem octowym, niezamrozone,
inne niz produkty objete pozycja 2006:
2005 20 — Ziemniaki:
200520 10 |-- W postaci maki, maczki lub platkow 500 550 10
2008 Owoce, orzechy i pozostale jadalne czgsci rodlin, inaczej
przetworzone lub zakonserwowane, nawet zawierajace
dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub alkoholu,
gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
20081110 | ——— Maslo orzechowe 50 55 0
2103 Sosy i przetwory z nich; zmieszane przyprawy i zmieszane
przyprawy korzenne; maka i maczka, z gorczycy oraz
gotowa musztarda:
21031000 |- Sos sojowy 50 55 0
2104 Zupy i buliony i przetwory z nich; zlozone przetwory 650 715 780 0
spozywcze, homogenizowane:
2201 Wody, wlacznie z naturalnymi lub sztucznymi wodami 50 200 400 0
mineralnymi i wodami gazowanymi, niezawierajace
dodatku cukru lub innej substangji stodzacej ani aroma-
tyzujacej; 16d i $nieg:
2202 Wody, wlacznie z wodami mineralnymi i wodami gazo- 4 480 4928 5376 0
wanymi, zawierajgce dodatek cukru lub innej substancji
stodzacej, lub wody aromatyzowane i pozostale napoje
bezalkoholowe, z wylaczeniem sokéw owocowych
i warzywnych objetych pozycja 2009:
2203 00 Piwo otrzymywane ze stodu 40 000 hl 40 000 hl 40 000 hl 12
2208 Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alko-
holu mniejszej niz 80 % obj; wodki, likiery i pozostate
napoje spirytusowe:
2208 60 - Waédka czysta:
—— o0 objetosciowej mocy alkoholu 45,4 % obj. lub 2380 hl 4000 hl 4000 hl 0
mniejszej, w pojemnikach o objetosci:
2208 60 11 | ——— 2 litry lub mniejszej
- — 0 objetosciowej mocy alkoholu przekraczajacej 45,4 %
obj., w pojemnikach o objetosci:
2208 6091 | ——- 2 litry lub mniejszej
3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlcznie
z roztworami alkoholowymi) oparte na jednej lub na wielu
takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce
w przemySle; pozostate preparaty oparte na substancjach
zapachowych, w rodzaju stosowanych do produkcji
napojow:
—— W rodzaju stosowanych do produkcji napojow:
— —— Preparaty zawicrajace wszystkie czynniki zapachowe
charakterystyczne dla napojow:
33021010 |---- O rzeczywistym stezeniu objeto$ciowym alkoholu 100 hl 110 hl 120 hl 0

przekraczajacym 0,5 % obj.
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Sprostowanie do wspélnego dziatania Rady 2006/1002/WPZiB z dnia 21 grudnia 2006 r.
zmieniajacego wspélne dzialanie 2001/554/WPZiB w sprawie ustanowienia Instytutu Unii
Europejskiej Studiéw nad Bezpieczefistwem

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 409 z dnia 30 grudnia 2006 r.)

Wspdlne dziatanie 2006/1002/WPZiB otrzymuje brzmienie:

WSPOLNE DZIALANIE RADY 2006/1002/WPZIB

z dnia 21 grudnia 2006 r.

zmieniajace wspélne dzialanie 2001/554/WPZiB w sprawie ustanowienia Instytutu Unii Europejskiej
Studiéw nad Bezpieczefistwem

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego
art. 14,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 20 lipca 2001 r. Rada przyjeta wspolne dziatanie
2001/554/WPZiB w sprawie ustanowienia Instytutu Unii
Europejskiej Studiéw nad Bezpieczenstwem (IUESB) (1).

(2) W dniu 28 lipca 2006 r. Sekretarz Generalny/Wysoki
Przedstawiciel, zgodnie z art. 19 wspomnianego wspdlnego
dzialania, przedstawil sprawozdanie z realizacji wspdlnego
dzialania w zwiazku z jego ewentualnym przegladem.

(3) W dniu 22 wrzesnia 2006 r., wypelniajac swe zadanie
sprawowania nadzoru politycznego nad dziataniami Insty-
tutu, Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (KPB) przyjat do
wiadomosci to sprawozdanie oraz zalecit, by Rada zmienila
wspoélne dziatanie stosownie do tresci sprawozdania.

(4  Wspolne dzialanie 2001/554/WPZiB powinno zostaé
odpowiednio zmienione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

We wsp6lnym  dzialaniu 2001/554/WPZiB wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

1) artykul 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2
Zadania

Instytut przyczynia si¢ do rozwoju WPZiB, w szczeg6lnosci
EPBIO, zgodnie z europejska strategia bezpieczenstwa. W
tym celu prowadzi badania naukowe i dokonuje analiz
kierunkéw polityki, organizuje seminaria oraz prowadzi
dzialania informacyjne i komunikacyjne w tej dziedzinie.
Dzialalno$¢ Instytutu miedzy innymi przyczynia si¢ do
poglebiania dialogu transatlantyckiego. Obejmuje ona
system wymiany z innymi instytutami badawczymi oraz
zespolami ekspertéw zaréwno na terytorium Unii Euro-
pejskiej, jak 1 poza nim. Wyniki pracy Instytutu

(") Dz.U.L 200 z 25.7.2001, str. 1.

rozpowszechnia si¢ na jak najszersza skalg, z wyjatkiem
informacji niejawnych, do ktérych zastosowanie maja
przepisy Rady dotyczace bezpieczefistwa okreslone w
decyzji 2001/264/WE (¥).

(*) Dz.U. L 101 z 11.4.2001, str. 1. Decyzja ostatnio
zmieniona decyzjg 2005/952/WE (Dz.U. L 346 z
29.12.2005, str. 18).”;

artykut 5 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Decyzje zarzadu podejmowane sg w drodze glosowa-
nia przedstawicieli panstw cztonkowskich przy uzyskaniu
kwalifikowanej wigkszosci; glosy wazone sa zgodnie z art.
23 ust. 2 akapit trzeci Traktatu, bez uszczerbku dla art. 12
ust. 2 niniejszego wspdlnego dzialania. Zarzad przyjmuje
swoj regulamin.”;

w art. 6 dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

»3a. Po przyjeciu budzetu rocznego jednomyslng decyzja
przedstawicieli panstw cztonkowskich, jezeli postanowi tak
zarzad, uwzgledniajac konsekwencje finansowe, dyrektor
moze by¢ wspierany przez zastepce dyrektora, w szczeg6l-
nosci w wykonywaniu zadan Instytutu zgodnie z art. 2.

Dyrektor mianuje swojego zastepce po zatwierdzeniu przez
zarzad. Zastgpca dyrektora jest mianowany na okres trzech
lat, z mozliwoscig jednorazowego przedtuzenia mandatu
na okres kolejnych trzech lat.”;

artykut 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7
Personel

1. Personel Instytutu, skladajacy si¢ z naukowcéw i
pracownikéw administracyjnych, posiada status personelu
kontraktowego i jest rekrutowany sposréd obywateli
panstw czlonkowskich.

2. Naukowcy Instytutu oraz zastgpca dyrektora przyjmo-
wani s3 na podstawie kompetencji i wiedzy naukowej
dotyczacej WPZiB i, w szczegdlnosci, EPBIO w drodze
sprawiedliwych i przejrzystych procedur konkursowych.”;
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5) artykul 10 otrzymuje brzmienie: 2. Zazgoda dyrektora eksperci z panistw cztonkowskich i

LArtykut 10
Program dzialaf

1. Do dnia 30 wrze$nia kazdego roku dyrektor sporzadza
projekt rocznego programu dzialai na nastepny rok, wraz
z orientacyjnymi prognozami dlugoterminowymi na
kolejne lata, oraz przedklada go zarzadowi.

2. Do dnia 30 listopada kazdego roku zarzad zatwierdza
roczny program dzialan.”;

artykul 11 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Na dochody Instytutu skladaja si¢ skladki panstw
czlonkowskich zgodnie ze skalg produktu narodowego
brutto (PNB). Za zgoda dyrektora na poszczegdlne
dzialania moga by¢ przyjmowane dodatkowe wklady z
poszczegdlnych panstw cztonkowskich lub innych Zrédel.”;

artykut 12 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 12
Procedura budzetowa

1. Do dnia 30 wrze$nia kazdego roku dyrektor przed-
klada zarzadowi projekt rocznego budzetu Instytutu
zawierajacy wydatki administracyjne, wydatki operacyjne i
przewidywane przychody na nastepny rok budzetowy.

2. Do dnia 30 listopada kazdego roku zarzad zatwierdza
roczny budzet Instytutu jednomyslna decyzja przedstawi-
cieli panstw cztonkowskich.

3. W przypadku zaistnienia nieuniknionych, wyjatko-
wych lub nieprzewidzianych okolicznosci dyrektor moze
przedstawi¢ zarzadowi projekt budzetu korygujacego.
Zarzad z nalezytym uwzglednieniem pilnosci sprawy
zatwierdza budzet korygujacy jednomyslna decyzja przed-
stawicieli panistw czlonkowskich.”;

artykut 17 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 17
Oddelegowywanie

1. Naukowcy wizytujacy moga by¢ na okreslony okres
oddelegowywani do Instytutu przez pafistwa cztonkowskie
i panstwa trzecie, za zgoda dyrektora, w celu ich
uczestnictwa w dziatalnosci Instytutu zgodnie z art. 2.

10)

11)

urzednicy instytucji lub agencji UE moga by¢ na okreslony
okres oddelegowywani do Instytutu w celu objecia
stanowisk w  strukturze organizacyjnej Instytutu lub
uczestnictwa w okreslonych zadaniach i projektach.

3. Czlonkowie personelu moga by¢ w interesie Instytutu
oddelegowani na okre$lony okres do objecia stanowiska
poza Instytutem, zgodnie z przepisami dotyczacymi
personelu Instytutu.

4. Przepisy dotyczace oddelegowywania przyjmowane sg
przez zarzad na wniosek dyrektora.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 18a

Wlaczanie Komisji w prace Instytutu

Komisja jest w pelni wlgczana w prace Instytutu. Instytut w
zalezno$ci od potrzeb ustanawia stosunki robocze z
Komisjg, majac na uwadze wymiang specjalistycznej wiedzy

i doradztwa w dziedzinach stanowigcych przedmiot
wspdlnego zainteresowania.”;

artykul 19 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 19

Sprawozdawczo$¢

W terminie do dnia 31 lipca 2011 r. Sekretarz Generalny/
Wysoki Przedstawiciel przedstawia Radzie sprawozdanie z

dzialalnosci Instytutu, w miar¢ potrzeby wraz z odpowied-
nimi zaleceniami dotyczacymi jego dalszego rozwoju.”;

skresla si¢ art. 20 ust. 1, 2, 4 i 5.

Artykut 2

Niniejsze wspélne dziatanie wchodzi w zycie z dniem jego
przyjecia.

Artykut 3

Niniejsze wspélne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku

Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2006 r.

W imieniu Rady
J. KORKEAOJA

Przewodniczgcy
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